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z odlegtym Kazachstanem posiada diugg
oraz zrozmicowang tradycje stanowigcq
podstawowe Zrodto wiedzy o polskiej
diasporze w tym ,stepowym kraju’.
Badania naukowe z tego zakresu
napotykaty w czasach tzw. Polski Ludo-
wej na wielorakie ograniczenia i dopiero
po zmianach wladzy oraz systemu
politycznego w 1989 r. stato si¢ mozliwe
podjecie tej tematyki wczesniej uznawanej
za politycznie niepoprawng.

Udostepnienie  szerszemu  ogotowi
wiadomosci 7 tego zakresu miato szczegolne
znaczenie poznawcze pogrqzajgce niejed-
nokrotnie czytelnikow w sfere przezyc
osobistych oraz bolesnej pamieci o zes-
taniach na Syberie w latach 1940-1941
i w inne rozlegle obszary Zwigzku
Sowieckiego. Cho¢ autorzy tych relacji
przekazali nieraz fragmentaryczne opisy
swego zestanczego losu, mimo to posiadajq
one istotng wartosc zrodtowq. Takze i w tym
numerze ,,Zestanca”, w jego tradycyjnej
juz czesci ,,Relacje z zestania”, znajduje
sie takie wspomnienie 7 przyczynowo-
skutkowego tancucha polskich zwigzkow
z Kazachstanem, ktore powielekro¢
pogrqzajg czytelnika realiami przezyé
z wielkiej mapy zestanczych drég
i bezdrozy! W tym witasnie przejawia sie
rola osobistego dokumentu, w ktorym
faktografia przenika sie z linig Zyciowych
doswiadczen ich autorow.

Znaczgcym odniesieniem do proble-
mow poznawczych z tego zakresu sq
rowniez publikowane w tym ,,Zestancu”
artykuty: D. Panto pt. ,,Funkcjonowanie
urzedu spieckomendantur NKWD w pot-
nocnym Kazachstanie w latach 1936-
19567 oraz T. Isanskiego pt. , Historycy



Na okladce: Grupa dzieci przygotowana
przez ks. Wiadystawa Bukowiskiego do Pierwszej
Spowiedzi i Komunii Swietej w Karagandzie.
Reprodukcja z ksigzki Antoniego Kuczynskiego
pt. Polacy w Kazachstanie..., Krzeszowice 2014
(s. 1); S$wiadectwo szkolne Stanistawa
Stykowskiego ze szkoty w Czutakkurganie.
(s. 4). Zdjecie pochodzi za zbioréw Tadeusza
Isanskiego.

Kazachstanu 7z Naukowo Badawczego
Centrum Ustnej Historii przy Uniwersy-
tecie Pedagogicznym im. Abaja w Atmaty”,
a takze ks. B. Michalewskiego o Annie
Rudnickiej — polskiej bohaterce wiary
w Tajynczy, G. Pelczynskiego o kazachs-
tanskich Polakach i inne.

Zwiqzki polsko-kazachskie to obszerny
fragment naszej historii. Przed laty
Wtadystaw Jan Sokotowski, ambasador
RP w Kazachstanie we wstepie do ksigzki
,» W stepie dalekim. Polacy w Kazachsta-
nie”, Poznan-Atmaty 2006/2007 napisat:
w»Ta ksigzka to odruch pamieci o tych,
ktorzy wspotczuli i pomagali. To cenny,
jak lata temu okruch chleba ma dtoni
kazachskiej kobiety, wyciggnietej ku pols-
kiemu dziecku, wywiezionemu z rodzinnego
domu w Biatorusi i na Ukrainie”.

Oddajgc w rece czytelnikow ten numer
naszego pisma dziekuje autorom za inte-
resujgce publikacje oraz wszystkim,
ktorzy przystuzyli si¢ do jego edycji

W imieniu redakcji
Antoni Kuczynski
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FUNKCJONOWANIE URZEDU
SPIECKOMENDANTUR NKWD

W POELNOCNYM KAZACHSTANIE
W LATACH 1936-1956

W przedstawionym artykule zostang zaprezentowane sposoby dziatania
systemu spieckomendantur NKWD na terenie pdéinocnego Kazachstanu
w latach 1936-1956. Péinocny Kazachstan jest tu rozumiany, jako wspéiczesne
obwody péinocno kazachstaniski i akmolinski. Na ziemie te, w roku 1936 zostali
zestani Polacy i Niemcy z terenéw Ukrainskiej SRS oraz obywatele polscy
w latach 1940-1941. Przedmiotem artykutu sga wsie (kotchozy) zlaczone
w system komendantur, ktére byly organizowane na potrzeby rozlokowania
deportowanych Polakéw i Niemcéw. Do kierowania nowo powstaltymi
wioskami wladza sowiecka wprowadzita urzad spieckomendantur. O powstaniu
i funkcjonowaniu tych urzedéw traktuje niniejszy artykut.

W styczniu 1936 roku dowédztwo NKWD ' opracowato plan
przesiedlenia ,elementu niepewnego” z zachodnich terenéw Ukrainy
do Kazachskiej ASRS®. Dekretem Biura Politycznego z 9 kwietnia 1936 roku
postanowiono przesiedli¢ do Kazachstanu 15 tys. rodzin z obwodéw
kijowskiego i winnickiego. Dzialania te argumentowano oskarzeniami, ktdére
wysuwano wobec zamieszkujacych te ziemie Polakéw i1 Niemcéw, ktérzy
wedlug wiladz sowieckich prowadzili dziatania antykomunistyczne, kampanig
przeciwko Zwigzkowi Sowieckiemu oraz dzialalno$¢ szpiegowska. Ramy
prawne wywozek regulowata Rezolucja nr 776-120 o deportacji ludnosci
z Ukrainskiej SRS i porzadku gospodarczym w obwodzie karagandynskim’

" Warto podkresli¢, ze byta to pierwsza deportacja, ktéra organy NKWD
zorganizowaly wylacznie swoimi sitami. Od tego czasu inicjatywa i logistyka deportacji
naleZaly tylko do tej instytucji.

W 1936 r., po przyjeciu nowej konstytucji ZSRS 5 grudnia tegoz roku,
Kazachska ASRS stala si¢ petnoprawna republika sowiecka i od tego czasu nazywata
si¢ Kazachska SRS.

> Obwéd karagandyjski w Kazachskiej ASRS z centrum w Pietropawlowsku
zostal utworzony w marcu 1932 r. W lipcu 1936 r. z obwodu wydzielono dwa nowe:
poéinocnokazachstanski z centrum w Pietropawlowsku i Karagandynski z centrum
w Karagandzie. W sktad nowopowstalego péinocnokazachstanskiego obwodu weszio
5 miast oraz 26 rejonéw. b. Topsui, Cegepo-Kazaxcmanckas obnacms 6 2006l MUpHO20
coyuanucmuveckoeo cmpoumenvcmea (1921-1941 e.), [w:] Cesepo-Kazaxcmanckas
obnacmo 6 1917-1957 2., Anmarer 1957, ¢. 83.
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Kazachskiej ASRS 15 tys. polskich i niemieckich gospodarstw, przyjeta
28 kwietnia 1936 roku przez Rade Komisarzy Ludowych ZSRS®. Calg akcje
przeprowadzono w dwdch etapach. Podczas pierwszego, ktéry trwat od 20 maja
do 5 czerwca 1936 roku, zostalo przymusowo przesiedlonych 5553 rodzin
(26 778 osoby). Drugi etap deportacji przeprowadzono we wrzesniu i paz-
dzierniku 1936 roku — wysiedlono wtedy 9 465 rodzin (42 505 osoby)’. Zostato
wowczas deportowanych okoto 70 (doktadnie 69 283) tys. Polakéw i Niemcow,
z czego 11 494 stanowity rodziny polskie (75,7%), a 3 506 (23,4%) niemieckie
(tacznie 69 283 0s6b)°. Deportowani, w wickszosci zostali osiedleni w tak
zwanych toczkach — przysztych wsiach, ktérych do wiosny 1936 roku nie byto
jeszcze na mapie. Stanowcza wigkszo$¢ deportowanych osiedlita si¢ w dwéch
obwodach pdéinocno kazachstanskim (31 wiosek) oraz karagandynskim
(6 wiosek)’. Okoto 80% wszystkich miejsc osiedlenia nie byto gotowych, wiec
deportowani musieli ponie$¢ trud ich budowy oraz gospodarczego oswajania
terenu®. Pod koniec 1936 roku 95% powstatych wskutek deportacji wsi
skolektywizowano, tworzac kotchozy®. Dla zarzadzenia kofchozami zostali
wybrani przewodniczacy, ktérzy w swoich obowiazkach mieli zajmowanie si¢
funkcjonowaniem wsi (farmy, szkoly, poczta, obstuga medyczna, od$niezanie,
uprawa roli etc.). Nowo powstate kotchozy byly nadzorowane i kontrolowane
przez urzad komendantury specjalnej (spieckomendantura) NKWD, na czele
ktérej stat komendant, faktyczny miejscowy wszechwtadny urzednik'.

W latach 1936-1940 status Polakéw i Niemcéw zestanych do Kazach-
stanu nie byt jasno okreslony '' . Dopiero 30 pazdziernika 1940 roku

* Deportacje Polakéw i obywateli polskich do Kazachstanu w latach 1936-1941.
Dokumenty ze zbioréw Archiwum Prezydenta Republiki Kazachstanu, wstep i opra-
cowanie D. Panto, Gdansk 2019, s. 22.

STAP® @. P9479 On 1 J1. 36 JI. 23.

® TAP® ®. P9479 On 1 J. 36 JI. 23; Rehabilitowani istorieju, t. 7, red.
L. Kop'%jczenko, Zytomir 2015, s. 14.

U3 ucmopuu nonaxoe 6 Kazaxcmane (1936-1956 ze.) Céoprux 0okymeHmos.
ApxuB Ilpesunenta PK., OtB. Pemaxrop JI. [I. HeruraeBa, Anmarer 2000, s. 38
(ze wzgledu na bledy w obliczeniach dotyczacych oséb deportowanych, liczba miejsc
osiedlenia wzrosta do 43).

8 M. Kum, Kapazanoa. JKusuo modeii 6 2opode yens 1931-1941 ze., Mocksa
2017, s. 151.

° 0. Satochowa, Nasilno pieriesielonnyje. Tragiedia i prozrienije, ,,Sbornik
archiwn(}/ch matierialow”, Pietropawlowsk 2002, s. 80.

TI. Honstr, He no ceoeii sore... Hcmopusa u 2eoepagpusi npunyoumenvHuix
muepayuti, Mockea 2001, s. 68.

" Wiekszos¢ trudposielencéw, z ktérych zdecydowang czesé stanowili kutacy,
miala wdéwczas status petnoprawnych obywateli ZSRS. Ten sam status posiadali
deportowani 1936 roku Polacy. Réznili si¢ oni zasadniczo od swoich rodakéw, ktérzy
byli deportowani z okupowanych wschodnich wojewddztw Polski i panstw battyckich
w latach 1940-1941. Oni za$ zostali pozbawieni prawa glosu i nie zostali uwzglednieni
na listach wyborcéw. Gléwnie z tego powodu Polacy deportowani w 1936 roku
wlaczeni byli do kategorii trudposielencéw — bylych kutakéw, a nie do kategorii
spiecprzesiedlencéw — Polakéw, deportowanych po aneksji ZSRS w latach 1940-1941.
B. bepmunckux, W. bepmunckux, B. BepembeB, Cucmema cneynocenenuii
¢ Cosemckom Cowse 1930-1950-x 20006, Mocka 2017, s. 78; B. 3emckos,
Cneynocenenyvt 6 CCCP 1930-1960, Mockaa 2005, s. 123-125.
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deportowani zostali zréwnani ze statusem tzw. trudposielencew (chociaz
w dokumentach i literaturze nie raz nazywano ich spiecprzesiedlencami albo
stosowano nazewnictwo zamienne) > i wlaczeni do kontyngentu, ktéry
nazywano ,,bylymi kutakami”'. Ta sytuacja powodowata réwniez przyjmo-
wanie sposobu zarzadzania kolchozami powstalymi w skutek deportacji 1936
roku, takich samych, jak wobec spiecposiotkéw '*, powstalych w czasie
tzw. zsylki kutackiej.

Podstawowym dokumentem regulujagcym prawa i obowigzki komen-
dantur byly tymczasowe przepisy o prawach i obowiazkach spec-
przesiedlencow, o funkcjach 1 prawach administracyjnych administracji
posiotkowej w rejonach rozsiedlenia ,,spiecperesielencew”'”. Dokument 6w
regulowat (z matymi zmianami) system funkcjonowania komendantur do roku
1945, w ktérym to weszto nowe ,,Rozporzadzenie w sprawie komendantur”'®.

System spiecposiedlen (warto podkresli¢, ze cze§¢ owych posiotkéw
powstawata na krétki okres, np. zadaniowo, dla zbudowanie jakiego$ obiektu,
a cze$¢ na stale) oraz komendantury, jako organu, ktéry zarzadzal jednostka
NKWD, uksztattowatly si¢ w latach 1933-1936. W tym okresie zostata sporzadzona
baza prawna wysiedlen, powstala sie¢ spiecposiotkéw oraz jej system
administracyjno — gospodarczy'’. Deportacja Polakéw i Niemcéw z 1936 r. byta
,ukoronowaniem” tych eksperymentéw i proceséw, co w przyszto$ci zostato
wykorzystane w czasie wojennych i powojennych deportacji licznych narodéw
ZSRS. Warto dodaé, ze nazewnictwo o0séb, ktére zostaly deportowane badz
wysiedlone czgsto si¢ zmienialo. Podobnie modyfikowano nazwy miejsc,
w ktérych owe osoby przybywaly (spiesposiolfki, trudposiotki itp.). Zmianie
ulegal réwniez urzad, ktéry odpowiadat za system komendantur. W latach 1934-
1938 systemem kierowat wydziat trudposielen w strukturze GULAGU NKWD
ZSRS'". Pierwszym jego kierownikiem byt komisarz 3 rangi Matwiej Berman
(od 11 lipca 1934 roku do 16 sierpnia 1937 roku).

Bazujac na wcze$niej wzmiankowanych zrédltach i1 dokumentach
normatywnych, mozna zrekonstruowaé zasady funkcjonowania komendantury.
Pracujacy na miejscu komendanci skupiali w swoim reku cato$¢ wiadzy
nadzorczej 1 kontrolnej. Bez zgody komendanta zestanemu nie wolno byto
opusci¢ miejsca osiedlenia badz zmieni¢ mieszkania. Pod wzgledem
finansowym aparat administracyjny komendantury byt utrzymywany
z pieniedzy uzyskanych z potracenia 15% kwoty z wyplaty oséb wysiedlonych
(w réznych latach liczba ta si¢ wahata)'®. Komendanci czgsto tamali zasady

G Hryciuk, Patria in exsilio? Masowe deportacje radzieckie do Kazachstanu
w latach 30-50 XX wieku, [w:] Polacy w Kazachstanie. Historia i wspotczesnosé,
red. S. Ciesielski, A. Kuczynski, Wroctaw 1996, s. 223.

*B. 3emckoB, Cneynocenenyst ¢ CCCP 1930-1960, Mocksa 2005, s. 123.

" Spiecposiotki (specjalne osiedle) jednostka administracyjna znajdujaca sie
pod bezpoérednim zarzagdem komendantur NKWD.

5 Cneynepecenybr 6 3anaonoii Cubupu. Becna 1931-nauano 1933 ze. CocraBuTels
C. A. KPaCI/IHBHI/IKOB, B. JI. Ky3unemnosa, T. H. Ocramko u ap., HoBocubupck 1993, s. 68.

® B. Bepmuuckux, M. Bepmuuckux, B. Bepembes, Cucmema cneynocenenuii
8 COGerI}%CKOM Coroze 1930-1950- x 20006, Mocksa 2017, s. 217.

8 Ibidem, s. 193.

Ibidem, s. 207.

" Cneynepecenyvr 6 3anaonoii Cubupu. Becna 1931-nauaro 1933 ze.
CocraBurens C. A. Kpacunpaukos, B. JI. Ky3nemosa, T. H. Ocramxkxo u np.
HoBocubupck 1993, s. 68-74.
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i reguty funkcjonowania komendantur. Do$¢ rozpowszechnione byto wsréd nich
pijanstwo, rozwiaztos¢ seksualna oraz korupcja. Relacje miedzy komendantami
i miejscowa wladzg nie zawsze uktadaty si¢ pomySlnie. Niejednokrotnie miaty
miejsce przypadki zn@cania si¢ nad osiedlonymi (stownego i fizycznego) czy
ograbiania ich z mienia. W skra]nych przypadkach dochodzito do gwaltéw na
kobietach oraz zabéjstw™. Warto réwniez zaznaczy¢, Ze za takie zachowanie
komendanci byli karani Wysok1m1 wyrokami, oczywiscie, jezeli wina zostata
udowodniona. Sktad komendantury zostat zorganizowany tak, ze jeden
komendant przypadat na 100 rodzin, a jeden strzelec na 100 osdb. Poszczegdlne
grupy spiecprzesiedlencow byly przypisane do jednej z komendantur.
Rejestracja os6b wysiedlonych byta podstawowym zadaniem komendanta.
Wszystkie osoby w wieku 16 lat musialy by¢ zarejestrowane u komendanta,
byli rowmez zobligowani do comiesiecznego meldowania si¢ w komen-
danturze®'. Owa rejestracja przeprowadzana byla za pomoca rodzinnych kart,
zakladanych deportowanym (Polacy deportowani w 1936 roku zostali na nowo
zarejestrowani w roku 1949 w MWD (Ministerstwo Wnutrenich Diet,
Mlnlsterstwo Spraw Wewn@trznych) ale wéwczas posmdah juz 1ndyw1dualnle
ankiety) 2. Warto w tym miejscu zaznaczy¢, ze ankiety nie podlegaty
bezterminowemu przechowywaniu w archiwum. Wedlug wyjasnienia wydziatu
archiwistycznego GULAG NKWD ZSRR od 14 marca 1940 roku teczki
spiecprzesiedlencéw, zwolnionych z nadzoru komendantury, przechowywano
10 lat, a przesiedlencéw zmarlych w posiotkach przez 5 lat. Ten fakt
niewatpliwie wplywa na mozliwosci prowadzenla badan nad faktyczna liczba
0s6b znajdujacych si¢ pod wiadza komendantur®. Dane pokazujace liczbe
komendantur funkcjonujacych w hpcu 1938 roku sa imponujace: 1stn1a10
wéwezas 150 komendantur rejonowych i 800 komendantur posiotkowych®.

Komendanci byli odpowiedzialni réwniez za pomoc w aresztowaniu
»wrogéw ludu” w okresie Wielkiego Terroru 1937-1938, ktérzy zostali
rozstrzelani miedzy innymi w ramach operacji antypolskiey NKWD.
Swiadkowie tych wydarzen tak wspominajg ten moment:

Sama widziatam. [do wsi Rostowka — D.P.] przychodzili, zabierali takich
starych ludzi. I c6z on winien, stary czlowiek. Wszystkich staruszkéw zabrali.
I juz nie wrécili. [...] Przyjezdzal samochdd, nazywaliSmy go ,.czarny kruk”.
Tak méwiono: ,,czarny kruk” si¢ zjawil. Podjechali do jednej chaty, otworzyli
drzwi i tego staruszka, o ktéorym moéwitam, Zalewski, wzigli go za nogi i r¢ce,
wrzucili go do tego ,.czarnego kruka” i odjechali. Trzy osoby zabrali w tym
czasie. I one nie wrécity™.

Inni z koleje zapamigtali tylko to, ze w maju 1938 roku we wsi
Podolskoje zostat aresztowan;/ Jakub Galicki, do domu nie wrocit, zostat
rehabilitowany w 1961 roku™. O pomocy ze strony NKWD komendanci

20H Wsannkuii, Cyovoa pacxyravennvitix CCCP, Mocksa 2004, s. 31-32.
Ankleta Amerika Korzeniewskiego w zbiorach autora.
> Tbidem.
24B Bepnunckux, U. bepaunckux, B. Bepemses, op. cit., s. 211.
Ibidem, s. 212.
3 RelaCJa Rozalii Mironowej, [w:] Deportacje Polakéw i obywateli polskich
do Kazachstanuwlatach 193-1941, wstep i opracowanie D. Panto, Gdansk 2019, s. 110- 111
® P. JlyknauoBa, Duepeus neymmozo cepoya, [w:] ,Taitamuackue BecTu”, 25
utong 2003, c. 4-5.
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ubiegali si¢ nie tylko w okresie Wielkiego Terroru, ale réwniez w roku 1936,
kiedy deportowani jasno wyrazali swoje niezadowolenie i oburzenie:

Komendant przyszedl, postawit stét na polu koto tych namiotéw i chciat
zrobi¢ zebranie, powiedzie¢ ludziom, zZe trzeba zaczyna¢ tu zy¢, wybraé prezesa
gminy i prezesa kolchozu i brygadzistéw i zaczyna¢ budowaé¢ domki ziemianki
[...], ale straszne pieklo robilo si¢, pamigtam do dzis§. Ludzie krzyczeli do
komendanta: ,,nie chcemy tu zy¢ i budowaé, wez nas z powrotem”. [...] Tak
zbierali 3 dni i nie mogli ludzi uspokoi¢. To jednej nocy przyjechali NKWD
i zabrali 5 mezczyzn i nie wrocili i ludzie przycichli®’.

Obowigzkiem komendanta bylo réwniez przyjmowanie nowych
zestancow, ich rejestracja oraz rozdysponowanie mieszkan (jezeli takie byly),
wyznaczenie miejsce na cmentarz i terenu na budowe ziemianek. Antoni
Kuczynski w swej publikacji odnotowuje: ,,Do nowo przybylych przyszedt
komendant budujacego si¢ osiedla, Obremko, niski, ponury me¢zczyzna
po piecdziesigtce. Prawdopodobnie byt wsciekly z powodu tego, ze tak pézno,
prawie u progu zimy, na jego barki rzucono jeszcze jeden transport
spiecprzesiedlencéw. Byloby znacznie lepiej, gdyby traktor, mimo wszystko,
dobrnat do wyznaczonego miejsca, a tam niechby nawet wszyscy pozamarzali.
Tutaj jednak za wszystko odpowiadat on i dlatego musiat gdzie§ ulokowac
nowo przybytych. Podpisujagc dokument o przyjeciu kolejnego transportu
ze spiecprzesiedlencami, w skapych stowach nakreSlal im plan na najblizsza
przysztosé .

Komendanci réwniez wydawali pozwolenie na przemieszczenie si¢ oraz
nadzorowali stosowanie si¢ do wprowadzonej godziny policyjnej”. W relacjach
jedna z oséb, ktéra mieszkata pod zarzadem komendantury, tak wspominata
ten czas:

Co miesigc trzeba bylo stawia¢ si¢ [...]. Do szkoty mozna byto chodzi¢,
ale juz porusza¢ si¢ z wioski do wioski nie mozna byto. Ukonczytam 10 klas.
Nas 15 oséb ukonczylo i wszystkich nas wezwali do Wydziatu O$wiaty™.
Mianowali nas nauczycielami, bo brakowalo ich w rejonie. Mnie wystano
do Krasnodolska, moja przyjaciétk¢ do Rostowki, jeszcze jedng do Krasnej
Polany. Zazwyczaj we wrze$niu jest narada nauczycieli, na niej spotkali$my sig.
Moja przyjaciétka z Rostowki méwi, ze ma dobre czasopismo, gdzie sg
opracowania. ,,My za$ tez mtodzi, trzeba wiedzie¢, czego uczymy dzieci — méwi
mi — wez, przepiszesz sobie”. Przemieszcza¢ si¢ z wioski do wioski nie mozna.
Pomiedzy polami, w kierunku na Woroszylo, posztam do Rostowki.
MieszkaliSmy na samym skraju w Krasnodolsku, a ona na samym skraju
w Rostowce. Przysztam do niej, wzigtam to czasopismo i catkiem zapomniatam,
ze z powrotem trzeba bylo i$¢ ta sama drogg [...] odprowadzita mnie do granicy
Krasnodolsk — Krasnaja Polana. Id¢ do domu w pantoflach, biate skarpeteczki,
biata bluzka, czarna spddnica [nagle D.P] stysze, [ze D.P] za mng kto$ jedzie
na koniu. Ogladam si¢. Boze!

7 M. Kuberska, To bylo zycie. Wspomnienia z Kazachstanu 1936-1996,
Warszawa 2006, s. 46.
Cyt za: A. Kuczynski, Polacy w Kazachstanie. Zestania — dziedzictwo —
nadzieje — powroty, Krzeszowice 2014, s. 92.
* Ibidem, s. 95.
% Rejonowy Wydziat Oswiaty Ludowej.
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To komendant!

— Dokad ty idziesz?

— Do domu.

— Gdzie bytas?

— Posztam po czasopismo.

— Siadaj!

Siadtam i on kieruje konia z powrotem ze mng do Kiellerowki, do IPZ*".
Dobrze, ze mial na tyle sumienia, zeby po tym, jak przyjechal i mnie tam
pozostawit, powiedzie¢ o tym mojej mamie [...]. Na drugi dzien, do mnie do
izby przyszedt kierownik rejonowego Wydzialu O$wiaty i mnie wypuscili.
Pieszo 40 km pod ulewnym deszczem do domu sztam™.

Komendanci réwniez usitowali pozyska¢ informatoréw, ktérzy mieli
przekazywa¢ interesujace wiladze informacje. Osoby, ktére odmowity
wspoélpracy, represjonowano. Michat Jankowski — deportowany do wsi
Letowocznoje — dostat od komendanta pewng niecng propozycje donosicielstwa
na sasiadéw ze wsi. Za odmowe podelmowania wspotpracy dostat 10 dni
aresztu w izbie zatrzyman w Kellerowce™. Nie wszyscy odmawiali wspétpracy
i donosicielstwa. Czg$¢ os6b nawet dobrowolnie si¢ zglaszala do takiej ,,pracy’:
A byli tacy madrzy, ze na Ukrainie rzadzili i tu juz do komendanta podlizali
sig, ich komendant juz wybrat za st6™>,

System ,,spiecposiotkéw” i komendantur uksztattowany w latach 30. XX
wieku obejmowal réwniez cze$§¢ oséb deportowanych w latach II wojny
swiatowej. Warto podkresli¢, ze z anektowanych po 17 wrze$nia 1939 roku
terenéw II Rzeczpospolitej w gtab ZSRR w czterech falach deportowano ponad
320 tysiecy polskich obywateli®. Tylko dwie fale deportowanych (z 10 lutego
oraz z czerwca 1940 roku) trafity pod zarzad komendantur GULAG NKWD
ZSRS™. Nalezy réwniez pamicta¢, ze z tych dwéch fal w lutym 1940 roku
do Kazachstanu trafito tylko okoto 4% deportowanych (1 206 rodzin; 5 379
0s6b) ¥, Polscy obywatele, ktérzy przybyli do Kazachstanu w trakcie tej
deportacji, zostali rozmieszczeni w obwodzie akmolinskim (rejony stalinowski,
stiepniak, szortandinski) — 506 oséb, kustanajskim (rejon zetagarski) —

' IPZ — Izba Prewencyjnego Zatrzymania.

32 Relacja Rafaliny Janczyszynej, [w:] Deportacje Polakéw..., op. cit., s. 105-110.

3 T Camkosckas, He mooicem 6vimb 3abeenus, [w:] ,TalHIIMHCKHE BECTH
Ne 22, 25 mas 2018 rogna.

3 M. Kuberska, op. cit., s. 46.

% Wigcej na temat deportacji obywateli polskich: A. Gtowacki, Deportowani w latach
1940-1941, [w:] Polska 1939-1945. Straty osobowe i ofiary represji po dwiema okupacjami,
red. W. Materski, T. Szarota, Warszawa 2009, s. 238-246; A. Glowacki, Deportacje obywateli
polskich do Kazachstanu i ich osiedlenie w latach 1940-1941, [w:] Polacy w Kazachstanie.
Historia i wspotczesnosé, red. S. Ciesielski i A. Kuczynski, Wroctaw 1996, s. 291-308;
S. Ciesielski, Praca polskich zestancow w Kazachstanie (1940-1945), [w:] Polacy
w Kazachstanie w latach 1940-1946, Wroctaw 1996, s. 309-318; tenze, Liczebnos¢ zestancow
polskich w Kazachstanie 1940-1946, [w:] Dzieje Najnowsze, Warszawa 1993, tom 4, s. 75-89;
S. Ciesielski, G. Hryciuk, A. Srebrakowski, Masowe deportacje radzieckie w okresie II wojny
swiatowej, Wroctaw 1993; S. Ciesielski, Gufag. Radzieckie obozy koncentracyjne 1918-1953,
Warszawa 2010.

%S, Ciesielski, Gutag. Radzieckie obozy... op. cit., s. 254.

7 A. Glowacki, Deportacje obywateli polskich do Kazachstanu i ich osiedlenie
w latach 1940-1941, [w:] Polacy w Kazachstanie. Historia... op. cit., s. 291-308.
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884 osoby, pawlodarskim (rejon bajan-aulski) — 1 108 oséb, semipatatynskim
(rejon zarmmskl) — 1 085 0s6b, wschodnio kazachstanskim (rejon samarski) —
325 0s6b™. Czeéé z nich trafita do istniejacych juz, powstalych na skutek
deportacji z 1936 roku, spiecposiotkéw. Obywatele polscy deportowani
w latach 1940-1941 roku w wigkszosci opuscili SplGCSpOSlOﬂ(l albo w 1941
roku wraz z formowamem Armii gen. Wiadystawa Andersa®, albo podczas
repatriacji z 1946 roku *°

System, ktory obejmowal deportowanych obywateli polskich, byt
podobny do tego znanego wczes’niej W tym okresie koszty utrzymania
komendantur zostaty obnlzone do poziomu 10% pobieranych od miesiecznych
zarobkéw deportowanych *' . Wszyscy zdolni do pracy byli zobligowani
pracowa¢ i wykonywa¢ swoje zadania ,,sumiennie”. Obywatele polscy mieli
w ustalonych odstgpach czasu meldowaé si¢ w komendanturze, a niestawienie
si¢ na czas uruchamiato dochodzenie oraz skutkowato naktadaniem kar. Jedna
z podstawowych zmian w stosunku do wczes’niejszych norm bylo zaostrzenie
przyplsow regulujacych dyscypling pracy. Migdzy innymi za sp6znienie karano
3- mlesm;cznym okresem rob6t poprawczych albo potraceniem 25% zarobkéw ™
Zwigkszata si¢ réwniez liczba rodzin przydzielanych na jedno osiedle specj alne
(w domysle na jednego komendanta) teraz nowe osiedla mogly mie¢ do 500
rodzin®. Dzigki licznym wspomnieniom, ktére uzupehiaja ,,suchy” przekaz
dokumentéw, mozemy dowiedzie¢ sig¢, jak wygladato zycie pod komendanturg:

Zbudowano na osiedlu wigzienie i starano si¢ usilnie, by nie stalo pustka.
Nie bylo chyba czilowieka, ktéremu ta »turma« nie grozita, a wiele naszych
kobiet i mezczyzn musiato si¢ z nig blizej zapozna¢. Trzykrotnie chciano mnie
[Marta Stella — D.P.] uwigzi¢ za to, ze bez przepustki udatam si¢ na wies, w celu
sprzedazy wlasnych rzeczy. Ale komendant w ostatnim momencie odstgpowat
od swego zamiaru, zapewne przez wz;lqd na mego syna, ktéry zarabial praca
lesie, aby zarobi¢ i nie da¢ nam zging¢

Czgstokro¢ te wykroczenia, zwlaszcza pod koniec lat 40., byty zwigzane
z nieporozumieniami wewnatrz sowieckiego systemu, kiedy to zatrzymywah
wystanych w delegacie pracownikéw z jednej komendantury do drugiej.*

® Ibldem s.293.

W, Materskl Na widecie. 11 Rzeczpospollm wobec Sowietow 1918-1943, £.6dz
2005; P. Zaron, Armia Polska w ZSRR, na Bliskim i Srodkowym Wschodzie, Warszawa
1981; Z. Wawer, Znéw w polskim mundurze. Armia Polska w ZSRR sierpien 1941-
marzec 1942, Warszawa 2001.

40 A, Glowacki, Ocali¢ i repatriowaé, 1.6dz 1944; W. Marciniak, Powroty
z Sybiru. Repatriacja obywateli polskich z glebi ZSRR w latach 1945-1957, £.6dz 2014;
D. Boc¢kowski, Jak piskleta z gniazd. Dzieci polskie w ZSRR okresie drugiej wojny
Swiatowej, Warszawa — Wroctaw 1995.

lS Ciesielski, Polacy w Kazachstanie..., op. cit.

28, Ciesielski, Polacy w Kazachsmme , op. cit.; Mocu¢ Cranun — JlaBpeHTHIO
bepun: «Mx Hamo AenopTUPOBATH»: IIOKyMeHTLI (axTel, koMMeHTapuu. CocTaBleHHeE,
nocnecyaosue H. byrait, Mocksa 1992, s. 23-24.

* Nocnd Cramun — JlaBpentnio bepun: «/X Hamo ACTOPTHPOBATH»: JJOKyMEHTHI,
(haxTsI, KOMMEHTapHH. Cocrasnenwue, nocnecnosue H. byraii, Mocksa 1992, s. 23.

» W czterdziestym nas Matko na Sibir zestali”, red. 1. Gruzinska-Gross,
J.T Gros Londyn 1983, s. 446.

> Archiwum Prezydenta Republiki Kazachstan (APRK), f.708 — O spiec-
pieresieliencach osielionych na teritorii Kazachskoj SSR, op. 1, d. 22, s. 85-88.
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Jak juz wspominano wyzej, po 1945 roku zmienily si¢ przepisy i zasady
funkcjonowania komendantur. Na zmian¢ wplynely miedzy innymi ilos¢ i status
nowych przesiedlencéw, z ktérych 1 800 000 oséb, czyli okoto 70%, byto
przedstawicielami deportowanych narodéw. Ilo§¢ komendantur po zakonczeniu
wojny nie tylko nie zmniejszyla si¢, lecz gwattownie wzrastata. W 1948 roku
w calym ZSRS bylo 1 638 komendantur, a rok pdznej ich ilo§¢ wzrosta
do 2 679%. Na jednego komendanta przypadato wéwczas 500 oséb. Gtéwnymi
zadaniami komendantéw i ich pomocnikéw, czyli urzednikéw komendantury,
byla rejestracja i kontrola deportowanych, poszukiwanie zbiegdw, przeprowadzanie
dochodzen, kierowanie zestanych do pracy, podtrzymywanie porzadku, zabez-
pieczenie bytu zestafcéw, dzialalno$§¢ propagandowa, prowadzenie szko6t
i przedszkoli oraz zapewnienie opieki medycznej*’. Niejednokrotnie w swojej
dzialalnosci komendanci wykorzystywali informacje od konfidentéw
i donosicieli, ktérzy byli werbowani wsréd ,,spiecprzesiedlencow”.

Pod koniec okresu funkcjonowania systemu komendantur (styczen 1953r. )
pod ich wtadza przybywato 1 862 222 dorostych oséb. Wigkszo$¢ z nich byta
przedstawicielami deportowanych narodéw (76,2%), druga kategorig byli
»spiecposielency” (17,6%), w tym Polacy deportowani w 1936 roku, osoby
deportowane w ramach akcji czystek prowadzonych na terenach
przygranicznych. Najmniejsza cze$¢ (6,2%) stanowili przedstawiciele narodéw
deportowanych w latach 1940-1941 z krajow battyckich oraz okupowanych
terenéw Polski. W 1950 roku w Kazachskiej SRS funkcjonowato
838 komendantur, a ich gléwnym ,,opiekunem” byl major MWD Saginbek
Jusupow*®. Wedtug statystyk z 1 wrzesnia 1949 roku w Kazachskiej SRS
w specjalnych osiedlach mieszkato 250 428 rodzin, co dawalo tacznie 892 671
0s6b*. W 1954 roku w Kazachstanie 15% (1 010 610 oséb) wszystkich
mieszkancow bglo tak zwanym ,spiec kontyngentem”, lacznie z osobami
deportowanymi™. Wréd tej liczby, Polacy stanowili 32 652 0séb. Rok péznej —
1 stycznia 1950 roku - oficjalna statystyka wykazata, ze Kazachstan
zamieszkiwato 33 319 (9 776 rodzin) Polakéw deportowanych w 1936 roku’'.
W roku 1952 liczba Polakéw deportowanych w 1936 roku i mieszkajacych pod
zarzadami komendantur niezmiernie rosta, wynoszac 34 002 osoby (9913
rodzin) ** . Ow wzrost wskazuje na adaptacj¢ deportowanych Polakéw,
przewyzszenie liczby urodzen nad $miertelno$cia. Chociaz pojawia si¢ pytanie,
dlaczego zaledwie 10 lat po deportacji liczba deportowanych Polakéw z 1936
roku zmniejszyta si¢ o polowe (przypomnijmy, ze w 1936 roku do Kazachstanu
zostato deportowano okoto 70 000 Polakéw i Niemcow). Rozsiedlenie Polakow

B, bepaunckux, U. bepmunckux, B. Bepembe, Cucmema cneynocenenuil
6 Cosemcrxom Coroze 1930-1950- x 20006, Mocksa 2017, s. 217.

7 Ibidem s. 217-220.

*® Ibidem s. 229.

* Archiwum Prezydenta Republiki Kazachstan (APRK), f.708 — O spiec-
pieresieliencach osielionych na teritorii Kazachskoj SSR, op. 1 d. 22,s.77.

% APRK, f.708,— O spiecpieresieliencach osielionych na teritorii Kazachskoj
SSR, og. 1,d.22,s. 157.

" Ibidem, s. 116.
>* Ibidem, s. 119.
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na terenie Kazachskiej SRS wygladato nastepujaco: w obwodzie amatyfnskim —
1 374, akmolinskim — 6 044, dzambulskim - 24, kustonajskim - 1,
kokczetawskim — 22 824, karagandinskim 2 263, pawlodarskim — 10, sewero —
kazachstanskim — 1 880, siemipatatinskim — 10, taldy — kurganskim — 593,
juzno — kazachstanskim — 14 0séb.” Deportowani Polacy i Niemcy w 1936 r.
znajdowali si¢ pod zarzadem komendantury do stycznia—lutego 1956 r.**

Podsumowujac rozwazania o systemie ,,spiecposiotkéw” i nadzorujacych
ich komendantur, ktéry zostal stworzony w latach 30. XX wieku i1 funkcjonowat
nieprzerwanie do potowy lat 50. XX wieku, to mozna stwierdzi¢, ze byl on
bardzo niedoskonaty. Jego zalozeniem i1 celem bylo efektywne wykorzys-
tywanie ludzi do niewolniczej pracy, jednak realia okazaly si¢ inne. Przez dlugi
czas caly system byl nierentowny, gdyz praca ludzi niedozywionych,
wycienczonych i zastraszonych byta bardzo nieefektywna. Ten gigantyczny
eksperyment ekonomiczny, wymyslony w moskiewskich gabinetach, nie miat
poparcia w wiedzy naukowej, ani w praktyce. Mozemy, wiec zaryzykowac
stwierdzenie, ze z dwoch podstawowych celéw deportacji 1 systemu
komendantur, czyli ukarania grupy ludzi lub narodu oraz ekonomiczne
wykorzystanie taniej sity roboczej, w pelnej mierze zostat osiggniety tylko ten
pierwszy cel. Specyfika omawianej sieci komendantur byla ich zamknigta
struktura i brak relacji ze $wiatem zewnetrznym. Wszystkie aspekty zycia
mieszkancow systemu regulowal srogi, nieludzki rezim. Osiedla byly
wykorzystywane takze pod wzgledem propagandowym, a obraz ich
funkcjonowania, ktéry si¢ w nich pojawial, nie mial zgota nic wspdlnego
Z rZeczywistoscia.

> Ibidem, s. 129.
>* Ankieta Amerika Korzeniewskiego w zbiorach autora.
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ANNA RUDNICKA -
POLSKA BOHATERKA WIARY Z TAJYNCZY

Po traktacie ryskim w 1921 r., zawartym miedzy Polska a Rosja
Sowiecka, najdalsze ziemie wschodnie, ktére nalezaty do I Rzeczpospolite]
staty sie czeScig Ukrainskiej SRS i Biatoruskiej SRS, a zamieszkujace te tereny
Polacy otrzymali obywatelstwo sowieckie. W pierwszych latach istnienia
Zwiagzku Sowieckiego jego wladze zwracaly szczegdlng uwage na kwestie
narodowo$ciowe, co wyrazalo si¢ w polityce tzw. korenizacji, czyli
uwzglednieniem narodowosciowe] struktury spoteczefnstwa, powierzaniem
miejscowym kadrom funkcji kierowniczych oraz wspieraniu rozwoju jezyka
narodowego 1 kultury. Na kanwie tej polityki utworzono dwa polskie rejony
autonomiczne. W 1925 r. na Ukrainie powotano do zycia Polski Rejon
Narodowosciowy im. Juliana Marchlewskiego ze stolica w Dotbyszu,
nazwanym Marchlewskiem, a caly ten obszar Marchlewszczyzng, zas w roku
1932 na Biatorusi Polski Rejon Narodowosciowy im. Feliksa Dzierzynskiego
ze stolica w Kajdanowie niedaleko Minska. Rejony te posiadaty polskie szkoty
oraz pras¢ w jezyku polskim'.

Przetomowa data dla mieszkancéw Polskich autonomii stat si¢ dzien 17
stycznia 1936 r., kiedy Komitet Centralny Wszechzwigzkowa Komunistyczna
Partia (bolszewikéw) (WKP(b)) wydat uchwate o wysiedleniu 15 tysiecy
gospodarstw polskich i niemieckich z Ukrainy do Kazachstanu. Wkrétce potem,
28 kwietnia 1936 r. rzad Zwiazku Sowieckiego zatwierdzil ustawe
O wysiedleniu 7z Ukrainskiej SRS i gospodarczym urzgdzeniu w Karagandyjskim
Obwodzie Kazachskiej ASRS pietnastu tysiecy gospodarstw  polskich
i niemieckich.

Przygotowania do pierwszej deportacji przebiegaty miedzy 20 maja
a 5 czerwca 1936 r. Z obwodu kijowskiego i winnickiego wywieziono wéwczas
5750 rodzin. Jak podawal w swojej depeszy sekretarz KC WKP(b) Andri%j
Andriejew, do wrze$nia 1937 r. wywieziono do Kazachstanu 20 tysigcy rodzin”.
Chociaz pierwotne zamierzenia zakladaty, ze 15 tysiecy gospodarstw,
co przekladato sie¢ na 45 tysigcy osob, zostanie osiedlonych w obwodzie
karagandyjskim®, to ostatecznie zostali oni rozlokowani przede wszystkim

G Petczynski, Niechciani Polacy, [w:] tenze, Mniejsze mniejszosci i inne
szkice, Wroctaw 2017, s. 93-98..

2Por. A. Kijas, ,,Narod ukarany”, [w:] M. Gawecki, J. Jaskulski (red.), W stepie
dalekim. Polacy w Kazachstanie, Poznan—Atmaty 1997, s. 56.

> Por. Uchwata Rady Komisarzy Ludowych ZSRR nr 776-120 ss. z dnia
28 kwietnia 1936 r, [w:] Z dziejow Polakow w Kazachstanie 1936-1956. Zbior
dokumentow z Archiwum Prezydenta Republiki Kazachstanu, Warszawa 2006, s. 21, nr 2.
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w obwodach akmohnsklm poinocno-kazachstanskim oraz niewielka grupa
w obwodzie atmatynskim®.

Wywieziona ludno$¢ osiedlana byta w specjalnych osadach NKWD.
Sami musieli budowa¢ dla siebie domy. Wedilug zatozen osiedla miaty
znajdowac si¢ w odlegtosci co najmniej dwadziescia cztery kilometry od linii
kolejowej. W rzeczywistosci odleglos¢ ta wynosita nawet 62 km. Z de-
portowanych rodzm utworzono 43 osady, do ktérych faktycznie moglo trafi¢
nawet 72 tys. os6b’. Poczatkowo zamieszkate osady znaczone byty wbijanym
palem badz flaga z kolejnym numerem punktu zamieszkania. Z biegiem czasu
mieszkancy nadawali im swojsko brzmigce nazwy jak Zielony Gaj, Jasna
Polana, Bierezowka czy Wiszniowka.

Niemalze natychmiast, po przybyciu na miejsce deportacji, zestancy
zostali poddani indoktrynacji, majgcej na celu stworzy¢ z nich ,.cztowieka
sowieckiego” o jedynie stusznych pogladach politycznych i nastawionego
antyreligijnie. Slady takiej dzialalnosci odnajdujemy w uchwale Biura
Karagandyjskiego Komitetu Obwodowego WKP(b) datowanego na 27 maja
1936 roku.

Zobowigza¢ Komitet Obwodowy WLKSM do wytypowania 10 oséb,
doswiadczonych cztonkéw Komsomotu, do prowadzenia dziatalno$ci kulturalno-
politycznej. W kazdym osiedlu zorganizowa¢ czerwony kacik, dla ktérego
nalezy zebra¢ biblioteczki i zaprenumerowa¢ niezbedng ilo$¢ publikacji
periodycznych. Na poczatek zaprenumerowaé¢ na rachunek Obwodowego
Oddzialu Os$wiaty dla tymczasowych kacikéw i punktu przyjeé roziadunku
gazet: ,,Karagandyjska komun¢” — 600 egz., ,,Kazachstanska prawde” — 300 egz.,
centralng ,,Prawde” — 200 egz°.

W  takiej rzeczywistosci znalezli si¢ nasi rodacy deportowani
do Kazachstanu w 1936 r. Nalezy doda¢, ze Polacy wpisali si¢ w histori¢ ZSRS
jako pierwszy naréd przeSladowany nie z powodéw klasowych, lecz
narodowos$ciowych. Jednym z elementéw, ktéry w tak trudnym do$wiadczeniu
pozwolit im zachowaé swoja tozsamo$¢ narodowa i kulturowa, okazata si¢
wiara, ktorg wyniesli ze swoich doméw rodzinnych.

Anna Rudnicka wraz z rodzing zostala deportowana do Kazachstanu
w czerwcu 1936 r. Tak utkwito to w jej pamigci:

A w czerwcu powiedzieli — oddaé paszporty. Wszyscy i Ruscy, i Polacy.
To na Ukrainie byto, blisko Réwnego. Pod samg granica z Polska. ZdaliSmy
te paszporty. Ruskim nic. Ale tam, gdzie mieszkali Polacy, nie wiem, ile to byto
rodzin polskich, przychodzi ochrana i zabierajcie si¢. Tydzien nam dali, zebySmy
si¢ mogli spakowac... Paszportéw nie mieliémy, pod straza nas przez ten tydzien
trzymali. Co robi¢? Nic przeciw wtadzy nie poradzisz’.

Po przyjezdzie do Kazachstanu rodziny zostaly rozlokowane,
co dwadziescia, trzydzie$ci kilometréw od siebie w stepie. W wypadku rodziny

*Por. A. Kuczynski, Polacy w Kazachstanie. Zestania — Dziedzictwo — Nadzieje
- Powroty, Krzeszowice 2014, s. 89.
> Por. S. Ciesielski, Deportacja Polakéw z Ukrainy do Kazachstanu w 1936 r.,
http: //sc1es1elsk1 republika.pl/kresy/depkaz36.html, stan na dzien 10.05.2017.
Z uchwaty Biura Karagandyjskiego Komitetu Obwodowego WKP(b),
[w:] Zdzzqow Polakow w Kazachstanie 1936-1956. Nr 5, s. 27.
" K. Renik, Religie, ktdre przezyly, Krakéw 1996, s. 242.



Anna Rudnicka — polska bohaterka wiary z Tajynczy 15

Rudnickich na miejscu, gdzie osiedlono trzydziesci rodzin, do dyspozycji mieli
dwa namioty, w ktérych rodziny mialy si¢ ulokowaé. Zaczeto wiec budowac
ziemianki, wyrabiajac tzw. saman czyli cegly z gliny i stomy. Schronienia
przykrywano strzecha. Pierwsze miesigca niosly ze soba gtéd i choroby.
Szczegblnie duza S$miertelnoS¢ byla wsrdd dzieci i oséb starszych. Jak
wspominata Anna Rudnica, w jednej rodzinie umarto pigcioro dzieci, ona sama
stracita dwuletnig céreczke. Oprécz gtodu, kolejnym zagrozeniem byty mrozy,
ktére zima dochodzity do — 40° C. W zimie pojawiaty si¢ réwniez zamiecie
sniezne zwane buranem, ograniczajace widoczno$¢ niemal do zera. Zdarzato
sie, ze kto§ wyszedl z domu i zamarzat na Srodku osiedla obok swojego domu,
nie mogac znalez¢ drzwi wejsciowych. W chatkach mieszkalo po dwanascie —
trzynascie os6b. Zima na S$cianach caly czas bylo wida¢ szron przez
przemarznigty mur, natomiast latem we znaki dawaly si¢ insekty przede
wszystkim wszy.

Codzienne zycie deportowanych w pierwszych miesigcach ich pobytu
w Kazachstanie, opr6cz zdobycia dachu na gtowa, wigzalo si¢ réwniez
ze zdobywaniem zywnosci. Jak wspominala Anna Rudnicka, tatwiejsza byla
sytuacja na wioskach niz w miastach. Tutaj mozna bylo samemu
wyprodukowaé zywnos$¢ i wymieni¢ si¢ nig. W miastach takiej mozliwo$ci nie
bylo, a znajdujac si¢ wsréd obcych ludzi, pobyt w nich konczyt si¢ $mierciag
glodowa, o czym opowiadata Rudnicka, przywotujac przyktad pani
Malinowskiej, ktéra sama, jak réwniez jej matka i corka umarty z gtodu.

Mozliwoscia zdobywania pozywienia bylo kupienie jej od Kazachéw,
lecz problemem bylto zarobienie pieni¢dzy. Klopotem byto znalezienie pracy,
a zwigzane bylo to z tzw. komendanturg czyli zakazem opuszczania miejsca
zamieszkania bez zgody wladz oraz obowigzek meldowania si¢ co dwa
tygodnie.

Kolejna fala deportacji z terenéw polskich, jaka nastgpita po wkroczeniu
wojsk sowieckich do Polski 17 wrze$nia 1939 r., miala miejsce 9/10 lutego
1940 roku, kiedy nastapita pierwsza wywdzka Polakéw z Kreséw Wschodnich
na Syberi¢ i do Kazachstanu. Cze$¢ z nich trafita w miejsca zasiedlone
wczesdniej przez Polakéw deportowanych w 1936 r. W ich domach znajdowali
schronienie i pomoc, az do czasu tworzenia Armii Andersa, Armii Berlinga oraz
repatriacji. Oprécz Polakéw przywieziono takze w rejon, gdzie mieszkata Anna
Rudnicka, Niemcéw, Czeczenéw, Gruzindéw. Podczas repatriacji odméwiono
tego prawa Polakom wywiezionym w 1936 .

Kazachowie w pamieci A. Rudnickiej zapisali si¢ w pozytywny sposéb.
Mieszkali w swoich autach, pézniej przeprowadzali si¢ do miast. Nie szkodzili
zestancom. Bedac naczelnikami, byli bardziej wyrozumiali w sprawach
religijnych niz Rosjanie. Na potwierdzenie tego, Rudnicka przytacza przyktad
naczelniczki kokczetawskiego rejonu, ktéra wyrazila zgod¢ na zakup domu
z przeznaczeniem go na miejsce modlitwy. Wczesniej rosyjscy naczelnicy nie
chcieli takiej zgody udzielic.

Pragngc zachowaé i pielegnowaé wiare, wierzacy z braku koSciotéw
i kaptanéw spotykali si¢ na modlitwie w domach prywatnych. Spiewano wtedy
piesni religijne, odmawiano rézaniec, litanie ku czci §wigtych, czytano Pismo
Swigte. Modlono si¢ z modlitewnikéw, ktére jeszcze zabrano ze swoich doméw
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rodzinnych, a niektére modlitwy przepisywano do zeszytéw, ktdre starannie
pielegnowano jako zrodlo i $wiadectwo wiary. Jako ze wszelkie formy kultu
byly zakazane przez wladze sowiecka, dlatego tez i wierzacy spotykali si¢
z réznymi represjami.

Od 1936 do 1955 roku bylismy tu bez ksiedza. Sami wtedy zbieraliSmy si¢
po domach [...]. Ten prosi do siebie, drugi poprosi do siebie [...]. I modlimy sig.
W niedziele, $wigta [...]. Ale nas rozpedzali. Przychodza komsomolcy,
rozganiajg, ksiazki z rak odbieraja, bija, strasza. A ludzie wszystko jedno zbierali
si¢, modlili. Potem sobie rozmawiali, osadzali, jaka to bedzie ta nasza
przyszto$¢. Jak to zrobi¢, zeby t¢ nasza wiar¢ cho¢ w czesci zachowaé w sercach.
Tak od 1936 roku®.

Zycie religijne przez pierwsze niemal 20 lat pozbawione byto kaptanéw.
Pewien epizod stanowit czas formowania si¢ Armii gen. Wiadystawa Andersa,
kiedy pojawili si¢ kapelani wojskowi obejmujacy swoja postuga takze
miejscowych katolikébw. Mozna wspomnie¢ chociazby ks. Tadeusza Fedo-
rowicza. Swoja dzialalno$¢ duszpasterska wsréd Polakéw zestancow, opisat
w ksigzce pt. Drogi opatrznosci®. Pewna koncepcje pozostawienia ksiezy
katolickich na terytorium Zwiazku Sowieckiego miat biskup polowy Wojska
Polskiego ks. bp Jézef Gawlina. Zwrécit si¢ z propozycja do ksiezy, aby
nielegalnie pozostali w Zwiazku Sowieckim i tam prowadzili podziemna
dziatalno$¢ duszpasterska. Chociaz kilku duchownych zgodzito si¢ na taka
postuge, wkrétce jednak zostali oni wszyscy schwytani przez wladze sowieckie.

Przetom nastgpit po $mierci Stalina i ztagodzeniu systemu terroru, kiedy
z wigzieni tagrow zaczeto zwalnia¢ kaptanéw. Jednym z nich byt ks. Wiadystaw
Bukowinski. Przebywat on w fagrze w Dzezkazgan, gdzie pracowal w kopalni
miedzi. W roku 1954 zostal zwolniony i1 przymusowo osiedlono go
w Karagandzie, gdzie mieszkal i postugiwat az do $mierci w 1974 roku.

Syn Anny Rudnickiej, ktéry mieszkal w Karagandzie, napisat do niej,
ze jest u nich ksiadz. Kiedy Rudnicka przyjechata, aby go zobaczy¢, tak opisata
pierwsze spotkanie:

Wierze i nie wierz¢. On dopiero co z wigzienia wyszedl. Spodnie na nim
jeszcze wigzienne, brudne na nim wszystko. Patrze¢ na niego i mysle — czy to
ksigdz? Ale jak zaczal msze §wigta odprawiaé, to widzg, ze ksiadz. To u niego
bytam u pierwszej spowiedzi po wielu, wielu latach. Jaka to byla rado$¢. Potem
czesto juz jezdzitam do Karagandy. A Bukowinski byt dla mnie, dla syna, byt dla
nas jak rodzina'’.

Od ks. W. Bukowinskiego otrzymata adres do ks. Jozefa Kuczynskiego,
ktéry przebywat w tagrach Workuty, a po uwolnieniu 16 pazdziernika 1954 r.,
przymusowo musial tam jeszcze przebywac. Pierwszy raz ks. J. Kuczynski
przyjechal do Tajynczy (Kransnoarmiejsk) w roku 1955, kiedy otrzymal 44
dniowy urlop. Chrzcit, spowiadal, btogostawil matzenstwa, katechizowat,
pomagata mu w tym Anna Rudnicka. Jednak lokalne wiadze zmusity go do
opuszczenia Tajynczy. Po powrocie na Workutg, dojrzewa w nim mys$l pracy

8K, Renik, op. cit., s. 244.
°Por. T. Fedorowicz, Drogi opatrznosci,
K. Renik, op. cit., s. 244.
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duszpasterskiej w Kazachstanie. Ostatecznie opuszcza Workute 16 maja 1956
r.'' i po krétkiej wizycie w rodzinnych stronach udaje si¢ do Kazachstanu. Tutaj
odwiedzil swojego przyjaciela ks. Wtadystawa Bukowinskiego, u ktdérego
poswigcil kaplice 29 czerwca 1956 1., po czym pojechat do Tajynczy, gdzie
postugiwat az do kolejnego swojego aresztowania 8 grudnia 1958 r.. Podczas
jego pobytu kupiono dom, ktéry przerobiono na kaplice. W Krasnoarmiejsku
pozostata siostra ks. J6zefa Kuczynskiego.

W pamigci Anny Rudnickiej zachowal si¢ kolejny kaptan, ktéremu
pomagata w dziatalnosci duszpasterskiej. Byt to o. Serafin Kaszuba, zmuszony
do opuszczenia Ré6wnego na Ukrainie, byl wedrownym duszpasterzem, ktéry
ze swoja postuga przemierzal Zwigzek Sowiecki 1 dotart takze do
Krasnoarmiejska. Zostal jednak aresztowany i zestany do Arykty. Mieszkancy
Tajynczy odwiedzali go. Podczas jego nieobecnosci, jak wspomina Rudnicka,
przyjezdzat ksiadz unicki Aleksij Zarickij.

U mnie czasami odprawial, przy oknach zakrytych, tajnie [...]. Kiedy$
po mszy $wigtej powiedzial mi, ze czuje, iz go wezma. I wzigli go niedtugo
potem w Akmolinsku. Jeszcze u mnie jego koszula zostata. [...] Méwitam potem
Kaszubie, zeby t¢ koszulg zabratl, ale nie chcial. On Swigty — méwit — bedziecie
mieli po nim relikwie'?.

Rzeczywiscie stowa o. Kaszuby si¢ sprawdzity, gdyz ks. Aleksji Zarickij
zostat ogtoszony blogostawionym 27 czerwca 2001 r. we Lwowie przez papieza
Jana Pawta II.

Kiedy o. Serafin zostal kolejny raz aresztowany i osadzony przymusowo
w domu starcéw, mieszkancy Tajynczy wraz z Anng Rudnicka, postanowili
utworzy¢ dwadcatke i1 zarejestrowa¢ oficjalnie dom modlitwy, w ktérym
postuge pehitby o. Serafin Kaszuba. Przed aresztowaniem o. Serafin zdazyt
sam kupit dom z przeznaczeniem na kos$ciét. Ostatecznie wladze nie zgodzity
si¢ na prosbe wierzacych i zabronity o. Serafinowi odprawia¢ nabozenstwa
w kaplicy, ktéra udato si¢ utworzyé, a o. Kaszuba wrécit do Lwowa, gdzie
umart 1977 r.

W pamieci Anny Rudnickiej o. Serafin pozostat jako bardzo pobozny i
pracowity kaptan. Mimo cigglego zagrozenia aresztowaniem, nie zaprzestawat
swojej postugi.

Bali si¢. Na ulicy kobiety pilnowaly, czy kto§ nie podchodzi. Bali sig,
bo wtedy nie wolno bylo tak po domach si¢ modli¢. Okna pozakrywane
na glucho i on odprawia msz¢ Swigta. A potem idzie dalej. Raz tak bylo, iz u
mnie miat odprawia¢, a tu komsomolcy przychodza. Juz doszto do nich, ktérego
dnia msza w moim domu bedzie [...]. Cate szczgécie spdznit sig. Wyszty
naprzeciw kobiety i ostrzegty. Kiedy indziej tak samo udalo si¢ ostrzec i przed
milicjg. Tez na niego w jednej chacie czekali'.

Po wyjezdzie o. Kaszuby, wierzacy sami spotykali si¢ w koSciele
na modlitwie, az z Rygi przyjechat ks. Karol Kisielewski, ktéry jednak niedtugo
potem umart i mieszkancy Tajynczy ponownie zostali bez ksiedza. Na usilng

" Por. R. Dzwonkowski SAC, Leksykon duchowienstwa polskiego regres-
Jjonowanego w ZSRS 1936-1988, Lublin 2003, s. 353.

2K. Renik, op. cit., s. 245.

" Ibidem, s. 246.
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prosbe kierowang do Rygi, gdzie znajdowalo si¢ Seminarium Duchowne,
w roku 1981 przyjechat ks. Jan Pawet Lenga.

A jak to bylo, kiedy pierwszy raz tu ksiagdz Lenga przyjechat? Dostal mgj
adres jeszcze w Rydze i przyjechatl do tego tu Krasnoarmiejska, do mnie. Patrze,
stoi przed domem mtody cztowiek z walizka. Nie wiem, kto on taki. Podchodze,
moéwie¢ zdrastwujtie, bo tu ludzie Ruskie, a on pyta — Pani nie umie po polsku
rozmawia¢? Méwig, ze umiem, ale nie wiem, z kim rozmawiam. Na to on pyta,
czy do ko$ciota chodze. Mowie, ze tak. Na to on wyjat fotografi¢ i pokazat,
ze kolo oltarza stoi i msz¢ $wigta odprawia. Wtedy go przyjetam. R6zni tu ludzie
chodzili. Kto jego wie, kto on taki? Kiedy go do koSciola prowadzilam,
to wszyscy juz przez okna patrzyli — Rudnicka idzie z jakim§ me¢zczyzna,
to pewnie ksiadz przyjechat. I tak on u nas zostat'*.

Dzigki zaangazowaniu ks. Jana Pawla Lengi, w Tajynczy na miejscu
matego koSciota pierwotnego wybudowano nowy, ktéry stuzy po dzi$§ dzien,
aks. J. P. Lenga zostat pierwszym biskupem katolickim Kazachstanu.

O roli jaka spetniata Anna Rudnicka w przekazywaniu i utrwalaniu wiary
wspominala ona sama:

Trzeba bylo tych ludzi wszystkiego uczyé. Ja u ksiedza Kuczynskiego
katechetka bytam. Dzieci chrzcitam, jak ksiedza nie bylo. Wzywali mnie potem
do urzedu. Jak brytany jakie$ rzucali si¢ na mnie i krzyczeli, ze w tiurmie umrg.
Organizowali zebrania dla catej wsi i méwili — ona w tiurmie zgnije, a i pét
posiotka przez nia péjdzie. Ale ja zdawatam si¢ na wolg Boza [...]. I jako$§ mnie
w tiurmg nie brali, a tylko straszyli. I do dzisiaj zyjg.

Na zakonczenie dlugiego wywiadu, jakiego udzielita Anna Rudnicka
Krzysztofowi Renikowi, méwita:

Takie, panie, bylo nasze zycie. My juz starzy, my juz odchodzimy, nie ma
zdrowia. Ja juz nie chodz¢ do kos$ciola. Nie ma sily. Ale ciesz¢ sig, ze jest
tu koscidt, ze jest ksiadz, ze dzieci Boga zaczynaja poznawac. Teraz juz umierad
niestraszno. Mam osiemdziesigt siedem lat [...]. Ale ksiagdz msz¢ za mnie
odprawi. Tak, Panie, umieraé niestraszno'.

O roli, jaka petnita Anna Rudnicka w spotecznoéci katolickiej
pétnocnego Kazachstanu, $wiadczg réwniez wypowiedzi, jakie mozemy znalez¢
u ksiezy, ktorzy sie z nig spotkali. O. Serafin Kaszuba, ktéry w czasie swojego
pobytu w Kazachstanie, przebywal w Tajynczy i tam spotkat si¢ z Annag
Rudnicka, w nastepujacy sposéb o niej wspominat:

Po drugiej stronie, w Suchocinie (dzielnica Tainczy — przypis BM) centrum
miesci si¢ u Anny. Jest to powazna, bogobojna wdowa, ktérej §redniozamozny
dom z pokazng weranda, nie rézni si¢ zasadniczo od innych znajdujacych si¢
przy tej ulicy. Tylko, ze jest w nim odosobniona izba z ottarzykiem, w ktérym
stale przechowuje si¢ NajSwigtszy Sakrament. Nawet przy dluzszym braku
kaptana Najswigtsza Hosti¢ przywozi si¢ w specjalnej bursie ukrytej na piersiach
z Karagandy. Co dzien rano schodzi si¢ kilka kobiet na adoracje¢, a jesli sa
usposobione, przyjmuja Komuni¢ $w. Nigdzie lepiej, jak tu i w podobnych
warunkach gdzie indziej, nie rozumie si¢ prawdy, ze Sakramenty sa dla ludzi.

1 Ibidem, s. 247.
15 Ibidem, s. 248.
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Szczegblnie troskliwie odprawia si¢ Godzing Swigta w pierwszy czwartek
i nabozenstwo w Pierwszy Pigtek miesiaca'®.

Na innym miejscu o. Serafin pisat:

U nas o katechizacji nie ma mowy, trzeba si¢ zda¢ na zdolnosci i dobrg wolg
babek. Na Rudnickiej mozna polegaé .

Ks. Abp Jan Pawel Lenga, ktéry swoja prace duszpasterska w Ka-
zachstanie rozpoczat wilasnie w Tajynczy, spotkal si¢ réwniez z Annag
Rudnicka. Tak o niej méwik:

Przylecialem z malenka teczka, miatem tam kilka ksigzek, brewiarz, bylo
moze co$ jeszcze, nic nadzwyczajnego. Ani znajomych ani kolegéw, ani ksi¢zy,
ani biskupa tam, nikogo. Po prostu przyjechatlem do tej Tajynczy i do ludzi, czy
zyje tam ta kobiecina, a oni mowia, zyje jeszcze trzeba w taki miejscowy
autobusik wsias$¢. Przyszedlem do niej i tak si¢ zaczg¢to. Widziatem, Ze byta ona
troszeczke wystraszona. Byta sama w domu, nie wiedziala co za jeden ten
czlowiek, ja pokazalem jej zdjecie, ze jestem ksigdzem. Stalo si¢ jej troszke 1zej
taka byla babcia Rudnicka, bardzo uczciwa, nawet jej ksiadz pozwalal mowic
kazania, kiedy ludzie zbierali si¢ na nabozenstwa. Ona dobrze znata nauke
Koéciota. To rzadko si¢ zdarzato, aby kto$ miat tak szeroka wiedze'®.

W pamieci mieszkancéw Tajynczy i Kazachstanu osoba i postawa Anny
Rudnickiej w czasach prze§ladowania wiary zaciera si¢. Na dzi§ nie udato si¢
autorowi ustali¢ daty $mierci ani miejsca pochowania Rudnickiej. Jednak
zaangazowanie w przetrwanie Kosciola w Kazachstanie w trudnych warunkach
walki z Bogiem i KoSciotem, zobowiazuje nas, by pielegnowa¢ i rozwijac
pami¢¢ o takich dzielnych kobietach jak Anna Rudnicka. Pami¢¢ o niej staje
dla nas zobowigzaniem by jej poswigcenie przyniosto nowe owoce takze
dla Kosciota w dzisiejszych czasach. Przed zlem nie wolno si¢ cofac,
ale nalezycie zwycig¢zac sita wiary.

19 S. Kaszuba, Strzepy. Wspomnienia i zapiski, Krakéw 1994, s. 65.
"7 Ibidem, s. 165.
'8 B. Michalewski, Wywiad z abp. Janem Pawtem Lengq. Archiwum autora.
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WEDRUJACY KSIEZA

W latach 1940-1941 na teren Syberii, Kazachstanu i Dalekiego Wschodu
deportowano wiele tysiecy Polakow z tzw. Kresow Wschodnich, wlqczonych
w granice Zwigzku Rad21eck1ego Z duszpasterska postuga udawali si¢ tam
nieraz ksieza. Ze wspomnien ks. Tadeusza Fedorowicza wiemy, ze po tzw.
lutowej deportacji (1940) ks. Wilodzimierz Cienski z parafii pw. §w. Marii
Magdaleny we Lwowie, ks. Marian Folcik, wikary Iwowskiego kosciota
pw. $w. Elzbiety oraz ks. Tadeusz Fedorowicz poprosili arcybiskupa Bolestawa
Twardowskiego o zgode na wyjazd razem z deportowanyml Tylko dwaj z nich
zezwolenie takie uzyskali — ks. T. Fedorowicz i ks. M. Folcik'. Wkrétce potem
znalezli si¢ wérdd zestanych, jednak sprawowanie opieki duszpasterskiej nie
bylo tatwe i czynili to w ukryciu, bedac ciagle narazeni na aresztowanie
i osadzenie w flagrach. Jak wspominal po latach ks. Fedorowicz, podczas
odprawiania nabozenstwa wystawiano warte lub wymy$lano jakis$ sposéb
by uspraw1edhw1ac obecno$¢ w jednym miejscu kilku oséb, ktére przyszly sig
wyspowiadac’.

Wspomnijmy tu, ze po zawarciu uktadu Sikorki-Majski, przewidujacego
utworzenie armii  polskiej na terenie ZSRR pod dowddztwem
gen. W Andersa oraz tzw. amnestii dla zestancow z lat 1939-1941, uwiezieni
w tagrach ksieza znalezli si¢ na wolnosci. W Kazachstanie kwaterowata
formujaca si¢ 8. Dywizja Piechoty (Szokpak) i 10. Dywizja Piechoty (Stacja
Lugowaja). Duszpasterstwem pierwszej kierowat ks. pptk Wiktor Judycki,
natomiast druga nie miata jeszcze kapelana. Do postugi kaptanskiej zotnierzom
skierowano wodwczas paru ksiezy. Do obwodu semipatatynskiego -
ks. Tadeusza Fedorowicza, do obwodu kustanajskiego — ks. Lucjana Luszczka,
do obwodu aktlubmsklego — ks. Jana Kapuste, do obwodu atmaackiego —
ks. Jana Przybysza’. W tym okresie pracowali takze w Kazachstanie
0. Albin Janocha OFM Cap., ks. Adam Wrébel i inni.

Porozumienie Sikorski-Majski przewidywalo tez zapewnienie opieki
duszpasterskiej dla ludnosci polskiej deportowanej na teren ZSRR w latach
1940-1941, a w odniesieniu do Kazachstanu okreslalo ono rozlokowanie
kaptanéw w obwodach: kustanajskim — 3, pawlodarskim — 3, pdinocno-
kazachstanskim — 3, akmolinskim — 3, semipatatynskim — 3, almaackim — 2

' Ks. T. Fedorowicz, Drogi Opatrznosci, Lublin 1991, s. 23.
 Ibidem, s. 45.
? A. Hlebowicz, Koscidt w stepie, [w:] W stepie dalekim. Polacy w Kazachstanie,
Poznan — Atmaty 2006 s. 74.



22 ANTONI KUCZYNSKI

i potudniowo-kazachstanskim — 10*. Postanowien tych jednak w petni nie
zrealizowano, wkrétce bowiem po ich zawarciu doszto do ujawnienia zbrodni
rozstrzelania oficer6w polskich w Katyniu i zerwania wspomnianego uktadu,
a w konsekwencji wyprowadzenia wojska polskiego na Bliski Wschdd, a wraz

z nim ksigzy — kapelanéw. I tu wspomnie¢ nalezy, ze cho¢ sytuacja
porozumienia trwata krétko, to jednak do niektérych kazachskich osad
zamieszkiwanych przez Polakéw dotarli wéwczas nieliczni ksieza. Przybywali
oni do wsi zagubionych w stepie, gdzie przyjmowani byli z serdecznosciag
i zadziwieniem. Trafiali tam nieraz tylko przejazdem, w trakcie wedréwki
do miejsc formowania si¢ polskiej armii. Wpisywat sie¢ wiec ksiagdz w ten
stepowy katolicyzm zestancéw, petnigc wobec nich dlugo oczekiwang religijna
funkcje stuzebna, ktérej wyznacznikami byty chrzty, spowiedz oraz Msze $w.,
niwelujace w jakim$ stopniu wewnetrzne niepokoje ludzi zagrozonych brakiem
religijnej swobody, zyjacych ciagla nadzieja powrotu do kraju. Taka mieszanke
emocji obrazuje jakze wymowna relacja jednego z zestancow:

Pewnego popotudnia, kiedy wszyscy Polacy byli w pracy, przyszta do mnie
staruszka i powiedziata: ,, Wasz polskij swiaszczennik prosit cztoby priszol
Polak”. Ogarngto mnie zdziwienie. Bo kim moze by¢ ten , Swiaszczennik”?
A po drugie nie mogtem chodzi¢. O kulach, ledwie przemieszczatem si¢ po izbie.
Po przetrwaniu zimy w baraku, o S$cianach pokrytych lodem, zachorowatem
na stawy, albo na reumatyzm, nikt tego wtedy nie badat. Wziglem jednak swoj
kij, ktéorym podpieratem pier§. Robitem ,krok™ kijem, a nastgpnie dociggatem
nogi. Tak doszedlem na drugg stron¢ drogi, gdzie mieszkala wspomniana
staruszka, u ktorej, jak si¢ potem okazato, wyznaczono kwatere, na czas pobytu
w tej miejscowosci, polskiemu ksiedzu. Stanatem przed obliczem oficera
w angielskim mundurze, ale miat koloratke. Nie byto wigc watpliwosci, ze byt to
polski kaptan. Do tego moéwit do mnie po polsku: ,Trzeba koniecznie
zawiadomi¢ Polakéw, aby wcze$niej zakofczyli pracg i przyszli na Msze¢ $w.
dzi§ wieczorem”. Nie ttumaczylem si¢, ze nie dojde tam, bo daleko, ze musz¢
przej$¢ po kladce przez szeroka rzek¢. Po prostu, bylem przekonany o tym,
ze jest to zadanie ponad moje mozliwosci. Statem jak zaklety. Brakowato mi
stéw, aby cokolwiek powiedzie¢. Nie bylem w stanie odméwi¢. I ruszylem w
droge. Najpierw ,.krok” kotkiem opartym o pier$, potem noga za noga. Tak
doszedlem do rzeczki. I co teraz? Chwila zadumy i wreszcie decyzja.
Odrzucitem ten kostur od siebie, tak, jakby to on byt przyczyna mojego kalectwa,
a nie silne bole stawdéw. I przeszedtem rzeke po kladce, tak jakbym nigdy
nie mial probleméw z chodzeniem. Z pozycji dnia dzisiejszego trudno pojac,
co sprawito, ze od tej pory do dzi§ chodz¢ normalnie, tak jak kazdy zdrowy
cztowiek. Jakze wielkie bylo zdumienie mojej mamy, widzac mnie obok siebie,
catkowicie sprawnego. Mimo wielkich obaw i przeszkdéd natury zdrowotnej,
ale przy pomocy Bozej, wywigzalem si¢ z powierzonego mi zadania. Wszyscy
Polacy przybyli na wieczorng Msz¢ $w. Nie zabraklo tez Rosjan. Nastgpnego
dnia rozpoczely si¢ normalne, kilkudniowe rekolekcje. Dzieci w dzief, dorosli
po pracy. Rekolekcje zakonczyty si¢ spowiedzia i komunig Swieta. A byt
to niezapomniany dzien 13 pazdziernika 1942 roku. Rekolekcje prowadzit
i komunii udzielal ks. Tadeusz Fedorowicz w miejscowosci Karaganda-Kul
w Kazachstanie. L.zy mi si¢ cisng do oczu, kiedy wspominam tamte czasy i tamte
wydarzenia’.

*S. Ciesielski, Polacy w Kazachstanie w latach 1940-1946. Zestarcy lat wojny,
Wroctaw 1996, s. 250.
> Relacja w zbiorach autora.
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Po opuszczeniu armii polskiej formowanej w ZSRR po uktadzie
Sikorski—-Majski ks. Fedorowicz pozostal w Kazachstanie, gdzie przebywali
»zestahcy lat wojny” oraz ich rodacy wywiezieni tam w 1936 roku z rejonu
Zytomierza i Winnicy, tzw. Marchlewszczyzny. Przebywajacy woéwczas
w Kazachstanie polscy kaptani, wedrujacy ksigza, byli zatrzymywani przez
milicj¢. Ludziom udzielajacym im pomocy starano sie uprzykrza¢ zycie,
naktadajac mandaty, konfiskujac ,,§wicte obrazy”, straszac pozbawieniem pracy,
odebraniem kartek na chleb, skazujac na areszt itp.

Duszpasterskie odwiedziny oczywiScie rodzity negatywne stanowisko
miejscowych wiladz radzieckich, nieprzyjaznych takim dziataniom. Uciekano
si¢ wiec do réznych sposoboéw omijania ich zastrzezen. Czestokro¢ pod
pretekstem zapewnienia opieki rodzinom zotnierzy ksig¢za—kapelani wyjezdzali
do odlegtych miejscowosci, co dawato mozliwos¢ mieszkajgcym tam Polakom
ochrzczenia dzieci, przystapienia ich do Pierwszej Komunii Swigtej,
wyspowiadania si¢, zawarcia malzenstw czy po$wigcenia grobu. Wspomniane
rodzaje duszpasterskiego daru wpisuja si¢ wyraznie w podtrzymanie poczucia
tozsamosci narodowej i jej trwatosci, zwtaszcza wérdd zestanych Polakow,
juz w 1936 roku.

Wytaniajacy si¢ z zestanczych wspomnien przebieg duszpasterskich
wedrowek jest zawsze otoczony wielkim szacunkiem wobec tych misyjnych
podrézy, podziwem dla znoszenia ich ucigzliwosci i wdzigcznoS$cia za spotkanie
z rodakami. Sa to ze wzgledu na wielo$s¢ kontekstow, w jakich byty
wypowiadane czy =zapisane, jedne z najbardziej wzruszajacych relacji
potwierdzajacych, ze niespodziewane pojawienie si¢ ksiedza w kotchozowym
posiotku bylo fundamentem przetrwania i nadziei powrotu z zestania.
Zachowania te byly funkcja wiary i patriotyzmu, ktére dawaly zestahcom sitg
do znoszenia zestanczego trudu, a z kazdym przybyciem duszpasterza
ubogacaty ich zycie na dlugie miesigce. Jakze wymownie ilustruje to opis
nabozenstwa w jednej ze stepowych osad w Kazachstanie:

To co zobaczyliSmy, rzucito nas od razu na kolana. Ottarz zbudowany
na stepie przez Polakoéw. Pigknie umajony polnymi kwiatami i... biel.
W promieniach slofica biel ptétna, ktérym udekorowany byt oftarz, i kwiaty
I$nity z daleka, a jednocze$nie byto to dla nas miejsce swigte. Wyszedt ksiadz,
Polak, w prawdziwym ornacie, stanat na podwyzszeniu ottarza, roztozyt rece i w
tym momencie nad stepem poptynal jeden szloch. Ludzie nie wytrzymali
nerwowo, zbyt duzo tu przezyli, zbyt dlugo czekali na t¢ chwile, gdy beda mogli
by¢ tak blisko polskiego ksigdza. A przybyto tu bardzo duzo Polakéw, Sciagneli
tutaj ze wszystkich zakatkéw Kazachstanu. Nieraz szli dwa, do trzech dni,
chcieli tu byé, chcieli pomodlié si¢ i wyspowiadaé oraz przyjaé Komunie Swieta.
Byl to uroczysty dzien dla Polakéw, a jednocze$nie wzruszajacy. Niektérzy
przez cala msz¢ lezeli krzyzem na trawie przed oltarzem. Wszyscy gtosno
powtarzali za ksiedzem stowa modlitwy, prosili pana Boga o pomoc,
o udzielenie taski powrotu do kraju. Ksigdz wygtosit na stepie do polskich kobiet,
dzieci i starcow, tych, ktérzy jeszcze przezyli, wzruszajace kazanie. Mowil
0 umeczeniu polskiego narodu, siggnat do dziejéw naszej historii, wskazat na to,
ze Polacy nigdy nie utracili wiary, pomimo trudnych w wielu przypadkach losé6w
naszej Ojczyzny. Zawsze szli z Bogiem przeciw réznym najezdzcom.
Najwspanialszym momentem tej uroczystosci byl... $piew, $piew piesni
koscielnych tysiecy ludzi. Spiewali na stepie, wydawato sig, ze $piewa cata
ludzkos¢ na globie ziemskim:
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Matko Naj$wigtsza, do serca twego
Mieczem bolesci wskro$ przeszytego
Wotajmy wszyscy z jekiem, ze tzami...,
Matko Naj$wigtsza, mddl si¢ za nami. ..
Stowa tej piesni rozchodzily si¢ po catym stepie, ludzie ptakali ze wzruszenia,
kazdemu S$ciekaty izy po policzkach, przy czym S$ciskali sig, zyczyli sobie
szybkiego powrotu do Polski®.

Nalezy w tym miejscu zaznaczy¢, ze obraz postugi duszpasterskiej
sprawowanej przez ksi¢zy-kapelanow zawarty w réznych relacjach zestanczych
ma swoje pozytywne konotacje i czestokro¢ jawi si¢ jako wyraz trwalej
i niezmiennej wiary w opieke wiladz polskich nad zestancami. Dziatalnos¢
ta stanowitla wazny moment komunikacji duchowej migdzy zestanymi
a opiekujacymi si¢ nimi ksiezmi. A o ogromnej potrzebie spotecznej, jaka
zaspokajata ta wedrowna dziatalno$¢ ksigzy, Swiadcza liczne informacje
w zestanczych wspomnieniach. Takie samo odczucie mozna wyczyta¢ w liscie
do dziekana Duszpasterstwa Polskiego w ZSRR ks. Wtodzimierza Cienskiego,
w ktérym ks. buszczek zawarl wrazenia z odwiedzin w osadach obwodu
kustanajskiego:

Objazd méj moge¢ nazwaé $miato triumfem wiary i polskosci. Z jakim
szczg$ciem, wprost z entuzjazmem, przyjmowano wszedzie Kaptana polskiego,
tego opisa¢ si¢ nie da [...]. Nabozefstwa urzadzane dla Polakéw S$ciagaja
rowniez dziesigtki ruskich, ktérzy czuli si¢ wprost uszczesliwieni, ze moga po
tylu latach spetni¢ swoje pragnienie, przystapi¢ do Sakramentéw $w., ochrzci¢
dzieci..., oczywiscie odbywalo si¢ to w ogonku. Nawet ludzie zdawaloby si¢
niewierzacy odnajdywali czgsto w tych dniach swoja wiar¢. Drzemie ta wiara w
glebinach duszy rosyjskiej i czeka tylko na iskre, na wyzwolenie. W czasie mego
objazdu przejezdzatem do posiotka sktadajgcego si¢ z samych prawie Niemcow.
Zyje tam kilka rodzin polskich. Niemcy katolicy przyjeli mnie nadzwyczaj
serdecznie [...] Bylem tam pi¢é¢ dni. Niemcy, ale zwlaszcza Niemki, braty udziat
we wszystkich nabozenstwach.[...] Patrzac na ich wiar¢ zywa, §wieza, zdawato
mi si¢, ze przezywam pierwsze wieki chrzescijanstwa i zycie pierwszych
chrzescijan. Po 12 latach braku kaptana ws$réd nich, braku wszelkiej pociechy
religijnej, przeciez ci ludzie zachowali podziwu godng wiare i tradycje swoje’.

Po wyprowadzeniu polskiego wojska z ZSRR na Bliski Wschod, a wraz
z nim ksiezy-kapelanéw, jedynie trzej z nich pozostali w Kazachstanie,
by stuzy¢ zestancom — ks. Tadeusz Fedorowicz, ks. Ryszard Grabski i 0. Albin
Janocha. Ks. Fedorowicz zamieszkat we wsi Bukon Wielka w obwodzie
semipatatynskim i w 1943 roku zostal aresztowany. Po zwolnieniu powotano go
do wojska i byl kapelanem IV Dywizji Wojska Polskiego formujacej si¢
w Sumach na Ukrainie, z ktérg zotnierskim szlakiem przybyt do Polski.
O. Janocha rdéwniez niedtugo cieszyl si¢ wolnodcia, petniac postuge
duszpasterska w Turkiestanie, jednym z najstarszych miast potudniowego
Kazachstanu w obwodzie czymkenckim, o ktérej pisat po latach:

® R. Gaik, Ufaj, ze wréce, Archiwum Naukowe Polskiego Towarzystwa
Ludoznawczego we Wroctawiu, sygn. 30/s, II, s. 323 (rekopis).

7 List z dnia 13 marca 1942 roku. Archiwum Sikorskiego w Londynie, cytowany
za: A. Hlebowicz, op. cit., s. 75-76.
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Praca moja nie ograniczala si¢ tylko do Polakéw w Turkiestanie, ale
wyjezdzatem réwniez do wigkszych i bardziej odlegtych skupisk. Odbytem takze
dwie podréze duszpasterskie do sasiednich rejonéw. W jednym — niestety nie
pami¢tam jego nazwy — pozostatem okoto dwu tygodni, w drugim spedzitem
Boze Narodzenie i pozostalem wigcej niz miesigc. I tam oprdcz pracy w centrum
rejonu wyjezdzalem do kotchozéw, gdzie byto wigcej Polakéw. W wigkszosci
wypadkéw dzieci byly juz przygotowane, a ja tylko sprawdzatem ich
wiadomosci i dopuszczatem do spowiedzi i Komunii §w. Zasadniczo ludzie
mogli si¢ gromadzi¢ tylko w niedziele. Miejscowi spowiadali si¢ w sobote¢
wieczorem, a w niedziele rano $ciagali ludzie z okolic i spowiedz trwata kilka
godzin, potem Msza §w., kazanie, czasem chrzty, §luby i rozmowy z rodakami.

Gdy podczas Mszy §w. widzialem rozmodlone twarze, gdy podczas kazania
widzialem wpatrzone we mnie oczy i wzruszenie na twarzach, to utwierdzitem
si¢ w przekonaniu, ze jestem tutaj potrzebny, ze nie moge tych ludzi opusci¢
tylko dlatego, ze gdzie indziej bylbym moze bezpieczniejszy. Pamigtalem
réwniez o prosbie ks. bpa Gawliny® i o mojej obietnicy, ze pozostang tak dtugo,
jak bedzie mozliwe. A gdy pdzniej mnie aresztowano i znalaztem si¢
w wiezieniu i obozie, gdy zaczela si¢ udrgka, wycienczajaca praca, towarzystwo
zlodziei i réznych szumowin, gdy musiatem stucha¢ réznych przeklenstw —
przypominalem sobie te rozmodlone twarze promieniujace radoscia,
przypominatem sobie to chwilowe szczgécie, jakie ludzie przezywali
ze zjawieniem si¢ kaplana, i nie Zalowalem nigdy tego, Ze pozostatem na swoim
stanowisku, na ktére powotaly mnie — potrzeba ludu przywigzanego do wiary
katolickiej, zyczenie ks. bpa Tawliny i moje kaptanskie sumienie. Wspomnienie
tych chwil byto dla mnie zawsze pociechg i pokrzepieniem.

Podréze po tych okolicach odbywano w rézny sposéb, a wigc nasladujac
Adama i Ewe, czyli pieszo, albo réznymi $rodkami lokomocji. Do jazdy
wierzchem moégl stuzy¢ wielblad, osiot, czyli iszak, albo rzadziej kon. Mozna
byto réwniez skorzysta¢ z samochodu ci¢zarowego albo z arby, czyli wysokiego
dwukotowego wozu ciagnionego przez konia lub osta. Jazdy wierzchem
unikatem, bo nie bytem do niej przyzwyczajony, chociaz raz datem si¢ naméwic.
Zreszta i wielblady, pomimo, ze wysokie i podczas jazdy wygladajace
majestatycznie, budzily we mnie wspétczucie, bo byty chude, a ich garby,
w ktérych gromadzi si¢ tluszcz, zwisaty jak puste worki. Osty tez, gdyz male te
stworzenia, tak niskie, ze jezdziec niemal nogami dostawal do ziemi, byly
bardzo pracowite ale réwnoczednie zle odzywiane i wykorzystywane.
Podrézowatem w1¢c albo arbg, albo samochodem. Zreszta o $rodek lokomocji
starali si¢ Polacy’.

Pogtos o tych wedrujacych kaptanach, ktérzy pojawili si¢ w Kazachstanie
w okresie formowania si¢ armii polskiej pod dowddztwem gen. W. Andersa,
czgsto pojawial sie¢ we wspomnieniach Polakéw zestanych do Kazachstanu
w 1936 roku z terenu tzw. zazbruczanskiej Ukrainy, ktérych potomkowie
mieszkaja do dzisiaj w tym stepowym kraju. Spotykatem ich podczas pobytu
w Kazachstanie, a niektérzy z nich moéwili, Ze zostali ochrzczeni przez
,»polskiego wojskowego ksiedza”. Wspominali pobyty w ich wioskach tych
ksiezy-kapelanéw, ktérzy mieli dla nich wiele zyczliwosci i bywato, ze dzielili

8 J6zef Feliks Gawlina (1892-1964), ,,biskup tutacz” — generat dywizji, biskup
polowy Wojska Polskiego. Po wojnie na obczyznie, zmart w Rzymie.
® 0. A. Janocha OFM Cap, Pod opiekq Matki Bozej. Wspomnienia Sybiraka
1939-1956, Wroctaw 1993, s. 88-90.
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si¢ wojskowymi racjami zywnos$ciowymi, zostawiali ,,Swigte obrazki”, udzielali
chrztéw, idac ku nim z przystowiowym ,,sercem na dloni”. Ta serdecznos¢
zachowan przewijala si¢ wielokrotnie w relacjach moich rozméwcow,
zestancéw z 1936 roku, ktérym nie pozwolono po wojnie powrdci¢ do Polski,
byli bowiem przed 1939 rokiem obywatelami Zwiazku Radzieckiego,
mieszkajacymi przed zestaniem na terenie Ukrainy radzieckiej. Mieszkaja tam
do dzisiaj, poniewaz Macierz nie zdotata jak do tej pory podja¢ skutecznych
dziatan, aby mogli powréci¢ do kraju swoich przodkow.

Kosciol w stepie po wojnie

Po zakonczeniu wojny Polacy z tzw. Kreséw Wschodnich RP, ktére
na mocy porozumienia niemiecko-sowieckiego Ribbentrop-Mototow znalazty
sie¢ po 17 wrzesnia 1939 roku w granicach ZSRR, zestani w latach 1940-1941
do Kazachstanu powrdcili w zasadzie do Polski. Jednak w relacjach moich
rozméwcow, ktorych spotykatem w Kazachstanie, czgsto pojawial sie¢ problem
braku mozliwosci powrotu do Ojczyzny. Zestahcy ci ateizowani i karani
za wiarg¢, nie poddawali si¢ jednak wielorakim propagandowym dzialaniom
oraz szykanom, i tu trzeba zaznaczy¢, ze byly to najczesciej kobiety.

Jesli wzia¢ pod uwage wielkg determinacje wspomnianych juz babuszek
w dziatlaniach na rzecz zapewnienia rodakom mozliwosci zbiorowego
pomodlenia si¢, udzielenia ,,chrztu z wody” czy nawet wspdlnej modlitwy nad
grobem, to jesli nawet tego rodzaju praktyki byly nieliczne, to jednak stanowity
wyrazny dowdd istnienia ,,Kosciola w stepie”. Restrykcje te troche zelzaty
po $mierci ,,0jca narodéw”, ale i potem nie bylo tatwo, chociaz w latach 60. i 70.
XX wieku wydawano sporadyczne zezwolenia na rejestracje wspdlnot
wyznaniowych i budowe¢ doméw modlitwy. Kazachstan, druga pod wzgledem
wielko$ci co do obszaru republika ZSRR, nie posiadal wowczas zadnej
zorganizowanej struktury dotyczacej zycia religijnego katolikéw. Byt to
rozlegly kraj tagrow, takich jak Karaganda, Dzezkazgan, Czurubaj Nura,
Rudnik, oraz poligonéw, gdzie dokonywano préb broni atomowej. Nie mozna
wreszcie poming¢ tu jeszcze jednego waznego zjawiska odnoszacego sig
do ,,Kosciota w stepie”. Po drugiej wojnie $wiatowej wielu ksiezy z Biatorusi,
Litwy, Lotwy i Ukrainy zestano do tagréw. Niektérzy z nich trafiali do
Kazachstanu, inni znalezli si¢ w tagrach Workuty, Norylska czy Kotymy.

Ks. Wiadystaw Bukowinski — apostol Kazachstanu

Ks. Wiadystaw Bukowinski (1904-1974), absolwent Wydziatu Teolo-
gicznego Uniwersytetu Jagiellonskiego (1931). Przez pewien czas pracowat
jako katecheta i nauczyciel historii w Rabce, a potem byl wikarym w parafii
Sucha Beskidzka. Od 1936 roku wyktadal w Wyzszym Seminarium
Duchownym w Lucku. Od jesieni 1939 roku, bedac proboszczem parafii tuckiej,
pomagatl uciekinierom z Polski i zotnierzom rozproszonych oddziatow,
opiekowal si¢ rodzinami wywiezionych na Syberi¢, prowadzil dzialalno$§¢
charytatywna, a w kontaktach z parafianami starat si¢ podtrzymywac ich
na duchu, czestokro¢ chronigc tez przed sowieckim okupantem. Mimo
zagrozenia aresztowaniem ks. Bukowinski rozpoczat katechizacje dzieci.
Byt wéréd nich (wraz z siostra) znajomy mi prof. Zbigniew Wojcik, geolog
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1 historyk nauki, ktéry wspominat po latach, ze uroczysta Pierwsza Komunia
Swigta odbyta si¢ w maju 1940 roku, a juz w sierpniu ks. Bukowinski zostat
aresztowany przez NKWD.

Bolesnie odczuli$my fakt aresztowania proboszcza ks. W. Bukowinskiego —
wspominat po latach profesor. Starsi nie zapominali, Ze byl wigziony w tuckim
wigzieniu, w poblizu katedry, w dawnych zabudowaniach klasztornych.
WiedzieliSmy, ze cudem ocalat z pogromu, jaki wig¢Zniom urzadzili straznicy
sowieccy, ustepujac z Lucka. Rozstrzelanych wtedy polano benzyng i podpalono.
Ciata zidentyfikowanych 1 nierozpoznanych odprowadzal do grobéw
ks. W. Bukowinski. Na twarzy jego wida¢ bylo powage cztowieka, ktéry — bodaj
jako jedyny — przezyl tragedi¢ wspdtwigznidw. [...] W czasie okupacji
niemieckiej nie byt nadmiernie ograniczany w postudze. Na msze niedzielne czy
podczas $wiat, chodziliSmy normalnie. [...] Réwniez po latach u§wiadomitem
sobie, ze wspieral wszelkimi sposobami Zydéw z getta w czasie okupacji
niemieckiej. W kosciele wypisywano metryki. Ks. Bukowinski organizowat
pomoc zaréwno dla Zydéw, jak i wiezionych w Lucku jencéw radzieckich,
morzonych glodem. Domyslam si¢, ze moja Mama, ktéra okresowo pracowata
w szpitalu dla jencéw sowieckich, mieszczacym si¢ na terenie getta, musiata by¢
z Nim w kontakcie, bo czgsto przynosita rézne rzeczy, ktérych nie mieliSmy
w domu. Dzieci nie byly dopuszczane do tych tajemnic, cho¢ jedna dziewczynka
Zydéwka przez pewien czas przechowywana byta u nas w domu i mieli$émy
$wiadomos¢, ze jest to akcja ratunkowa. To byly swiadome dziatania starszych
i uczestniczyli w nich nasi ksi¢za.

Wojska sowieckie zajety ponownie ktuck w lutym 1944 roku.
Ks. W. Bukowinski natychmiast przystapit do usuwania zniszczen w kosciele
powstatych w czerwcu 1941 roku. Na wiosng 1944 roku byliSmy
na uroczystosciach Pierwszej Komunii Swietej mtodszych naszych kolegéw —
tym razem juz ostatniej pod przewodnictwem kochanego przez nas proboszcza.
Nastepnych juz nie doczekalismy. Ksigdza W. Bukowinskiego oraz dwéch
innych ksi¢zy bp. Adolfa Piotra Szelazka i kanonika Karola Galezowskiego
aresztowano w nocy z 3 na 4 stycznia 1945 roku. Po 18-dniowym §ledztwie 22
stycznia wywieziono ich do wigzienia w Kijowie. P6zZniej trzymano ich
w lagrach. Wypada jeszcze nadmieni¢, ze po aresztowaniu ksi¢zy w Lucku
opustoszal kosciét katedralny, z czasem zamieniony na magazyn. Obraz
z gléwnego oftarza Matki Bozej Wedrujacej zostal jednak uratowany
i przewieziony do jednego z klasztoréw zenskich w Lublinie, gdzie przetrwat
lata komuny'’.

Ksiedza W. Bukowinskiego skazano wyrokiem zaocznym wydanym
w Moskwie na 10 lat pozbawienia wolnosci za zdrade intereséw narodowych
ZSRR, ktérej nigdy mu nie udowodniono! Pierwsze cztery lata przebywal
w tagrach w obwodzie czelabinskim, skad w 1950 roku przeniesiono go do
Dzezkazganu w Kazachstanie, gdzie przez 12 godzin na dobe¢ pracowat
w kopalni miedzi. Lagrowe warunki byty niezmiernie ci¢zkie, chorowat
na zapalenie ptuc, jednak mimo grozacych dodatkowych kar za sprawowanie
opieki duszpasterskiej wsrdd fagiernikéw udzielat sakramentéw $wietych, m.in.

' A. Kuczynski, Laudacja Zbigniewa Wojcika. Laureata Nagrody Specjalnej
., Przeglgdu Wschodniego 2008, ,,Przeglad Wschodni” 2011, t. XI, z. 4, s. 680-681. Zob.
tez: Z. Wojcik, recenzja ksiazki: Spotkatem cztowieka. Ks. Wiadystaw Bukowinski
w pamieci wiernych i przyjaciol. Czes¢ 2. Zebrat i opracowat ks. Witold J6zef Kowalow,
Bialy Dunajec — Ostrég 2006, ,,Zestaniec” 2008, z. 36, s. 99-101.
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spowiadal 1 umacniat wi¢znibw w wierze. Zostal zwolniony z lagru
w Dzezkazganie w 1954 roku na mocy wyroku administracyjnego. Nakazano
mu pozosta¢ trzy lata w Karagandzie, gdzie pracowal jako str6z nocny.
Rozpoczal woéwczas prace duszpasterska w tym kraju, i mimo ze nie uptynat
wspomniany trzyletni okres nakazujacy mu pozostanie w Kazachstanie, przyjat
w 1955 roku obywatelstwo radzieckie, by moc oficjalnie tu pozostac!
To stworzyto mu lepsze warunki do pracy misyjnej. Czesto wyjezdzal poza
Karagandg, docierat do stepowych osad, gdzie mieszkali katolicy, przewaznie
Polacy i Niemcy. Dotarl nawet do Tadzykistanu, gdzie byta liczna niemiecka
diaspora. Najczesciej jednak przebywat wsrdd polskich zestancéw osiedlonych
tu w 1936 roku w ramach akcji depolonizujacej tzw. zazbruczanska Ukraing.
Wyjezdzal na wyprawy misyjne w okolice Aktiubinska, Semipatatynska,
Atmaty, gdzie mieszkali Polacy. Odprawial Msze $w., najczeSciej wczesnym
rankiem lub wieczorem, zaktadal kaplice w domach prywatnych, uczestniczyt
w pogrzebach, chrzcit dzieci i dorostych, udzielat Slubow.

To wszystko nie podobato si¢ wiladzom. W grudniu 1958 roku zostat
ponownie aresztowany i skazany na trzy lata pozbawienia wolnos$ci. Przebywat
w miejscowos'ci Czuma, w obwodzie irkuckim, a potem w obozie pracy dla
duchownych prawostawnych, ksigzy katolickich i grekokatolickich oraz
duchownych muzutmanskich. Po odbyciu kary przybyt ponownie do Karagandy,
gdzie do chwili Smierci w 1974 roku sprawowat postuge duszpasterska. Tam tez
znajduje si¢ jego grob. Przez caty okres misyjnej postugi wszystkie podejmo-
wane przez niego dziatania duszpasterskie przenikniete byly maksymalizmem
i stanowily dopetnienie osobowosci stale wychylajacej si¢ ku potrzebom
wiernych, bedace, rzec mozna, ,,wiecznym czuwaniem”, o ktérym pisat:

Przychodz¢ po potudniu lub wieczorem. Przede wszystkim urzadzam ottarz.
Jest nim zwyczajny stét, byleby tylko mocno stat i nie chwiat si¢. Stét przykrywa
si¢ bialym obrusem. Na st6t ktadzie si¢ duze pudetko lub dwie grube ksigzki,
przykrywa bialg chustkg i stawia krucyfiks. Swiece stawia sie na lichtarzach lub,
jak ich nie ma — w szklance z solg. Powyzej zawiesza si¢ jeden lub dwa obrazy
i oftarz gotéw. Nastepnie spowiadam. Msze $§w. odprawiam o godzinie
9 wieczorem. Po Mszy §w. zwykle jeszcze spowiedz. Wreszcie krétki spoczynek
nocny. Krétki, bo ktade si¢ zwykle po pdinocy, a juz o 5 lub 6 rano jest poranna
Msza $w., potem dalej spowiedz, czasami chrzty i namaszczenia olejami
$wigtymi, czasami $luby. Najczesciej pierwsza msz¢ odprawiam za zywych
cztonkéw rodziny gospodarzy, a druga za zmartych. Cala rodzina spowiada si¢
i zwykle dwa razy — wieczorem i rano przyjmuje komuni¢ §w. Jakie ma
to znaczenie dla zycia rodzinnego, tym wiqcej, ze nie ma tam kos$cidtka, kazdy
tatwo zrozumie. Poniewaz to powtarza si¢ wcigz w réznych domach i rodzinach,
wiec sypiam czeéciej w cudzych t6zkach niz w swoim wiasnym''.

W jego mysSleniu i dziatalnosci katechizacyjnej stale obecne byly motywy
powiazane z kreowaniem wspdlnoty duchowej wiernych, ktérych spotykat
na kazachstanskim misyjnym szlaku, dlatego nazywany jest apostolem
Kazachstanu. Z tego okresu jego dziatalnosci 1stn1eje wiele §wiadectw wiary,
ktérej wyznawanie i przyznawanie si¢ do niej wymagato od niego wéwczas
wielkiej odwagi.

Ty, Bukowinski, Wspomnienia z Kazachstanu, Gdansk 1989, s. 50.
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Ks. Jozef Kuczynski, ks. Bronistaw Drzepecki i o. Serafin Kaszuba

Taka sama odwaga charakteryzowata dziatalno$¢ duszpasterska ks. Jozefa
Kuczynskiego. Pami¢¢ o nim trwa do dzisiaj ws$réd naszych rodakéw
w Kazachstanie. Tak wspominata go po latach Maria Kuberska:

W 1956 r. do Tainczy, okoto sze$édziesigciu kilometréw od naszej wsi
Zielony Gaj, przyjechat z wiezienia ksiadz Jézef Kuczynski. Jeden wierzacy
cztowiek o nazwisku Czarny oddal swdj dom, przeznaczajac go na kaplicg,
w ktérej byty odprawiane nabozenstwa. W tym czasie do wojewddztwa
celinogradzkiego, tez do wsi Zielony Gaj, przyjechal z wigzienia ksiadz
Bronistaw Drzepecki, ponadto do Karagandy przyjechat, réwniez zwolniony
z wiezienia, ksigdz Wiladystaw Bukowinski. Byl to czas matej odwilzy
po S$mierci Stalina. Najlepiej znaliSmy ksiedza Jézefa Kuczynskiego, ktéry
mieszkal w naszym wojewddztwie. To byt bardzo dobry ksiadz, zjezdzali si¢
do niego ludzie z obwodéw kokczetawskiego i pietropawlowskiego. Chcac
spotka¢ si¢ z ksiedzem szli pieszo pigcdziesiat kilometrow. On chrzcil,
spowiadal i udzielat §lubéw. Co tydzien wzywano ksigdza do wtadz,
nakazywano, aby przestal pracowac. Karano go grzywna, a kar¢ pieni¢zng trzeba
byto zaptaci¢. Ludzie starali si¢ zebra¢ odpowiednia ilo§¢ pienigdzy. Pdzniej
w gazetach pisano nieprawde¢. Ludzie wierzacy napisali list protestacyjny
z podpisami, cheieli broni¢ ksigdza, lecz on nie pozwolit wysta¢ tego do gazety.
Moéwit, ze Pan Jezus cierpiat i nam tez trzeba cierpie¢. Osmego grudnia 1958
roku, przyjechata milicja i aresztowata ksigdza Kuczynskiego. I znowu skazali
go na dziesi¢¢ lat wiezienia. W tym czasie aresztowano takze ksigzy
Drzepeckiego i Bukowinskiego i tak samo skazano na dziesi¢¢ lat wigzienia.
Po dlugich staraniach ze strony wiernych ksigdzu Kuczynskiemu zmniejszono
kare¢ z dziesigciu na siedem lat. W sumie ksiadz Jézef Kuczyfski za wiarg
w Boga i za kaplanstwo siedzial siedemnasdcie lat w wigzieniu. Gdy zabierali
ksigdza Kuczynskiego, ludzie ptakali, lamentowali, a dwadziescia oséb potozyto
si¢ na drodze pod samochdd, nie dajac przejechad. Inni ciagneli do tytu auto.
Ksiagdz musial wyj$¢ z samochodu i prosi¢ ludzi, zeby odstapili, dali wolny
przejazd, bo jemu bedzie gorzej. Wtedy ludzie odeszli od samochodu.
Po uwigzieniu ksiedza nasza kaplice obrabowali i wszystko zniszczyli, a potem
dali ja jednemu komuniscie, ktéry urzadzil tam sobie mieszkanie. Dwa razy
jezdzitam do Moskwy do Chruszczowa, wozitam podpisy wierzacych, pisatam
prosbe¢ o zwolnienie ksiedza. Jezdzitam do Atma-Aty i do Kokczetawu
niezliczong ilo§¢ razy, pisalam rézne prosby, udowadnialam im, Ze jeste$my
ludZzmi wierzacymi, wierzyliSmy w Boga, wierzymy i nadal bedziemy wierzy¢.
Chociaz zabrali nam ksiedza, o naszej wierze $wiadcza groby na naszych
cmentarzach — s3 z krzyzami, to jest nasza wiara w Boga. Przez pdt roku
walczytam o uwolnienie ksigdza. Po wyjsciu z wiezienia ksigdz Kuczynski
pojechat na Ukraing do obwodu winnickiego. W latach 1959-1965 byt u nas
ksigdz Kaszuba. W 1963 roku w listopadzie przyjechal do naszej wsi Zielony
Gaj, do mego domu, w ktérym spowiadal wierzacych, chrzcit dzieci, udzielat
slubéw. Wszystko to czynit w wielkiej konspiracji, dlatego tez najcze¢$ciej
pracowal w nocy. Wsrédd nas mieszkali ludzie niewierzacy, ktérzy starali si¢
wysledzi¢, gdzie zbieramy si¢ na modlitwe. Kiedy przyjechat do nas ksiadz
Kaszuba, szli do miejscowej wtadzy i méwili, u kogo ksiadz si¢ zatrzymatl.
Pracowalam w gminie jako kasjerka.

Pewnego razu przywiezli ksiedza do Skulbaszewskiego. Jeden cztowiek
niewierzacy wieczorem zbuntowal tam ludzi, a na drugi dzien przyszedi
do gminy, do prezesa i moéwi: ,,U Skulbaszewskiego jest ksiadz, idzcie
i zabierzcie go”. Zaraz tylko gdy ustyszatam te stowa, poprositam prezesa, zeby
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pozwolit mi i8¢ do sklepu, aby co$§ kupi¢ i pobiegtam do Skulbaszewskiego

ostrzec ich. Natychmiast ukryli ksigdza i go nie znaleZli.

W Swigta Wielkanocne ludzie zbierali si¢ po domach-ziemiankach.
Na rezurekcje gromadzili si¢ wieczorem w czterech domach, bo w jednym si¢
nie miescili. Wieczorem odmawialiSmy Rézaniec i Koronke do Mitosierdzia
Bozego, Litani¢ do Matki Boskiej, rozwazaliSmy Meke Panska, czytaliSmy
modlitwy mszalne, $piewaliSmy piesni wielkopostne do trzeciej godziny
nad ranem. Potem $piewaliSmy przez trzy godziny Twoje swiete
zmartwychwstanie i Wesoty nam dzis dzien nastal. Nastepnie ludzie rozchodzili
si¢ cichutko do doméw. Tak samo zbierali si¢ i modlili na $wigta Bozego
Narodzenia. I zawsze robili to po cichutku, tak aby nikt z wihadz sig
nie dowiedziat. Swigto Zmartych obchodziliSémy trzy razy do roku. Jeden raz
na $wigtego Marka, to jest 25 kwietnia, drugi — w drugi dzien Wielkanocy
i trzeci — 2 listopada. Ludzie szli na cmentarz, gdzie stala $wigta fi gura i przed
nig fawki do siedzenia. Zbierali si¢ i modlili. Kto kochat swoich zmartych, starat
si¢ o porzadek na grobach.

Wiele mogtabym opowiadaé, bo miatam trzynascie lat, kiedy przyjechatam
do Kazachstanu. Wszystko widziatam, przezywatam i pamigtam. Zawsze
walczytam o odrodzenie jei-zyka polskiego, o polsko$¢. Wielu krzywd doznatam,
ale o tym nie chce méwié'?.

Najbardziej znanymi kaptanami krazacymi woéwczas po Kazachstanie,
poza ks. Wiadystawem Bukowinskim i ks. Jézefem Kuczynskim, byli
ks. Bronistaw Drzepecki, o. Serafin Kaszuba i 0. Odoryk Aleksander Ben (ktory
pozniej osiadt w Kazachstanie)oraz ksigdz greckokatolicki Aleksander Chira.
Przebywali tam réwniez ksi¢za z Litwy i Lotwy wpisujacy sie w dzieje
stepowego Kosciota w latach jego zniewolenia przez wiladzg sowiecka.
Podobnie jak polscy duszpasterze takze i oni, nie baczac na zagrozenia, petnili
duszpasterska postuge, stanowiacg zrodlo i1 site wiary, ktéra pozwolita
na trwanie KoSciola ws$réd wieloetnicznej ludnosci  Kazachstanu.
Ks. B. Drzepecki byt absolwentem seminarium duchownego w Lucku, potem
studiowal w Rzymie (1933-1937), uzyskujac doktorat z teologii. Podczas
wojny pracowat na Wolyniu, a od 1944 roku za zgoda biskupa Adolfa Szelazka
przenidst si¢ na teren diecezji zytomierskiej, gdzie od lat 30. XX wieku nie byto
ksiezy. Aresztowany przez NKWD w styczniu 1945 roku, prawie 10 lat
przebywat w réznych wigzieniach/tagrach. Uwolniony w grudniu 1954 roku,
pozostat w Kazachstanie, gdzie z wielkim zaangazowaniem poswigcil si¢
nielegalnej pracy duszpasterskiej. Za jej prowadzenie zostal ponownie
aresztowany i kolejne pie¢ lat spedzit w tagrach. Gdy po wyjsciu na wolno$¢
(1964) przyjechat do Akmolinska (dzisiaj Akmota) z zamiarem osiedlenia sig,
nie uzyskat potrzebnej na to zgody wtadz administracyjnych. W nastepnych
latacg byt proboszczem parafii Szarogréd na Podolu, gdzie zmart nagle w 1973
roku .

Zestanczy los spotkat takze o. Serafina Kaszube, absolwenta seminarium
zakonnego oo. kapucynéw w Krakowie, a potem studenta (1932-1936)
Uniwersytetu Jagiellonskiego, gdzie uzyskat dyplom magistra filozofii. Podczas

"2 Relacja Marii Kuberskiej, [w:] H. Wisniewska, Sciete korzenie, Lublin 2013,
s. 88-90.
3 H. Hellenowa, Nie uronitem godnosci, ;W drodze” 1989, nr 2, s. 60—69.
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drugiej wojny swiatowej oraz krétko w okresie powojennym byt duszpasterzem
na Wolyniu. Byl tam $wiadkiem okrutnych ukrainskich eksterminacji polskie;j
ludno$ci. Wszystko to rodzito niepewno$¢ co do przezycia kolejnego dnia,
powszechnym zatem stalo si¢ opuszczanie tych stron przez liczne grupy
Polakéw. A potem dane mu bylo doswiadczy¢ znacznych trudnosci ze strony
wladz sowieckich w sprawowaniu postug religijnych. Byt $wiadkiem
aresztowan ksiezy, likwidacji religii w szkotach, zamykania koscioléw itp.
Wobec tych trudno$ci wyjechat jesieniag 1961 roku do Kazachstanu, gdzie
prowadzil wedrowna prace duszpasterska, przerywang aresztowaniami.
Te pasterska postuge rozpoczat na stacji kolejowej w miejscowosci Taifncza, na
ktoérej wysiadt jako jeden z pasazerow:

w biatym, troch¢ zmigtym kitlu, z niezasobnag walizka w r¢ku. Zapytat kogo$
o ulice Zapadna. Dzien byt pogodny, ale poprzednio padaty deszcze.
Po przebyciu toru znalazt si¢ na ulicy btotnistej, nie do przebycia. W takiej porze
tubylcy nosza gumowe buty i patrza z politowaniem na przybyszéw skaczacych
nieporadnie po katuzach btota. Trzeba byto przej§¢ par¢ przecznic, zanim
na jakim$ naroznym domu ukazata si¢ pozadana nazwa: Zapadna. Teraz chodzito
o znalezienie domu, w ktérym mieszkata siostra ksiedza. Spotkanie trudno
opisaé, cho¢ si¢ dotychczas nie znali. Jak ongi§ w Emaus, mieli si¢ pozna¢ przy
tamaniu Chleba. Trwaly przygotowania, kiedy weszta jaka$ kobieta z prosba,
zeby i§¢ do umierajacego ojca. Skad si¢ dowiedziata? ,Juz ja si¢ domy$lam”.
To byta pierwsza funkaja kaptanska. A potem? Rados¢, ruch, nowe zycie. Boze,
Ty nas nie zapomnisz '*.

Tam rozpoczal si¢ wazny okres jego wedrownej postugi w Kazachstanie
i na Syberii. Przybywat do wiernych w r6znych miejscowosciach, ktérych byto
wiele na tym misyjnym szlaku. Nieraz trudno byto zlokalizowa¢ je na mapach,
a jeszcze trudniej dotrze¢ do nich, czesto na piechote, furmanka, jakim$
okazyjnym autem. Wedrowat wiec nieprzerwanie do Polakéw, by zapewni¢ im
kaptanska postuge. Byly to dla nich szczegdlnie radosne spotkania,
przypominajace Polske 1 rodzinne strony. Chrzcit dzieci, btogostawit
malzenstwa, Swiecit mogity, spowiadatl i udzielal komunii $wigtej. Nieraz byt
aresztowany, karany za ,,wldczggostwo” i sprawowanie kaptanskiej postugi.
Ostatecznie rozstal si¢ z Kazachstanem w 1976 roku, a w 1977 roku zmart
nagle we Lwowie. Jego gréb znajduje si¢ na Cmentarzu Janowskim tego
,Wiecznie wiernego miasta”, do ktérego powracat w chwilach trudnych".

O. Odoryk Ben

Dopetnijmy t¢ faktografic o pracy duszpasterskiej wedrujacych
po Kazachstanie polskich ksigzach postacig franciszkanina o. Odoryka
Aleksandra Benia. Wyswigcony w 1939 roku, do 1943 roku pracowat
na Wotyniu w parafii Boreml, krétko byt kapelanem szpitalnym we Lwowie.
W 1944 roku wyjechal do Kamienca Podolskiego, aby duszpasterzowac
w tamtejszej katedrze. W styczniu 1945 roku zostal aresztowany i zestany

'* H. Warachim, Wiéczega Bozy, £.6dz 1996, s. 163-164.
" Ks. B. Michalewski, Kazachstariska odyseja ojca Serafina Kaszuby,
.Zestaniec”, nr 79, 2019, s. 39-52.
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do fagru w Dzezkazganie, a po zwolnieniu w 1952 roku otrzymal nakaz
osiedlenia si¢ w obwodzie Kiemierowo na Syberii.

Pracowat jako kierowca i od tego czasu potajemnie prowadzil prace
duszpasterska, odwiedzal chorych, odprawiat msze, chrzcit, spowiadat, udzielat
slubéw. Praca ta miata spory zasieg terytorialny, czesto bowiem wyjezdzat
do odlegtych miejscowosci, w ktérych od wielu lat nie bylo ksiezy. Postuge
te petnit wobec réznych narodowosci, a gdy po osiggnigciu emerytury osiadt
w Kazachstanie, czgsto bywal wsrdéd mieszkajacych tam rodakéw. Znajac
Swietnie ngyk niemiecki, prowadzit takze dziatalno$¢ duszpasterska wsrod
Niemc6w'

SWQ]C duszpasterskie =~ wedrowanie zakonczyt w1991 roku
na przemyskim rynku, gdzie zmarl na serce dwadziescia metréw od furty
klasztornej. Przybyt wowczas z dalekiego Kazachstanu na spotkanie z Ojcem
Swigtym Janem Pawlem II, podczas jego kolejnej pielgrzymki do Ojczyzny.
Pochowany zostat w Kalwarii Pactawskiej, nieopodal Przemysla.

W kopalni miedzi w Dzezkazganie pracowali takze inni Polacy, a wéréd
nich ks. Wtadystaw Bekisz, ks. Stanistaw Bohatkiewicz, o. Ryszard Czeslaw
Grabski OFM Cap, o. Wladyslaw Wielemanski i ks. Michat Woroniecki CM"’
Oni tez po opuszczeniu fagru i osiedleniu w innych rejonach rozlegtej Sybern
narazajac si¢ na kolejne aresztowania, ktére zreszta nastepowaly,
z poswieceniem prowadzili dziatalno$¢ duszpasterska, ktérej nie zaniedbywali
takze, gdy wiezieni byli w tagrach.

Trwanie w wierze

O wedrujacych duszpasterzach opowiadata mi Helena Baginska
z Zielonego Gaju, ochrzczona przez ks. Jozefa Kuczynskiego, mieszkajaca
obecnie we Wroctawiu. Od niej dowiedzialem si¢ nieco na temat jego
duszpasterskiej misji w tej miejscowosci. Mimo tego, ze jest to czastkowa
opowies¢, jednak jest ona mocno osadzona w tamtejszych realiach i ubogaca los
tego ksiedza-wedrowca, pozwalajac petniej zrozumie¢ jego misyjna dziatalnos¢.
Ksieza-wedrowcy byli przesladowani, wiezieni w tagrach, ale wbrew temu
po uwolnieniu powracali na swdj misyjny szlak. Spotykali tam ludzi, ktérzy
mimo ateizacji trwali w wiernosci Bogu. Pielegnowali t¢ wiar¢ w domu,
za zamkni¢tymi drzwiami. Pozwalata ona na zachowanie tozsamosci narodowej,
chociaz znajomos$¢ jezyka polskiego stawala si¢ coraz stabsza; modlitwy
jednakze znali na pami¢¢, jakkolwiek nie zawsze rozumieli ich tres¢.

Miejscem, ktére pomagato im przetrwa¢ w tej religijnoSci, byly
czgstokro¢ cmentarze. Powstaty one w 1936 roku. Po przyjezdzie do danej
toczki zdarzato si¢ bowiem, Zze po trudach drogi i braku opieki lekarskiej
umieraty osoby starsze i dzieci. Tak wigc te smutne okoliczno$ci sprawiaty,
ze wla$nie miejsca pochéwku tworzyty symboliczng przestrzen, powigkszang
z czasem przez nowe zgony. Blisko$¢ cmentarzy chronita na swdj sposéb
mieszkancéw osady przed marginalizach zycia rehgljnego Mogity
najblizszych byty facznikiem spajajqcym wigzi rodzinne i poczucie wspolnoty
narodowej. Opowiadano mi, ze 0dw1edzajqc groby, w ciszy i skuplenlu
modlono si¢, odmawiajac najczesciej ,,Ojcze nasz” 1 ,,Zdrowas Mario”.

o S Pyza, Zycie heroiczne i mysl Ojca Serafina Kaszuby, Biaty Duna]ec Ostrog 2005.
Spotkaiem cztowieka. Ks. Wiadystaw Bukowinski w pamieci wiernych
i przyjaciot..., op. cit.., s. 26.
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Przebywanie w tym miejscu bylo tez czasem refleksji o ludzkim przemijaniu
i wiernosci Bogu. Za odwiedziny cmentarza zestancy nie mogli by¢
represjonowani, podobnie jak za organizowanie pogrzebéw, wprawdzie
najczesciej bez ksiezy, ale w atmosferze S$wigtosci krzyza na mogile.
Poczatkowo na grobach umieszczano polskie napisy, najprostsze w tresci:
nazwisko i imie¢, data urodzenia i Smierci. Potem zastapiono je alfabetem
rosyjskim. Napisy te mozna jeszcze zobaczy¢ na cmentarzach w sagsiedztwie
polskich osad.

W  tych ekstremalnych warunkach ograniczajacych religijno$¢
powszechnie wystepujaca praktyka byty tzw. chrzty z wody sprawowane przez
starsze osoby. Potem gdy nadarzata si¢ okazja czynili to ksieza. Mialo
to nlebagatelny wplyw na przetrwanie polskosci, mimo urzedowe;j 1ndoktrynaCJ1
ateistycznej i administracyjnych zakazéw. Zeby prze01wstaw1c sie narzuconej
ateizacji, szukano sposobéw na zneutralizowanie jej i podtrzymywanie zycia
religijnego na zestaniu. Bywato, jak juz wspomniatem, ze cmentarz z krzyzem
stawal sie miejscem modlitwy, czesto byly to tez spotkania modlitewne
w domach, a takze udzielanie blogostawienstwa nowozeficom z uzyciem
»Swietego obrazu i chleba”.

Z uplywem czasu, gdy odchodzili ludzie starsi, znajomo$¢ modlitw
malata. W niektérych domach byty rézafice, a ich odmawianie pozwalato trwac
w religijnoSci. Ale i ta forma modlitwy z czasem zanikata. Nie obchodzono
tradycyjnych swigt Wielkiej Nocy i Bozego Narodzenia, a ich religijnego
znaczenia wiele oséb, z ktérymi rozmawiatem, nie potrafito juz zmterpretowac
Nie mieli prawa do zaloby, zadbanych mogll komunii dzieci i innych
uroczystosci religijnych. Ale tez doda¢ trzeba, ze potrzeby duchowe tych ludzi
zachowaly swoja site, chociaz wyraznie zaznaczalo si¢ nieraz zbyt
powierzchowne rozumienie tresci wypowiadanych modlitw, pelniej natomiast
wiara ta wyrazala si¢ w sferze pojec etycznych i duchowych.

Swoiste odrodzenie tej religijnosci rozpoczeto sie¢ w latach 90. ubiegtego
stulecia, gdy do Kazachstanu przyjechali — juz legalnie — ksieza z Polski
i zaczeto budowac koscioty. Religijnos¢ ,.kazachstanskich Polakow” zestanych
tu w latach 30. XX wieku poczatkowo skupiata si¢ wokot rodziny. Z czasem
i to zjawisko stabto, chociaz byto i nadal jest ono swoista oznaka identyfikacji
narodowej. Dodajmy jednak i to, ze kwestia praktyk religijnych polskich rodzin
w Kazachstanie jest dos¢ zlozona, szczegdlnie w malzenstwach mieszanych,
np. polsko-rosyjskich czy polsko-ukrainskich, jest to sprawa prywatna
matzonkéw i ich dzieci.

Myslac o $wiadomosci w sferze odczu¢ duchowych, z cala moca
podkresli¢ trzeba, ze spoteczno$¢ polska, ktéra znalazta si¢ w Kazachstanie
w latach 30. i 40. XX wieku, byla oporna na ateizacj¢ i raz po raz probowata
doprowadzi¢ do legalizacji dziatalno$ci religijnej, co w pelnym wymiarze
nastapito po rozpadzie Zwiazku Radzieckiego.

Wizyta Ojca Swietego Jana Pawla II w Kazachstanie

Jak juz zostalo wspominane, zachowanie tozsamos$ci narodowej naszych
rodakéw w Kazachstanie to niewatpliwie wielka zastuga ksi¢zy, ktérzy w latach
drugiej wojny $§wiatowej oraz po jej zakonczeniu, narazeni na liczne szykany
i zsylki do tagrow, nie wyrzekli si¢ pracy duszpasterskiej. Takze i dzisiaj,
w zmienionych warunkach politycznych, gdy Kazachstan jest krajem wolnym
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i wielonarodowym, duzej pomocy polskiej diasporze udziela Kosciét katolicki.
Najliczniejsza grupa kaptanéw i siéstr zakonnych pochodzi z naszego kraju.
Wymownym znakiem tej troski byla wizyta Ojca Swietego Jana Pawta II
w Kazachstanie w dniach 22-25 wrze$nia 2001 roku, ktéry podczas ceremonii
powitania na lotnisku w Astanie powiedziat:

Dzigkuje Bogu, ktéry przywiédt mnie az do Astany, stolicy tego szlachet-
nego i rozleglego kraju, potozonego w sercu kontynentu euroazjatyckiego.
Z mitoscig catuje te ziemig, na ktdérej powstalo panstwo wieloetniczne,
dziedziczace od wiekéw wielorakie tradycje duchowe i kulturowe, a dzi$
podejmujace nowe zadania spoteczne i ekonomiczne. Od dawna pragnalem tego
spotkania, bardzo si¢ zatem ciesz¢, ze dane mi jest powita¢ i usciskac
z podziwem i mito$cig wszystkich mieszkancéw Kazachstanu.

[...] Narodzie kazachski, stoi przed tobg trudne zadanie budowania kraju pod
znakiem prawdziwego postepu, solidarnosci i pokoju. Kazachstanie, ziemio
meczennikOw i wierzacych, ziemio zestancéw i bohateréw, ziemio mysSlicieli
1 artystow — nie lgkaj si¢! Cho¢ liczne i glgbokie sg blizny na twoim ciele, cho¢
dzieto odbudowy materialnej i duchowej napotyka trudno$ci i przeszkody, niech
pociecha i bodzcem beda dla ciebie stowa wielkiego Abaja Kunanbajewa:
~Poczatkiem czlowieczenstwa sg milo$¢ i sprawiedliwo$é, to one sg zwien-
czeniem dzieta Najwyzszego”.

Mitos¢ 1 sprawiedliwo$¢! Najwyzszy, ktory kieruje krokami ludzi, niech
zapali te gwiazdy nad twoja drogg, bezkresna ziemio Kazachstanu.

Takie uczucia napetlniajag moje serce, gdy rozpoczynam wizyte w Astanie.
Przygladajac si¢ barwom waszego sztandaru, drodzy mieszkancy Kazachstanu,
prosz¢ Najwyzszego, aby udzielit wam daréw, ktére one symbolizuja:
stabilizacji i otwartosci, ktérych znakiem jest biekit; pomys$lnosci i pokoju,
symbolizowanych przez zloto.

Niech B6g blogostawi tobie, Kazachstanie, i wszystkim twoim mieszkancom,
niech cig¢ obdarzy przysztoécig zgody i pokoju!'®

Ujmujaca czgscia tej wizyty bylo uczestniczenie w niej licznych
pielgrzyméw z syberyjskiej czegsci Rosji — z Barnautu, Bijska, Irkucka,
Nowosybirska, Omska i z innych najodleglejszych rejonéw Syberii oraz Azji
Srodkowej. Kazachstanscy katolicy nazywali te pielgrzymke ,,wielkim cudem”.
Stanowita tez ona swoisty rodzaj pami¢ci o Polakach zyjacych w Kazachstanie,
do ktérych papiez Jan Pawet II, pozdrawiajac ich serdecznie przed modlitwa
»Aniol Panski” (Astana — 23 wrze$nia), powiedziat:

Z wielka radoscig patrze¢ na was i Bogu dzigkuje, ze dane mi jest by¢ posréd
was. Zawsze zywo interesowalem si¢ waszym losem. Wiele mi méwit o was
niezapomniany ks. Wtadystaw Bukowinski, ktérego wielokrotnie spotykatem
1 zawsze podziwiatlem za kaptanska wierno$¢ i apostolski zapat. Byt szczegdlnie
zwigzany z Karaganda, ale opowiadal mi o zyciu was wszystkich. Pragn¢ was
zapewni¢, ze nigdy nie byliScie zapomniani w moim sercu. Codziennie
w modlitwie zawierzalem was i caly Kosciét w Kazachstanie dobroci Boga.
Dzickuje Mu za was, za to, ze nieustannie dawal wam t¢ moc Ducha Swietego,

18 22 wrzesnia. Mito$é i sprawiedliwo$¢ poczgtkiem cztowieczeristwa. Ceremonia
powitania na lotnisku, ,,L Osservatore Romano” 2001, nr 11-12, s. 14-15. 22 wrzesnia.
Mitos¢ i sprawiedliwos¢ poczqtkiem cztowieczenstwa. Ceremonia powitania na lotnisku,
,,.L Osservatore Romano” 2001, nr 11-12, s. 14-15.
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dzigki ktérej zachowaliscie wiar¢ Ojcéw mimo réznych doswiadczen
i przesladowan. I wam z serca dzigkuje za t¢ wierno$¢ Chrystusowi i Kosciolowi.
Prosze¢ was nie ustawajcie w dawaniu takiego $wiadectwa.

Matce Naj$wietszej zawierzam waszg przyszio§¢. Niech bedzie ona
pomySlna i szczgdliwa. Budowana w duchu wzajemnej mito$ci. Niech dobry Bég
obficie wam btogostawi'®147.

Pielgrzymka ta duszpastersko umocnita i ubogacita calg katolickg
spoteczno$¢ Kazachstanu oraz dalsza dziatalno$¢ misyjng polskiego Kosciota
katolickiego w wielonarodowym 1 wielowyznaniowym kraju, w ktérym
mieszka ponad 300 tysiecy katolikéw™.

Duze znaczenie dla katolikéw w Kazachstanie miata konsekracja
kosciota pw. Najswietszego Serca Pana Jezusa w Pietropawlowsku (7 lipca
2002 roku). Jest on najstarszym i jedynym koSciotem rzymskokatolickim,
wybudowanym wspdlnym staraniem polskiej i niemieckiej diaspory w tym
kraju w 1911 roku. W grudniu 1998 roku po wielu staraniach wtadze miejskie
zwrdcity go wiernym i stuzy on jako miejsce kultu, bedac zarazem pomnikiem
katolicyzmu w Kazachstanie.

Powstajg tez obecnie nowe kosScioty i kaplice. Narodowe sanktuarium
maryjne znajduje si¢ w poblizu miejscowosci Oziernoje, gdzie Polacy oddaja
hotd Matce Bozej jako Krélowej Pokoju. Dzialania misyjne Kosciota
katolickiego w tym kraju wspomagaja odradzanie si¢ w nim tozsamos$ci
narodowej polskiej diaspory, ktéra w wielu parafi ach pétnocnego Kazachstanu
stanowi trzon wspdlnoty katolickiej. Sa jednak takie rejony w tym rozlegtym
kraju (pare razy wigkszym od Polski), gdzie naszych rodakéw, zyjacych
w rozproszeniu, dzielg od najblizszego koSciota katolickiego znaczne odlegtosci.
Powoli sytuacja ta zaczyna si¢ zmienia¢ na korzys¢, a seminarium duchowne
w Karagandzie, troszczac si¢ o wiernych, przygotowuje nowych duszpasterzy
do trudu na niwie ewangelizacji.

Miejscowo$¢ Oziernoje polozona jest na stepie w péitnocnym
Kazachstanie. Powstala na tzw. surowym korzeniu w 1936 roku
po przesiedleniu Polakéw z Ukrainy. Zastali tam catkowicie odmienne warunki
od tych, w ktérej do tej pory zyli w rejonie Zytomierza. Rozlegty, pusty step nie
byt miejscem goScinnym. Zdobycie jedzenie wymagato usilnych zabiegéw,
gldéd czgsto zagladal w oczy przesiedlonych. Niespodziewanie 25 marca
(Swieto Zwiastowania) 1941 roku nagle w poblizu osady z topniejacego $niegu
powstato jezioro, a w nim pojawily si¢ ryby — zZrédto zaspokojenia glodu.
Niektorzy twierdza, ze w rok po powstaniu jeziora, wpuszczono tez do niego
karasie. Z czasem osad¢ nazwano Oziernoje — Jeziorne. Jezioro wyschto w 1955
roku. Obecnie staraniem potomkéw bylych zestancow powstato tam
Sanktuarium Matki Bozej Krélowej Pokoju, w ktérym znajduje si¢ nastawa
ottarzowa zwana ,,Gwiazdg Kazachstanu”, majaca charakter tryptyku, z bogata
bursztynowa ornamentyka skrzydel. Ottarz powstal w pracowni gdanskiego
artysty Mariusza Drapikowskiego i posiada wymiary 7,5 x 2,5 m. W Oziernoje,

123 wrzesnia — Astana. Zawierzam was Maryi Krélowej Pokoju. Rozwazania
przed modlitwg ,,Aniot Panski”, ,,l Osservatore Romano” 2001, nr 11-12, s. 11-18.

*0J. Dudek, Pielgrzym pokoju, ,.Zestaniec” 2002, nr 6, s.81-85; L.A. Juszczuk,
Na spotkanie z Ojcem Swietym, tamze, s. 87-92.
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odlegtym od Czkatowa okoto 115 km, zamieszkatym w 90% przez Polakéw,
zagoscita tez figura Matki Bozej Fatimskiej, peregrynujaca przez dawny
Zwiazek Radziecki. Woéwczas tez odstoni¢to figure Matki Bozej z rybami, ktéra
szybko otoczona zostata kultem wiernych.

W poblizu Oziernoje, na tzw. Wotynskiej Sopce w 1998 roku postawiono
12-metrowy krzyz — pomnik ku czci ofiar komunistycznych represji
w Kazachstanie, obok ktérego ustawiono kamiefi z napisem: ,,Bogu chwata —
ludziom — pokdj, meczennikom Krélestwo Boze, narodowi kazachskiemu
rozkwit”. Sanktuarium Matki Bozej Krélowej Pokoju jest obecnie waznym
miejscem kultu w azjatyckiej czesci bytego Zwiazku Radzieckiego oraz celem
licznych pielgrzymek. Corocznie w sierpniu odbywaja si¢ tam spotkania
milodziezy z Azji Centralnej i krajow Europy. W ostatnich latach do Oziernoje
przybyli benedPlktyni z Uznach w Szwajcarii oraz siostry karmelitanki
z Czestochowy”

2 A, Malinowski, Matka BozZa z rybami, ,,Gtos Polski”. Kwartalnik Polonii
w Kazachstanie 2006, nrl, s. 9.

*Artykul jest zmienionym fragmentem mojej ksiazki pt. Polacy w Kazachstanie.
Zeslania, dziedzictwo, nadzieje powroty, Krzeszowice 2014.
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HISTORYCY KAZACHSTANU

Z. NAUKOWO-BADAWCZEGO CENTRUM
USTNEJ HISTORII PRZY UNIWERSYTECIE
PEDAGOGICZNYM IM. ABAJA W ALMATY
DOKUMENTUJA POLSKIE SLADY

W pod koniec ubiegtego roku w Kentau — mieScie obwodu (woje-
wodztwa) turkiestanskiego (w latach wojny potudniowo-kazachstanskiego)
Naukowo-Badawcze Centrum Ustnej Historii Aiteutran Tapux (Ajtylgan
tarich) dziatajace przy Uniwersytecie Pedagogicznym imienia Abaja w Almaty
zaprezentowato niewielki wycinek ze swej bogatej pracy naukowej poswigconej
historii Kazachstanu. Poniewaz w tym wycinku znalazly si¢ tez polskie slady,
ktérym historycy Centrum poswiecili znaczacg ilos¢ miejsca w tej prezentacji —
niewatpliwie wiasciwym wydaje si¢ by¢ zaprezentowanie szerszej spoteczno$ci
zarébwno autoréw tego przedsigwziecia jak 1 tych, ktorzy ten polski s$lad
w dalekim Kazachstanie zostawili.

Historycy Kazachstanu — takze ci zwiazani z Centrum Ajtylgan tarich
od lat dzialaja na rzecz przedstawienia swoim rodakom prawdziwego i jakze
tragicznego czgsto osadu i oceny sowieckiej przesztosci Kazachstanu, w ktorej
przyszto przed laty zy¢ rodowitym Kazachom i w pewnym momencie — takze
Polakom.

Sowiecka przesztos¢ Kazachstanu to ponad siedemdziesigt lat historii
kraju. To czas, kiedy wladza przyniesiona na bagnetach dla osiagni¢cia swojego
interesu zaczgta wptywaé na $wiadomos¢ historyczng i narodowa Kazachéw.
Kiedy wmawiano ludziom, Zze buduja raj na ziemi, w ktérym wszyscy beda
przyjemnie zy¢. Dzisiaj okazuje si¢, ze ten raj budowano na krwi, koSciach
i tzach ludzi... Pamiatka po tamtych okrutnych latach jest choéby taki AEZIR'.
Miejsce, w ktéorym kazdy wspolczesnie moze poznaé ,,dobro¢” tamtego
politycznego systemu, w ktérym cztowiek jako jednostka nic nie znaczyt.
Ideologia, ktéra w kazdym czlowieku widziala potencjalnego wroga,
bez wzgledu na wiek, wyksztatcenie, zawdd. Nikt nie znat dnia ani godziny,
a kazdy mogt z dnia na dzien otrzymaé wyrok: ,,dziesi¢¢ lat bez prawa

'ALZIR — Akmolinskij tagier Zien izmiennikow Rodiny (Akmolonski Ob6z Zon
Zdrajcéw Ojczyzny ; ob6z kobiecy, 17 podobdz Kartag-u (Karagandyjskiego Obozu)
dzialajacy w latach 1937-1953 (za rosyjska Wikipedia).
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do korespondencji”>. Rewolucja pozerata nawet swoje dzieci, czego przyktadem
w Kazachstanie byt Magazy Masanczi’.

Lata drugiej wojny $wiatowej, nazywanej w Zwiazku Sowieckim,
a dzisiaj w krajach Wspoélnoty Niepodlegtych Panstw — ,,wielkg ojczyzniang”
sprawily, ze obywatele Kraju Rad w znacznym stopniu wyjeli ze swojej
pamigci przestgpcze dziatania rodzimej wiadzy oraz negatywne jej skutki
w takim stopniu, ze dzisiaj znakomita czg$¢ obywateli (zwtaszcza Rosji)
represyjnos¢ stalinowskiego systemu uznaje za uzasadniong i usprawiedliwiong.

Niewatpliwie Kazachstan spos$réd bytych republik Zwigzku Sowieckiego
(z wylaczeniem dawnych republik nadbattyckich, ktére byly anektowane jako
niezalezne panstwa w wyniku paktu Ribbentrop-Mototow), ktére w wyniku
rozpadu Zwigzku Sowieckiego staly si¢ niepodlegtymi panstwami — w sposdb
otwarty prébuje dokona¢ rzetelnej oceny tamtego okresu. Nie jest to zadanie
do konca fatwe, bowiem wiele istotnych dokumentéw znajduje si¢ poza jego
granicami i dostep do nich jest utrudniony, a czgsto wrecz niemozliwy,
ze wzgledu na gryf tajnosci. Tym bardziej tym historykom naleza si¢ wyrazy
najwyzszego szacunku i uznania.

Profesor Mambet Kojgeldijew — kierownik Centrum Ustnej Historii
na Uniwersytecie w Atmaty, przewodniczacy Zwigzku Historykéw Kazachstanu.

Centrum Ustnej Historii zostalo powotane na podstawie uchwaty rady
uczelnianej uniwersytetu w Atmaty w sierpniu 2012 roku i wnosi znaczacy
wkiad nie tylko w utrwalanie pamigci o obywatelach réznych narodowosci
Zwiazku Sowieckiego, ale takze innych panstw, ktérzy na terytorium

* Eufemizm wystepujacy czesto w dokumentach NKWD; oznaczal wyrok
$mierci przez rozstrzelanie.

? Magazy Masanczi — (1885-1938); uczestnik ruchu rewolucyjnego, wojny
domowej, walk o ustanowienie sowieckiej wtadzy w Azji Sredniej i w Kazachstanie.
Rozstrzelany w 1938 r jako wrég narodu (za rosyjska Wikipedia).
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Kazachstanu byli deportowani. Bada si¢ tu takze i obserwuje — w ramach
réznych programéw naukowych — zmiany w sferze kultury, obyczajowosci,
a przede wszystkim w §wiadomosci historycznej i narodowej mieszkancéw
Kazachstanu po odzyskaniu niepodlegtosci po rozpadzie Zwiazku Sowieckiego.

Dziatalno$¢ ta przyczynia si¢ do budowania czgsto od podstaw
swiadomos$ci panstwowej i narodowej Kazachéw. W pafistwie, w ktérym
w okresie wladzy sowieckiej robiono wszystko nie patrzac na ceng¢ i ofiary by
te Swiadomo$¢ zniszczy¢ — trudno tej pracy dzisiaj nie doceni¢. Stuzg temu
rézne projekty naukowe nawigzujace w treSci do zdarzen i do miejsc, waznych
dla historii Kazachstanu. Osobne, ale jakze wazne miejsce w tej historii
ma czlowiek — nie tylko Kazach jako syn tej ziemi, ale kazdy, kto w wyniku
niezaleznych od niego zdarzen na tej obcej dla niego ziemi nagle si¢ zjawil.
Wszystkie projekty tworzone sa na podstawie zbieranych osobistych relacji
swiadkéw 1 przekazanych przez darczyncéw wspomnien oraz dokumentéw,
fotografii itp. Szczegdlnie te osobiste relacje Swiadkéw tamtych czaséw maja
istotny walor poznawczy i sa bezcennym zrédtem wiedzy o minionych czasach.

Centrum kieruje profesor Mambet Kojgeldijew — znakomity
historyk, czlowiek o wielkiej charyzmie i1 wielkim sercu, ktéry jest
jednoczesnie prezesem Zwiazku Historykow Kazachstanu. Zgromadzit
on wokot siebie grono oddanych sprawie wspoétpracownikow, ktérzy sa
autorami zaprezentowanych w Kentau prac: ,Meniy eviisimoagsr emipim.
Kazakxcmannoin — 2ouoimu  mexmenmepi. 1 eonozus’, Awvicani-Kenmay
mypevinoapel emipinoeei aneymemmix madenu Gipezeiinix (1927 o — XXI .6)°
oraz ,Mou 20061 ¢ Kasaxckoii cmenu®. W dwoéch ostatnich z wymie-
nionych prac opisano polski $lad, ktéremu historycy Kazachstanu w imi¢
historycznej prawdy poswigcili sporo miejsca.

Kantagi, Aczysaj, Sergo — przystanki Golgoty Polakéw

Nieprzypadkowo na miejsce prezentacji zostalo wybrane to miejsce.
Kentau to stosunkowo mtode miasto, bowiem prawa miejskie uzyskato dopiero
w 1955 roku, a okolicznosciag do jego powstania byta eksploatacja znajdujacych
si¢ tu bogactw mineralnych — m.in. rudy otowiu. O tym traktuje pierwsza
z wymienionych prac: Moja droga w nauce. Naukowe dziedziny w Kazachs-
tanie. Geologia — praca zbiorowa pod redakcjag profesora Mambeta

* Meniy sviivimoazel omipim. Kazaxcmanuwin 2viioimu mekmenmepi. I'eonocusn”™
(Mienin gytymdagy omirim. Kazakstannyn gytymi miektieptieri. Gieotogija) — ,,Moja
droga w nauce. Dziedziny naukowe w Kazachstanie. Geologia”. Atmaty-2019 r.
Kolejne z serii wydawnictwo prezentujace dziedziny naukowe w Kazachstanie. Praca
zbiorowa pod redakcja prof. Mambeta Kojgeldijewa.

SAmblcaﬁ-KeHmay MYpebIiHOapbl OMIpIHOe2l aleymemmiK MaOeHu Oipe2elinik
(1927 ac — XXI 2.6) (Aszczysaj-Kientau turgyndary omirindiegi medieni biriegiejlik
(1927g-XXIg.b) ,,Socjokulturowa identycznos$¢ mieszkancéw Aczysaj-Kentau od 1927
roku do poczatkéw XXI wieku”. Almaty 2019 r. Prof. Mambet Kojgeldijew, doktor
Zabira Myrzatajewa, docent Tenlika Dalajewa, Tadeusz Isanski.

6 Mou 20061 6 Kasaxckoii cmenu (Moi gody w kazachskoj stiepi) — Moje lata
w kazachskim stepie Almaty 2019 r. Prof. Mambet Kojgeldijew, wstep doktor Zabira
Myrzatajewa, Tadeusz [sanski.
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Kojgeldijewa, To wydawnictwo seryjne prezentuje poszczegéllne dziedziny
naukowe w Kazachstanie. W tym opracowaniu przedstawiono badania
geologiczne okolic Kentau pod katem wystepowania bogactw mineralnych,
opisano takze histori¢ miasta Kentau oraz histori¢ kombinatu polimetalicznego
w Aczysaju. Mozemy przesledzi¢ tu caty okres rozwoju tego regionu od czaséw
Rosji Carskiej XIX wieku po czasy sowieckie 1918-1945 rok i lata powojenne.
Tam dowiemy si¢, ze poczatek nowemu miastu. data osada gornicza
Mirgalimsaj. Ludno$¢ miasta, obok Kazachéw, sktadata si¢ takze z potomkéw
represjonowanych  Grekéw, Niemcéw, Czechéw, Ukraincéw, Rosjan,
Czeczencow, Azerbejdzancow, ale takze Koreanczykéw, Uzbekéw i innych.
Po 1945 roku pojawili si¢ tu takze Japonczycy jako jehcy wojenni. Zeby
uzmystowi¢ sobie znaczenie tego regionu nalezy wspomnie¢ o tym, ze stad
pochodzito dziewigcédziesiat procent otowiu wydobywanego w tamtym czasie
w calym Zwigzku Sowieckim. Krétko méwiac — na dziesig¢ pociskow
wystrzelonych na froncie wschodnim — w dziewigciu byt oléw tu wydobyty.

Z Polakami bardziej zwigzana jest osada Kantagi, ktéra obecnie stanowi
przedmiescie Kentau. Skad wzieli si¢ tam Polacy? Ot6z w czasie wojny byto
tam wiezienie i kolonia karna (348 Isprawitelno Trudowoj Lagier’), w ktérym
znalazta si¢ znaczna ilo$¢ tych Polakéw, ktérzy wiosna 1943 roku odmoéwili
przyjecia obywatelstwa sowieckiego i z tego powodu byli poddani represjom.
Polacy, ktérych tryby maszyny stalinowskiego terroru zaprowadzily tu
pod karabinem, pracowali potem w istniejacych kopalniach, wokdt ktérych
juz po wojnie powstato miasto Kentau.

Stosunkowo blisko od Kentau w jednej z wielu dolin gér Karatau
znajduje si¢ inna osada gornicza — Aczysaj. Tu takze Polacy zostawili swéj
slad. W Aczysaju obok kopalni rudy otowiu i zakladu przerébki rudy
znajdowata si¢ takze szkota zawodowa FZO® ksztalcaca kadry na potrzeby
calego zagl¢bia karagandyjskiego. To miejsce dawato gtéwnie mtodym
Polakom (czgsto jeszcze dzieciom) nadziej¢ na przezycie i na powrét do kraju.
Ta nadziejg byt dach nad glowa i stosunkowo dobre (i co najwazniejsze —
regularne) wyzywienie, o ktore nie trzeba bylo walczy¢ codziennie -
jak to bywato w innych miejscach. Tak wiec w tym bezmiarze tragedii jakich
doznali wcze$niej od losu — miejsce to jawito si¢ niczym kraina szczgsliwosci.
Ale za te dobra trzeba bylo zaptaci¢. I ci mlodzi chiopcy i dziewczeta ptacili
ciezka, niebezpieczng praca pod ziemia i na powierzchni w ramach praktycznej
nauki zawodu w szkole, a potem jako samodzielni pracownicy w miejscowe;j
kopalni 1 zaktadzie przerébki rudy otowiu, albo w réznych innych miejscach
zwigzanych z przemystem wydobywczym. W zasadzie do szkoly tej
przyjmowano miodziez od szesnastego roku zycia, ale polskim dzieciom
w rézny spos6b udawato si¢ obejs¢ ten zapis, co powodowato, ze do cigzkiej
i niebezpiecznej pracy przystepowali czternastolatkowie, a nawet mtodsi.

" ITL — Poprawczy ob6z pracy w ktérym wyroki odbywali skazani z wyrokami
pozbawienia wolno$ci powyzej 3 lat.

¥ Fabriczno-zawodskoje obuczienije — szkoty zawodowe podstawowego stopnia
w Zwiazku Sowieckim dzialajace od 1940 do 1963 r. do ktérych kierowano mtodziez
na podstawie mobilizacji. Ucieczka ze szkoty byta karana umieszczeniem w kolonii
karnej do jednego roku (za rosyjska Wikipedia).
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Oktadka ksigzki ,,Socjokulturowa identyczno$¢ mieszkancow Aczysaj-Kentau
od 1927 roku do poczatkéw XXI wieku”.
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Przed osada gbrnicza Aczysaj znajdowal si¢ przystanek kolejki
waskotorowej Sergo — kolejne miejsce w okolicy zwigzane z Polakami. Kolejka
zostala wybudowana jeszcze przed wojng; prowadzita z Turkiestanu
do Aczysaju omijajac bokiem miejsce, gdzie powstalo potem miasto Kentau.
W Sergo kolejka zdecydowanie skregcata na pétnoc do Aczysaju, a na wschod
od tego miejsca przez przetecz Turtan prowadzita droga za géry Karatau
na pustynie i stepy, gdzie znajdowaly si¢ kotchozy. Kolejka =zostata
wybudowana na potrzeby powstajacego kombinatu przetworstwa metali
kolorowych, ale w latach czterdziestych stuzyla jako $Srodek transportu tysiecy
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Polakéw, ktérzy wczesniej dotarli do Turkiestanu koleja szerokotorowa i tam
przesiadali si¢ na waskotoréwke, ktora dowozita ich do Sergo. Tu Polacy
przesiadali si¢ na arby (dwukolowe wozy ciagnigte przez woly, wielblady),
rzadziej na samochody i rozwozeni byli na druga stron¢ gor do kotchozéw.
Podr6z kolejka, ktéra musiala pokona¢ w terenie wyzynno-gérzystym 70-
kilometrowy odcinek trwata do 10 godzin w zaleznosci od sprawnosci
parowozu; podréz z Sergo do kolchozéw po wczesniejszym oczekiwaniu nawet
kilka doéb, w zaleznosci od odlegltosci do miejsca osiedlenia. Do Sergo
wzglednie do Aczysaju wiosng 1943 roku doprowadzano w kolumnach
Polakéw osadzonych w Czutakkurganie (siedziba rejonu) i1 osadzonych
za odmowe przyjecia obywatelstwa sowieckiego. Ten okoto 40-kilometrowy
marsz przez pustynny step i géry byt prawdziwg Golgota. Stad waskotoréwka
wiozta skazancow do Turkiestanu, gdzie kierowano ich do pracy w rézne
miejsca — takze do Kantag. Potem w 1946 roku Polacy, ktérym udato si¢
przezy¢ rozpoczynali tg kolejka z Sergo powrét do ojczyzny.

Tym czasom i tym ludziom wspomniany na wstegpie zespot historykow
poswigecit swoja prace pod tytutem ,Socjokulturowa identycznosé mieszkancow
Aczysaj-Kentau od 1927 roku do poczgtkow XXI wieku, ktéra powstata
w ramach naukowego programu ,,Historia i kultura Wielkiego Stepu” autorstwa
profesora  Mambeta Kojgeldijewa przy wspotudziale doktor Zabiry
Myrzatajewej, docent Tenliki Dalajewej 1 skromnej pomocy Tadeusza
Isanskiego z Polski.

Jest to zbiér wywiadéw z zyjacymi tam obecnie mieszkancami tych ziem,
ktérzy jako dzieci wraz z rodzinami zostali zmuszeni do opuszczenia swoich
rodzinnych stron i przywiezieni na nowe miejsce, gdzie od podstaw musieli
zorganizowac sobie zycie, a potem walczy¢, by przezy¢. Tubylcy opowiadaja
o tym jak na ich oczach rodzit si¢ potezny kombinat metali kolorowych, a wraz
z nim rodzilo si¢ nowoczesne zycie. Po wyeksploatowaniu poktadéw rudy
wszystko zaczgto popadaé w ruing. Tetnigca Zyciem kraina umarta. To $wiat
zapamigtany oczami dziecka, mtodej osoby i dorostego cztowieka. Pobrzmiewa
w tych rozmowach Zal za porzuconym domem, gorycz codziennego zycia,
i rado$¢ z tego, co wlasnymi rekami na odludziu zbudowali — tesknota za tym,
co byto pickne nim stato si¢ ruing.

Znaczacy fragment poswiecony zostal Polakom deportowanym wczesniej
zwykle na péinocne tereny ZSRR, ktérzy po amnestii w 1941 roku z wlasnego
wyboru znalezli si¢ w Kazachskiej SRR. Polski §lad w tej publikacji to ponad
sto piecédziesigt stronic z fragmentami wspomnien Polakéw wybranych
ze zbioru znajdujacego si¢ w posiadaniu Centrum Ustnej Historii, ktérzy
w tamtych stronach pracowali lub znalezli si¢ przejazdem. Tych przejazdem
byto z pewnoscig bardzo wielu z racji kolejki waskotorowe;j i przystanku Sergo.
Po uzyskaniu amnestii w wyniku uktadu Sikorski-Majski Polacy wyjechali
z dotychczasowych miejsc zestania (gtéwnie obwdd archangielski, Autonomiczna
Republika Komi, ale takze obwdd swierdlowski, wologodzki i inne)
w poszukiwaniu lepszego zycia, przede wszystkim z nadziej3 na opuszczenie tego
kraju z armig Andersa, ale rzeczywistos¢, ktdra ich spotkata okazata si¢ by¢ zgota
inng.
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Jak wygladata ta rzeczywisto§¢ — wystarczy przytoczy¢ chociaz krétkie
fragmenty zamieszczonych tam wspomnien Polakéw. Prawie wszystkie zostaty
udostepnione za zgodg Zarzadu Gtéwnego Sybirakéw z siedzibag w Warszawie
przez Osrodek Karta w Warszawie — organizacj¢ pozarzadowa dokumentujaca
m.in. deportacje Polakéw do ZSRR. Historycy Kazachstanu wyrazaja za to
swoja wdzigczno$¢ 1 podzickowanie. Do tych wyrazéw wdzigecznoSci
i podzickowan przytacza si¢ takze autor niniejszego opracowania,
wspélpracujacy pro bono z Centrum Ustnej Historii w Kazachstanie,
dla ktérego zaszczytem byto znalez¢ si¢ w zacnym gronie autoréw tej ksigzki.

Polacy - swiadkowie tamtych czas6w maja glos

Helena Naliwko z domu Basak: urodzona w 1926 roku; deportowana wraz
z rodzing 10 lutego 1940 roku z miejscowosci Woronczyn — gmina Kisielin, powiat
Horochéw, wojewddztwo wotynskie.

[...] Po dwbch dniach jazdy z Aralska wyladowali nas na stacji
Borysowka. Po kilku godzinach wysiedliSmy z wagonu na stacyjce Aczysaj.
Wokét stacji rozciagaly si¢ gory, gdzie niegdzie lezal na nich $nieg, byta zima.
Co za przygngbiajace wrazenie. Mama zaczeta ptakaé, dlatego ze stracita
nadzieje, ze z tego miejsca w ogéle kiedykolwiek wyjedziemy. Zaczetam
ja pociesza¢, tak jak pierwszego dnia deportacji w 1940 roku. [...]
Czutakkurgan to bylo mate miasteczko posrodku pustynnej, bezkresnej
przestrzeni. [...] Poczatek 1942 roku byl bardzo trudny, dlatego Ze nie
wszystkich Polakéw przyjeto do pracy w kolchozie i nie wszyscy mogli
zarobi¢, chociaz troche maki, koniecznej zeby przezy¢ chocéby jeszcze jeden
dzien. [...] Pewnego razu posztam po wode do zrédetka oddalonego od domu
o trzydzieSci metréw. Stonce wtedy picknie $wiecito, ptaki $piewaty,
co$ Swistalo i szeleScito, a wokoto rozlewala si¢ zielen z kwiatami.
Juz chciatam podda¢ si¢ czarowi tego miejsca, gdy co§ we mnie odezwalo sig,
co$ krzyknegto — Ze to piekno to nie dla mnie. Przeciez ja jestem na obczyznie,
moja ojczyzna, méj pickny kraj jest daleko stad. Zrobito mi si¢ zal, tzy
naptynety do oczu. Co z tego ze tu pigknie, ze ptaki $piewaja, a stonce pigknie
$wieci? To miejsce nie dla mnie. Ja chce si¢ stad wyrwac i jak tylko to mozliwe
najszybciej wyjecha¢ do swojego ojczystego domu. Do ojczyzny. Nabratam
wody do wiaderka — chlodnej, smacznej i czystej i powoli z opuszczong gtowa
posziam do domu. [...] Wszyscy — cata rodzina — zapadli§my na kurza §lepotg.
Z poczatku $§mieszylo nas, ze wieczorem nic nie widzimy, lecz po pewnym
czasie zaczelo nas to martwi¢. Nieco wcze$niej mama poznata
w Czutakkurganie pewnego Rosjanina. Byt on fryzjerem, a jego Zzona —
pielegniarka w miejscowym szpitalu. Do tego cztowieka zwrdcita si¢ mama
z prosba o rade. Co ma czyni¢? Jak ratowa¢ rodzine przed ta choroba? Moze
jego zona co$ doradzi, bo w dziedzinie medycyny ma jakie§ rozeznanie.
Rosjanin wystuchat mame i rzekt:

— Widzisz tego psa na uwiezi? To modj pies. Ja stale trzymam psa
i w miar¢ mozliwo$ci dobrze go karmie, a gdy wyro$nie, zabijam go i mam
miegso. Tego psa wkrétce zabij¢. Przyjdz do mnie, dam ci z niego watrobe, ktdra
wyleczysz swoje dzieci.
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Nie od razu si¢ na to zgodzila. Jak to? Psa je$¢? Jednak rozsadek
przewazyl. Pewnego dnia rano mama data kazdemu z nas malg porcje
,.watrébki baraniej” z sosem. [...] Zdarzato si¢, ze tato dostat za prace w kuzni
troch¢ maki, mama rumienita ja na patelni i dodawata do lebiody. Jesli tato
zarobit troche¢ sera, to do lebiody dotozyta kazdemu tyzke sera. Po rannym
positku wszystkie siostry (i ja z nimi) kladly si¢ spa¢, stwierdzity bowiem,
ze podczas snu nie czuje si¢ gtodu. Po positku wieczorem réwniez ktadliSmy si¢
szybko spa¢. I tak zyliSmy dzien, drugi, trzeci. O dziwo — nie umieraliSmy.
Ktérego$ dnia Kazia wzigta do rgki miseczke ze swoja porcja lebiody,
popatrzyta na nig, a potem rzekta do mamy:

— Mamunciu kochana, ja bym chciata chociaz raz przed $miercia najes¢
si¢ do syta tej lebiody. Gdybys$ cho¢ raz data mi to wszystko, co$ ugotowata
dla catej rodziny.

W odpowiedzi mama mocno si¢ rozptakata i diugo nie mogta si¢
uspokoié. Co si¢ dziatlo w sercu tak zawsze tak dobrej dla nas matki. Ilez ona
wtedy musiata wycierpie¢. MySmy cierpialy tylko gtéd (nie miatySmy pojecia
o mitosci matczynej i o jej wspdlczuciu), a ona cierpiata gtéd, a ponadto
odczuwata bdl serca z tego powodu, ze nie miala czym nas nakarmié¢. Ktérego$
dnia rozmawiata z panig Ceslikowa i tak si¢ do niej odezwata:

— Gdybym teraz miata to, co kiedy$ jadly moje $winie, to dzieci nie
poumieratyby mi z glodu.

Niestety, nie mieliSmy nawet §winskiego jadta. [...]

*

Stanistaw Lasek: urodzony w 1925 roku; deportowany wraz z rodzing 10 lutego
1940 roku z miejscowosci Dmytréw — gmina Cholojéw, powiat Radziechow,
wojewddztwo tarnopolskie.

[...] Po zaladowaniu transport ruszyt do Turkiestanu. Pig¢ dni jechaliSmy
i na kazdym postoju zabierano z wagondw po kilka zmartych oséb. Brat Wojtu$
w konwulsjach, trzymalem jego gléwke na kolanach. Byl w agonii. Modlilismy
si¢ 0 jego $mier¢ lub wyzdrowienie, gdyz dziecko bardzo cierpiato. [...] Tu
obstuga kolejowa wraz z lekarzem stwierdzili, ze zmart (uzZe pagib)
i zostawili go w wagonie. Takich dzieci jak on i starszych bylo wiele.
Podjechata arba — wéz dwukolowy zaprzegniety w wielbtada, z duzym koszem,
do ktérego wrzucono zwloki na kupe i odwieziono w nieznanym kierunku
w miejsce pochéwku. Tam zostat mdj braciszek — pierwsza ofiara w naszej
rodzinie. ByliSmy nieprzytomni z bdlu i zalu po stracie malego braciszka.
Podjechaty wagony waskotoréwki i kazano nam si¢ zatadowa¢ (wagony to lory
do przewozu rudy i drewna). RuszyliSmy w dalsza tutaczk¢ w nieznane. Placzu
juz w wagonach nie bylto stycha¢, bo wiekszo§¢ ludzi byla w goraczce, a ci
co byli zdrowsi — pomagali chorym, podawali wodg czy kawatki chleba. Boze,
zlituj si¢ nad nami! Na drugi dzien dojechaliSmy do stacji w Aczysaju,
potozonej w gérach Karatau. Byto to miasto gérnicze, kopalnie rudy zelaznej,
w ktérej pracowali jency wojenni — tak zwani wykluczeni (przestepcy
sowieckiej wiladzy). Aczysaj — to ostatnia stacja waskotorowki. Kazano
wszystkim wysig$¢, czego surowo dopilnowali enkawudzisci. Dalej prowadzita
bardzo waska droga, ws$réd goér pokrytych slabym drzewostanem, za$
na niektdrych wysokich szczytach lezat wieczny $nieg. W transporcie byt lekarz
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— Polak, ktoéry przyszedt na prosbe ojca zbada¢ mame i siostry. Stwierdzit
grozny stan u wszystkich chorych. Lekarz nie dysponowat lekarstwami
za wyjatkiem aspiryny, bandazy. [...] W tym czasie zmarta najmtodsza siostra
na rgkach potprzytomnej mamy. W ciggu dwoéch dni straciliSmy kochane dwie
istoty: brata — dwunastoletniego Wojtka i dwu 1 pdt letnig siostrzyczke —
Stefcie. Rozpacz bez granic. Przed $miercig Stefcia odzyskata przytomnos¢,
wycalowata mame i najstarsza siostr¢ Anng¢ i ze zami w oczach oddata ducha.
[...]Ja z ojcem odniesliSmy ja do kostnicy — lepianki (domek z surowej gliny).
Tam tez lezato juz dwoch me¢zczyzn i dziewczyna okoto dwudziestu lat,
w drewnianych skrzyniach (trumnach) z wiekiem. Ojciec udat si¢ do NKWD
z pro$ba o trumne lub deski na jej wykonanie. OdpowiedZ brzmiata:

— Nie i nie bedzie, tak pochowaj, bo jej nic nie trzeba!

W tej sytuacji ojciec zdecydowal, ze wlozy cialo siostrzyczki do trumny
zmartej dziewczyny. Uczynit to i razem zostalty pochowane w jednym grobie,
blisko stacji kolei waskotorowej Sergo — Aczysaj. [...] ZostaliSmy skierowani
do kotchozu Baldysu. [...] W tym czasie zachorowata na szkorbut siostra
Rozalia. Cate ciato miata opuchniete, W ustach sczerniale dzigsta, takze gardto.
Silna goraczka, spieczone wargi, cala w konwulsjach, tracita przytomno$¢.
Znikad pomocy ani lekarstw. Na dwa dni przed S$miercia odzyskata
przytomnos$¢ i wowczas mieliSmy nadzieje, ze wszystko minie i siostra wroci
do zdrowia. Powiedziata tylko:

— Mamo, proszg¢, umyj mnie i ubierz, bo jutro umrg.

Mama z ptaczem wykonata prosbe. Siostra Anna uwita z gatazek dzusanu
wianuszek na gtowe. Wéwczas Rézia méwi:

— Mamo, prawda, ze Staszek wrdci jutro, bo czekam na niego? I dodata: —
Chyba Bozia, Pan Jezus przyjmie mnie do nieba, gdzie spotkam si¢ z sios-
trzyczka Stefcig i braciszkiem Wojtusiem! Cata rodzina na kleczkach przy je;j
t6zku modlita si¢ wraz z nig. Nazajutrz wrécitem z ropa dla koichozu.
Wszedtem do naszej lepianki, a ona usiadta i powiedziata:

— Zegnaj Staszku, ja odchodze!

I umarta w pelnej $wiadomosci, zegnajac si¢ z calg rodzing. Znéw
ogromna rozpacz nie do opisania. Mama zemdlata i wszyscy z bdlem i zalem
zegnali juz trzecig ofiar¢ z naszej rodziny. [...]

*

Jozefa Dzyra z domu Stykowska: urodzona w 1929 roku; deportowana wraz
z rodzing 10 lutego 1940 roku z miejscowosci Ostréw — gmina Kupiczéw, powiat
Kowel, wojewddztwo wotynskie.

[...] Po kilku godzinach, jeszcze nad ranem, znalezliSmy si¢ w nagich
gérach Karatau, na stacyjce Sergo. Cata noc lal deszcz ze $niegiem i wichura.
My akurat trafiliSmy do krytego, osobowego wagoniku. Wokot nagie gory.
Zadnego osiedla, kilka wiat. I deszcz ze $niegiem i wichrem. Budza nas, bo tu
koniec jazdy — wysiada¢! I nikt nie jest kompetentny udzieli¢ chociazby
informacji, co z nami dalej bedzie. Deszcz, chtéd, gtéd dokucza i skry¢ sie nie
ma gdzie. Gtodno i chtodno. Bo ani gdzie ugotowaé, ani w czym. I tak przez
siedem dni. [...] W $rodku tego osiedla zatrzymali$my si¢. I nasza furmanka
staneta. Reszta pojechata dalej. Byta noc, nic nie wida¢. My staliSmy przed
pojedyncza lepianka, woko6t rozposcierala si¢ niwa poro$nigta trzcing.
Co za rados¢.
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— J6ézefa Dzyra (Stykowska) w trzecim rzedzie trzecia od lewej (biata bluzka);
tu przed szkota FZO w Aczysaju.

Czekal na nas nasz gospodarz z cieptym positkiem, brat naszego
woznicy, a zarazem zastgpca przewodniczacego kotchozu; ten nieco bardziej
umial po rosyjsku, chociaz pojedyncze wyrazy. Reszte trzeba bylo si¢
domysle¢, lecz zrozumieliSmy, ze ten furman to jego brat. My bedziemy
tu mieszka¢ u niego. [...] Nie wiem jak przyjeci byli inni, bo moja rodzina,
powiedzie¢ moge dzi§, wygrata los na loterii zycia. No, a co najwazniejsze
ciepla izba z palacym si¢ ogniskiem. I kociot gotowanej wody, co umozliwito
doktadniejsze na tamte warunki, umycie si¢. [...] Jeszcze dobrze
nie oczysciliSmy si¢ z insektéw, gdy z piatego na szosty luty w nocy przyszedt
miejscowy milicjant — Kazach, lecz jako tako znat podstawowe zwroty
w jezyku rosyjskim.

— Polak wstawaj 88 czetowiek armija sobirajsia’.

A nas do tegoz kotchozu w sumie z dzie¢mi i kobietami tyle oséb
przewieziono. Wigc poszli prawie wszyscy mgzczyzni, kilka dziewczat oraz
samotnych kobiet. Gdy Tatu$ odchodzac, zegnat si¢ z mamga rzekt:

—Ja juz z tej wojny nie wrdce. A ty staraj si¢, by méj jedyny syn przezyt,
I médl sig, by Jozia wyzdrowiata. Gdy ja pogrzebiesz wy wszyscy za nig
péjdziecie. Wyprzedaj wszystko, byscie przezyli i do kraju powrdcili. Lecz
mddIcie sig, zycia wasze polecam Bogu...

To byt jego testament. [...] Mamusia powiedziata, ze wszyscy maja
podpisa¢ sowieckie obywatelstwo, a poniewaz nikt nie podpisuje, wigc
wszystkich Polakéw majg sadzi¢. Wszyscy, ktérzy przyjmg sowieckie
obywatelstwo dostang prace. Tego kto nie przyjmie — zatrzymuja.

? Polak wstawaj 88 ludzi armia zbieraj sig.
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— Pewnie bedziesz musiata zaopiekowac si¢ dzieCmi. Bo mnie tez trzeba
i§¢ albo po paszport, albo do wiezienia. Wezme¢ sowieckie obywatelstwo,
to nam wszystkim droga do kraju zamkni¢ta na zawsze. Enkawudzista méwit,
ze kto nie podpisze obywatelstwa sowieckiego ten jest wrogiem, a wrogoéw
trzeba zamkna¢ w wi¢zieniu, bo to czas wojenny.

[...] Moja mama siedziata tylko dwa tygodnie w wi¢zieniu. Tego dnia,
w ktérym mieli ja osadzi¢, wzietam Stasia i Jani¢ i poszliSmy na widzenie
do wigzienia. [...] Gdy mama zblizyla si¢ do bramy — ja wepchnetam do $rodka
Stasia z Jania. Dzieciaki objelty mame¢ kazde ze swej strony, a ja celowo
zaczetam mowic po rosyjsku:

— Mamo choczesz sidiet w tiurmie — zabira]/' ich z saboj, ja nie imieju
cziem ich kormit, a skoro i dietdoma toze nie budiet'’.

I sama odesztam od bramy, nie czekajac na jej reakcje, bo dtawity mnie
tzy. [...] W jakiej$ dwie godziny po tym zajsciu — patrz¢ idzie mamusia z Jania
i Stasiem. Dzieciaki zadowolone, bo sa z mamusig. Ale mamcia gdy zblizytam
si¢ do niej, ze Izami w oczach tamigcym si¢ gtosem rzekta:

— Przez ciebie, juz wérdd tych Katmukéw przyjdzie nam do konca zycia
si¢ meczy¢. Bo do Polski droga przed nami zamknieta. [...]

*

Stanistaw Stykowski: urodzony w 1934 roku; deportowany wraz z rodzing
10 Iutego 1940 roku z miejscowosci Ostréw — gmina Kupiczéw, powiat Kowel,
wojewddztwo wotynskie.

[...] Po dlugim podrézowaniu znalezlismy si¢ w Turkiestanie.
Tu w Turkiestanie przesiedliSmy si¢ na kolej waskotorowa i zawiezli nas
do Sergo — malej stacyjki potozonej w gérach Karatau oddalonej od Aczysaju
okoto pig¢ kilometréw. Wéwczas o znajdujacej si¢ tam kopalni otowiu nic
nie wiedzieliSmy. Tu nas wyladowano i tak pod gotym niebem trwaliSmy
w oczekiwaniu na podwody z poszczeg6lnych kotchozéw. [...] Kiedy wszysc
pracowali, a ja bylem sam w lepiance — czesto bratem sznurek i kietmene''
i chodzilem w step kopa¢ dzusan (nieduze krzaczaste krzewinki, kwitnace
wiosng, podobne do naszego bozego drzewka) albo zbieralem kiziaki —
wyschnigte odchody zwierzat. Dzusan i te kiziaki byly uzywane do palenia pod
piecem. Od naszej lepianki trzeba bylo przej$¢ jaki§ kilometr zeby znalezé
dobry dzusan. Gdy juz nakopalem dzusanu — obwigzalem sznurkiem te wiazke,
zrobitem w wigzce ramigczka i zalozytem na plecy jak zaktada si¢ plecak.
Wiazka byta spora, siegata mi az do tydek. [...] Jesieniag pewnego dnia Jania
i ja oraz dzieci od Lechéw wybralismy si¢ do sterty wymidconej stomy,
oddalonej od koichozu o okoto poéttora kilometra. Spod sterty z plew
wydmuchiwali$my ziarenka pszenicy. Czasem jak powial wiaterek, to szybciej
wydmuchiwalo si¢ te ziarenka. Jania miata maty woreczek na kilogram-poéttora
ziarna, Ja mialem na sobie stare paltko z przepastnymi kieszeniami, w ktérych

' Mamo, chcesz siedzie¢ w wiezieniu — zabieraj ich ze soba, ja nie mam czym
ich karmi¢, a wkrétce i domu dziecka tez nie bedzie.

" Kietmien — narzedzie w rodzaju ciezkiej motyki do prac polowych.
We wspomnieniach Polakéw mozna znalez¢ rézne odmiany tej nazwy rodzaju meskim
lub Zenskim.
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mozna bylo zmiesci¢ sporo pszenicy. Woreczek mieliSmy prawie pelny
i ja jedng kieszen tez. Jania chciala juz i§¢, ale ja uprositem zZeby zostac
i nazbiera¢ do drugiej kieszeni. Wtedy bedziemy mieli jedzenia na par¢ dni.
Jania zgodzita sie. W pewnym momencie nadjechal Kazach na koniu, ktérego
mys$my z poczatku nie zauwazyli, bo kazdy byt zajety wydmuchiwaniem ziaren.
Pozabieral nam te woreczki i wygonit nas od tej sterty do kotchozu. Zostato
tylko to, co mialem w kieszeni plaszczyka. Potem jak wybieraliSmy si¢
na sterty, to zawsze jedna osoba pilnowata. Jesli kto$ si¢ pojawil na horyzoncie,
to chowaliSmy si¢ albo uciekaliSmy. Ta pszenica w mojej kieszeni, ktorej
nie zauwazyt Kazach — po zmieleniu na zarnach starczyta nam na dwa dni
pozywienia dla czterech oséb. [...] Tu przypomina mi si¢ historia Kazacha,
naszego sasiada. Miat on duzego, wypasionego psa. Pani Dominiakowa
i mamusia podstepnie zwabity kiedy$ tego psa do pierwszego pomieszczenia,
gdzie nie bylo okna i tam go zabily czy udusity. Tego nie wiem, bo bylem
w sierocificu, a jak wieczorem przyszedtem — to bylo juz po wszystkim.
Mamusia data mi smacznej zupy z mi¢sem — najadiem si¢. Dopiero wtedy
powiedziata, ze trzeba zakopac skére z tego psa. Bylo juz ciemno, zawinatem
skore w worek, wziatem mata topatke, ktéra mieliSmy i poszedtem ja zakopac.
Za naszymi lepiankami miasto konczylo si¢, rosta trzcina w kepkach
o drobnych, cienkich todygach, z ktérych robilem szydetka i druty do robienia
swetrow, skarpet i chust. Odszedtem na jakies 100-150 metréw od lepianki
i pod kepa trzciny wykopatem niewielki dotek zakopujac skoére z psa. A ze byto
ciemno — moze niezbyt doktadnie jg przysypalem, bo zwierzgta wyciagnety ja
stamtad. Po kilku dniach Kazach znalazt t¢ skore, a Zze od kilku dni jego psa nie
byto — poznal, Ze to skdra z jego psa. Domyslit si¢, ze to mogliSmy zrobi¢ my.
Zrobil przeszukanie naszej lepianki, ale niczego nie znalazt. Migsa nie bylo,
a kosci na biezaco po zjedzeniu wynositem na cmentarz, przez ktory codziennie
szedtem do sierocinca. Tak zZe nic nie znalazt z migsa, jedynie tylko troch¢
smalcu psiego. Zapytal z czego ten smalec, a mama sktamata, méwigc mu,
Ze to z czoszki to znaczy po kazachsku — ze $wini. On tylko wzdrygnatl si¢
z obrzydzeniem. Muzulmanie nie jedza wieprzowiny, a on byl przeciez
muzulmaninem. [...] WiezliSmy portret pana Janiszewskiego bez ramki i matki
Boskiej z Lourdes. Chcieli nam to zabraé¢, ale mama nie data. Pan Janiszewski
na portrecie wygladat jak Pitsudski. Celnik méwi ze ,efo Pitsudski”, a mama
moéwi, ze to portret muza (m¢za) i Swigty obraz — tego nie odda, A ze portret byt
meza sgsiadki z Ostrowa — to nie sktamata. Z niechecia, ale celnik oddal, cho¢
straszyl Sybirem. Nie pami¢tam, czy mama, czy pani Maciejczakowa zapytata
jego, czy byt w zyciu na Sybirze? Bo my$Smy byli i niech nas Sybirem nie
straszy. [...]
*

Kazimierz Krupinski: urodzony w 1937 roku; deportowany wraz z rodzing
10 lutego 1940 roku z miejscowosci Marianéwka — gmina Silno, powiat Luck,
wojewddztwo wotynskie.

[...] Naszej rodzinie szczgsliwie udato si¢ dojecha¢ do Kazachstanu
jesienia 1941 roku. Osiedleni zostaliSmy w kotchozie Kursaj, rejon
Czutakkurgan w potudniowo-wschodnim Kazachstanie. PrzebywaliSmy tam
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do wiosny 1943 roku. [...] Pami¢tam, ze nieopodal nas mieszkat stary Kazach
Abadaj, ktéry bardzo mnie polubit i bardzo cz¢sto do nas przychodzit i brat
mnie do swego mieszkania (jurty). Bylem z tego zadowolony, poniewaz
towarzyszytem mu przy czyszczeniu strzelby. Jezdzitem na jego osiotku. Kiedy
go nie odwiedzalem to gniewat si¢ na moich rodzicéw. [...] Przypomina mi si¢
tez scena, kiedy siadatem ojcu na kolanach, a on przez nieduze okienko naszej
lepianki pokazywat mi, ze te widoczne na stepie ogniki, to stado wilkéw
szukajacych zeru. Wyly one bardzo glo$no, co budzilo we mnie groze.
Podchodzity one pod same domostwa. Bardzo czgsto zagryzaly owce ze stada
trzymanego w obejsciach. [...] Okres pobytu w koichozie Kursaj, od pdzne;j
jesieni 1941roku do wiosny 1943 roku w pamigci mojej zostawil jeszcze
bardziej tragiczne obrazy. Calkiem mozliwe ze nigdy o nich nie zapomng.
Trudno poming¢ milczeniem takie smutne i tragiczne momenty jak S$mier¢
bliskich: babci i brata w 1942 roku, potem ojca w 1943 roku. Babcia chorowata
okolicznosciach umarta. W tym samym mniej wigcej czasie zmarl tez moj
miodszy dwuipétletni brat Igna$. I mimo, ze miat dwa 1 pét roku — nie chodzit
jeszcze. Wynikato to z przebytych choréb, trudnych warunkéw klimatycznych,
a przede wszystkim z gtodu. Po $mierci Ignasia, spalem obok nieboszczyka
na pryczy. Dorosli uwazali, ze jako w tym momencie najmtodszy nie rozumiem
grozy sytuacji. Zreszta nie bylo innej mozliwosci. A ja wszystko rozumiatem,
w koncu dzieci w tych ciezkich warunkach doro§laly szybciej. [...]
Przedstawione obrazy jakie utkwilty w mojej pamigci nie sg traumatyczne, gdyz
nie zamierzam uzala¢ si¢ nad swoim losem. [...] Wiosng 1943 roku zmart
ojciec. Ztozyto si¢ na to wiele przyczyn. Najwazniejsza wydaje mi si¢ byla
uporczywa odmowa ojca w sprawie przyjecia obywatelstwa sowieckiego.
W zwigzku z czym, co pewien okres czasu musial meldowac si¢ w rejonie
w Czutakkurganie odlegtym kilkadziesiat kilometréow od koichozu, gdzie
przebywaliSmy. Tam namawiano go, a takze zmuszano 1 zastraszano,
aby podpisal, ze jest obywatelem Zwiazku Sowieckiego. Odleglo$¢ te musiat
pokonywa¢ pieszo. Teren byt pustynny. Nie bylo tam Zadnych drég ani siedlisk
ludzkich. Wedréwki te byty bardzo wyczerpujace. [...] Po $mierci ojca, mama
aby zachowa¢ mnie i braci przy zyciu, oddata nas do rosyjskiego domu dziecka
w Czutakkurganie. Bylo to male rejonowe miasteczko w poludniowym
Kazachstanie bardzo blisko najwyzszych w ZSRR gér Tien-Szan. Odleglos¢
od kotchozu Kursaj do tego miasteczka wynosita kilkadziesiat kilometréw. Cata
nasza rodzina musiata t¢ odleglo$¢ pokona¢ pieszo przez pustyni¢ Kyzytkum. Ja
miatlem wtedy ukonczone sze$¢ lat i pokonatem t¢ odleglos¢ pieszo. [...]
Z pobytu w domu dziecka w Czulakkurganie utkwita mi najbardziej
w pamigci scena, w ktdrej najstarszy z naszej tréjki braci Stefan dzielit gar§¢
pszenicy, ktéra mial w kieszeni. Najpierw kazdy otrzymatl po pi¢¢ ziarenek,
p6Zniej po cztery i kiedy na koncu pozostato jedno ziarno, to ja jako najmtodszy
je otrzymatem. Byla tez z nami przez caty okres pobytu w domach dziecka
kuzynka Wladzia, cérka ojca brata — Jana. Byta ona najstarsza z nas.
W rosyjskim domu dziecka warunki zycia byty tragiczne. Smiertelno$é¢ byta
bardzo wysoka. Dzieci chorowaly na rézne choroby. Szczegdlnie data si¢
we znaki dyzenteria zwana powszechnie czerwonka oraz gruzlica.
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No i przeklety gtéd. Pamigtam, jak na tace zbieraliSmy komose-lebiodg
i jedliSmy surowa. JedliSmy tez i inne zielska, ktérych nazw juz nie pami¢tam.
Gtodowaty tak samo dzieci rosyjskie jak polskie, z tym ze $miertelno$¢ wsrod
Rosjan mogta by¢ nizsza, gdyz oni byli bardziej do tych warunkéw
przyzwyczajeni. Gtéd byt tak powszechny, ze nawet sekretarz rejonowy partii
przychodzit na positki do stoléwki tego sierocinca. Nie wiem czy dostawat
to samo co my ale fakt, Zze i dygnitarze partyjni tez mieli problemy
z wyzywieniem. O Zadnej opiece lekarskiej w tym sierocincu nie styszatem ani
nie widziatem. [...]

*

Stefan Krupinski: urodzony w 1933 roku; deportowany wraz z rodzing
10 lutego 1940 roku z miejscowosci Marianéwka — gmina Silno, powiat Luck,
wojewddztwo wotynskie.

[...] Kolchoz Kursaj potozony byt w stepie. Tylko z jednej jego strony
znajdowalto si¢ kilka innych kotchozéw, migdzy innymi Kyzytkol, gdzie miescit
si¢ nasz sielsowiet (gmina); rozciagato si¢ tez duze jezioro, obok ktérego byto
malenkie stone jeziorko, gdzie szarg s6l czerpalo si¢ z bardzo zageszczonej
wody. Byly tez wysokie, strome géry. W inng stron¢ rozciagat si¢ bezludny
step, przez ktory wito si¢ koryto suchej rzeki. Do miasteczka Czutakkurgan
w ktérym znajdowaly si¢ niektdre urzedy suzakskiego rejonu bylo czterdziesci
kilometréw. [...] Wczesng wiosng 1942 roku udato si¢ nam Polakom zatatwic
w sielsowiecie w Kyzylkolu w miejscowej kazachskiej szkole salke dla polskich
dzieci. Bylo nas kilkanascioro. Od tej pory schodziliSmy si¢ tam z kilku
kolchozéw 1 zbieraliSmy si¢ w naszej polskiej szkole. Od naszego koichozu
do szkoty byto kilka kilometréw. ChodziliSmy razem, $ciezka na skréty przez
step. Nasza pani rozsadzala nas po katach w zaleznoSci od wieku i stopnia
zaawansowania. Osobno pierwszoklasisci, osobno klasa druga i trzecia, osobno
klasy wyzsze. Kazda grupka otrzymywala inne zadanie. Do pisania stuzyty
marginesy strzgpkoéw ,,Prawdy”. Taki margines mégt stuzy¢ do kilkukrotnego
zapisu. Scierato si¢ kawateczkiem gumy ze zniszczonej podeszwy buta i znowu
mozna bylo pisa¢ na tym samym miejscu. [...] Nie jest straszne umieranie, gdy
zycie jest juz tylko mordega. Gdy zy¢€ juz dluzej nie mozna. Wtedy Smier¢ moze
by¢ wyzwoleniem dla siebie i1 innych. Strasznie glo$no jak pamigtam na Syberii
umieral jaki$§ czltowiek: wszystkich wyzywal: i swoich 1 obcych. Kazdy
chytkiem przemykat obok uchylonych drzwi barakowe;j klitki. I on i inni czekali
tylko konca. Inaczej umierata moja babcia Marianna i mdj braciszek Ignas tu
w kazachstanskim stepie w 1942 roku. Nie cierpieli bolu. Umierali z gtodu.
Babcia miala coraz bledsza cerg, coraz ciszej méwita, coraz wolniej przebierata
palcami paciorki rézanca modlgc si¢ za nas wszystkich, bo niczym innym
poméce nie mogla. Az jej palce zatrzymaly si¢ na ktérym$ paciorku. Ignas
ledwie dociagnat do trzeciego roku zycia. Po drodze przeszedl wszystkie
choroby dziecigce. Przestawat juz mowié, przestawal chodzié, coraz rzadziej
na jego twarzy mozna bylo ztapa¢ moment bladego usmiechu. Zgasta w nim
stabo tlaca si¢ iskierka zycia. Po tych wszystkich zmartych wtedy nie ma tam
dzisiaj najmniejszego S$ladu. Niechaj wiec zachowaja si¢ w naszych
wspomnieniach. [...] Po zniwach chodzitem z mama do stogéw stomy, zeby
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w plewach znalez¢ jeszcze ziarenka pszenicy. OczywiScie bylo to
niedozwolone. UwazaliSmy, czy nie pojawia si¢ na koniu kierownik kotchozu
albo brygadzista. Z powtdrnego przesiewania plew mozna byto wydoby¢ troche
ziarna. Pszenice mozna bylo je$¢ prazona, albo zemle¢ na zarnach i ugotowac
kaszg. Zdarzalo sig, ze kto$§ z kierownictwa kotchozu nas przytapal. Srozyt sie,
krzyczat, Ze nie wolno, klat po kazachsku strzelat z bicza, ale nie przypominam
sobie zeby uderzyl. Pewnego razu znalezliSmy przy stogu prawdziwy skarb.
W przysypanym ziemig dotku bylo prawie pigtnascie kilograméw pszenicy.
Kto$ widocznie sobie przygotowat. I zapomniat albo umartl. MieliSmy na jaki$
czas czym si¢ zywi¢. Tyle nawia¢ w plewach bylo bardzo trudno. [...]
W Kursaju Polakéw juz nie byto. I my przenie§liSmy si¢ do Czulakkurganu.
Wiosng 1943 roku masowo umierali Polacy. Z glodu, wycienczenia. Polakéw
zmuszano do podpisywania obywatelstwa sowieckiego. Ojca wyczerpanego
do nieprzytomnosci zawlekliSmy z mama do szpitala. Do szpitala jego nie
przyjeto.

— On nie ma temperatury, jemu potrzeba chleba, migsa, tluszczu
i on bedzie zdréow — stwierdzit lekarz.

Po kilkunastu godzinach ojciec zmarl. Ale obywatelstwa sowieckiego
nie podpisal. Ojciec byl z tego powodu bardzo n¢kany. Nim przyjechalismy
do Czutakkurganu musiat przemierza¢ pieszo prawie czterdzieSci kilometréow
co tydzien i1 meldowa¢ si¢ w siedzibie NKWD. Oczekiwali od niego
postanowienia o przyje¢ciu obywatelstwa. [...] W tych ciezkich czasach zdarzali
si¢ ludzie bardzo zyciowo zaradni, a przy tym jeszcze zyczliwi. Taka byla pani
Menichowa. Mieszkata w kibitce na przedmieSciu. Wielu z nas Polakéw
na swoim etapie tufaczki znalazto u niej i nocleg i co$ do jedzenia. Niekt6érzy
nawet mowili, ze to taki Polski Czerwony Krzyz. Nad kotlem u niej zawsze
unosit si¢ obtok pary, zawsze w nim co$ si¢ gotowato. I nikt nie pytat z czego
to mi¢so: z psa, konia, kota czy osta. Czy z ubitego zwierzgcia, czy to po prostu
padlina. Najwazniejsze, zeby zaspokoi¢ gtéd. Pewnego razu obudzitem si¢
o $wicie i nie mogac usna¢ z gtodu poszedtem na dwér w poszukiwaniu jedzenia.
Zajrzalem na $mietnik bo tam rosta mtoda lebioda. Po chwili dotaczyt do mnie
jaki§ kolega. Rzeskie powietrze kluto nozdrza, na horyzoncie wschodzito
ogromne, czerwone stonce. Na drézce ukazata si¢ pani Menichowa. Wracata
do domu z polowania. Na postronku ciggneta za sobg ogromnego, spasionego
psa. Pies instynktownie czujac co go czeka, zapierat si¢ jak tylko mogt czterema
fapami. A za nim szedl synek pani Menichowej — Edek, moze dziesigcioletni
i poganial kijem upierajace si¢ zwierze. Pdjdzie pies do kotta Zeby ratowac
Polakéw. [...]

*

Edmund Frydryk: urodzony w 1929 roku; deportowany wraz z rodzing
10 lutego 1940 roku z miejscowosci Polska Wola — gmina Otynia, powiat Ttumacz,
wojewddztwo stanistawowskie.

[...] ZatadowaliSmy si¢ znéw do wagondéw, ktoérymi dojechaliSmy
na poczatek do Turkiestanu. Stad kolejka waskotorowa dotarliSmy do stacyjki
Sergo koto Aczysaju. Niektorzy z naszej rodziny jeszcze nie wiedzieli,
ze za kilka lat los znowu nas rzuci z powrotem na to miejsce i tylko dzigki temu
przezyjemy 1 wrécimy do kraju Po catodobowej podrézy dotarliSmy
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do kofchozu Karabutak - suzakski rejon, wojewddztwo potudniowo-
kazachstanskie. [...] Wiosna 1943 roku byta dla nas bardzo ci¢zka. Urodzit si¢
nam brat Stanistaw, ktéry zaraz niedlugo po kilku miesigcach umart z gtodu.
Pochowalis$my go na kazachskim cmentarzu bez trumny. [...]

Edmund Frydryk przed szkota FZO; tu oznaczony numerem 13.

CierpielisSmy tu straszny gtdéd. Zdarzylo si¢, ze przez kilka dni zywiliSmy
si¢ migsem z padtego konia. Nozem, ktéry przed odejsciem do wojska zostawit
nam ojciec razem z bratem wykroiliSmy kawatek migsa z tylnej topatki,
gotowaliSmy 1 tym zywiliSmy si¢ przez kilka dni. Jednak Kazachowie
zauwazyli te padling i szybko j3 sprzatneli. Wtedy zaczeliSmy z bratem polowac
na psy, koty i jeze. Ich migsem zywiliSmy si¢ przez jaki§ czas. [...]
DowiedzieliSmy si¢, ze w goérniczej miejscowosci Aczysaj jest szkola
zaktadowa FZO, do ktérej przyjmowano miodziez po skonczeniu szesnastego
roku zycia. W tym czasie ja nie mialem tylu lat — bylem mlodszy. Jednak
postanowitem dostac si¢ do tej szkoty. Dosy¢ juz miatem glodu, ci¢zkiej pracy,
wszy 1 chor6b w domu dziecka. Wybratlem si¢ do tej szkoly wraz ze Staszkiem
Gatka i Antonim Maciejczakiem. Staszek Gatka miat juz ukonczone szesnascie
lat, ale Antek Maciejczak byt mtodszy ode mnie az o jeden rok. Dyrektor szkoty
Konstantin Nadiezdin nie bardzo chciat nas dwdéch przyjac ze wzgledu na wiek.
My w tréjke ubtagaliSmy dyrektora na kolanach, obiecujac, ze bedziemy
solidnie si¢ uczy¢ i potem pracowac¢, on zgodzit sie. Wigc w roku 1944
zostatem uczniem FZO. [...] Kiedy mama juz troche si¢ zadomowita na nowym
miejscu — postanowiliSmy $ciagnac¢ tu i brata z domu dziecka. Mama poprosita
znajomego Kazacha z Czutakkurganu, ktory zajmowat si¢ przewozem towaréw
do Sergo i z powrotem zeby przywiozt brata. Ta podréz dla mojego brata byta
bardzo ci¢zkim przezyciem. Jak potem opowiadal — caty czas myslal, ze Kazach
jego zabije. Siedzial wigc w duzym napigciu z tylu ze swoim wezetkiem —
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w kazdej chwili gotowy do ucieczki. Kiedy dojechali na przetecz — Kazach
postanowil odpoczaé. Zaczal jesS¢, chciat tez poczestowaé brata, ale on
odmoéwit. Bat si¢, ze kiedy wyciagnie rgke — Kazach ja schwyci 1 zrobi mu
krzywde. Jak si¢ okazalo — bal si¢ niepotrzebnie. Szczesliwie dojechali
do Sergo, a tam oczekiwala juz mama i nasza kuzynka. [...] Szkota do ktore;j
uczgszezatem przygotowywata nas do pracy w kopalni oraz w innych
przedsigbiorstwach ~ zagtebia  karagandyjskiego. Oprécz  przedmiotéw
zawodowych przygotowywano nas do stuzby wojskowej. Zajmowatl si¢ tym
starszy lejtnant — wojenny inwalida bez reki. Czgsto nam powtarzal, ze jezeli
wojna nie skonczy si¢ do 1946 roku — wszyscy péjdziemy na front.
Na szczeScie dla nas wojna skonczyta si¢ juz maju 1945 roku, zanim
my ukonczyliSmy nauke w tej szkole i o naszej wojnie mogliSmy zapomnie¢.
W szkole otrzymywaliSmy positek trzy razy dziennie, umundurowanie
i zakwaterowanie, spaliSmy na 16zkach, a nie na glinianej podtodze. MieliSmy
duzo lepiej niz normalni robotnicy. Dzigki tej szkole przezylem zestanie
w Kazachstanie. [...] W 1946 roku, kiedy pracowatem jako hydraulik
do czasu spotykalem ich w pracy albo jak szli pod strazg do pracy.
Zapamigtatem jednego z nich. On uméwit si¢ ze mng na wymiang jego zegarka
na mdj chleb. Oni bardzo glodowali, umierali tez z powodu licznych choréb.
MieliSmy dokona¢ wymiany w nast¢pnym dniu, ale on nie pojawitl si¢. Potem
Jjuz wiecej jego nie widzialem. Widocznie $Smier¢ przyszta szybciej. Nie zdazyt.
Dzigki tej szkole i pracy my przezyliSmy zestanie i chociaz w niepetnym
sktadzie, ale jednak wréciliSmy do Polski w 1946 roku. [...]

*

Witold Stepien: urodzony w 1929 roku; deportowany wraz z rodzing 10 lutego
1940 roku z miejscowosci Osada Krechowiecka — gmina Aleksandria, powiat Réwne,
wojewodztwo wotynskie.

[...] Przelecz. PoszliSmy dalej. Na zacienionej stronie drogi czekaty
na nas niespodzianki: 16d i slizgawica, na ktérej wywracaliSmy sie. W koncu
z wysokos$ci goéry zobaczyliSmy domy: niespotykane w Kazachstanie pigtrowe
bloki — to byl Akzar. ZauwazyliSmy ludzi wspinajacych si¢ po kretych drézkach
i niosagcych w siatkach zrobionych ze sznurka chleb. Tak — chleb, ktérego
my$my nie widzieli od pét roku. [...] To byla kopalnia — nasza nadzieja
na chleb, jak u Londona nadzieja byto ztoto w Klondike. [...] Potem
zaprowadzili nas do stotéwki, podali zupe — kapus$niak i kawalek chleba.
JedliSmy tapczywie. Kobiety w kuchni patrzylty na nas i obcieraly lzy.
Widocznie zauwazyly, ze jesteSmy glodni. [...] KupiliSmy prezenty, bochenek
chleba, winogron, zapakowaliSmy w siatki, ubraliSmy swoje wojskowe bluzy
i ruszyliSmy boso do Czutakkurganu. Buty mieliSmy wykorzysta¢ do czego$
innego. SzliSmy noca, baliSmy si¢ spotka¢ ze zlodziejami, cata droge
wpatrywaliSmy si¢ i wstuchiwaliSmy si¢ w ciemno$¢. Noc byla ciemna,
widoczne byty tylko na tle nieba telefoniczne stupy. Dwukrotnie ktadli$my si¢
na ziemi¢, zeby nas nie zauwazono. Raniutko byliSmy w Czutakkurganie. [...]
Wszedlem do lepianki i zobaczytem mameg, twarz miala wychudzong i jakby
czarng. W reku trzymatem chleb, chcialem zeby mnie z tym chlebem zobaczyta.
Chciatem jej powiedzie¢, ze przyszedtem na dwa dni i opowiedzie¢ jak zyje
w Aczysaju.
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N 2.
Witold Stepien przed szkota FZO;
trzeci lub czwarty w ostatnim rzedzie od lewej strony.

Mama przebudzita si¢, przywitatlem si¢ z nig, pokazatem siatke z chlebem
i powiedzialem, ze zyj¢ i jestem zdrowy. Przebudzita si¢ tez Danusia.
Pokazatem wezetek z rzeczami do wymiany na jedzenie — to mogto uratowac
przed gtodem. Powiedziatem, Ze pracuje pod ziemig w kopalni. [...] Czestaw
Banach spotkat mnie i powiedzial:

— Jutro na moscie bedzie czeka¢ na ciebie mama. Wyruszyla
z Czutakkurganu. Kupitem chleb i chlebem w reku czekalem na mamg.
Czekam. Mamy nie ma. Zaczatem si¢ niepokoi¢, do gtowy przychodza rézne
myS$li. Nie mam zegarka, patrz¢ na stonce. Tak stalem do syreny — pora
do pracy. Po drodze przyszto mi do glowy, moze chodzi o most w Akzarze?
Nastepnego dnia id¢ tam. Zobaczylem mojg mamg. [...] Nie wiedziata gdzie
ma mnie szukac, a sit juz brakowato. [...] Pewnego razu przyszta moja siostra
Danusia. Byta zme¢czona, glodna, ledwie stata na nogach. Stata przy moscie
trzymajac si¢ balustrady. [...] Widocznie tak juz byto sagdzone naszej rodzinie,
ze samotnie: ojcu do wigzienia, mnie do kopalni, mamie do mnie, a siostrze
do nas, by razem zy¢. [...] Po kilku tygodniach przyszta decyzja: chtopcy beda
mieszka¢ w baraku czterdziesci dziewie¢ w sali na dwadziescia os6b. Powdd
byl nastepujacy: w sali byto juz pigtnastu Koreanczykéw i oni nie godzili si¢
przyja¢ innych obcych. W wyniku rozméw zgodzili si¢ przyjac¢ tylko Polakéw.
Gdy si¢ zjawiliSmy — przyjeli nas bardzo ciepto. Koreanczycy to byli bardzo
porywczy chlopcy, nazywali ich Kim (i co$ tam, cos$ tam). Powiedzieli nam:

— Was przesladuja na zachodzie, nas na wschodzie. Musimy sobie
wzajemnie pomagac i zaufac.

Innych nienawidzili i nie ufali im. [...] Wieczorem przyszedt do mnie
Sasza Kim Don Cek, wyprowadzil mnie na ulice i méwi:
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— Ty wyjezdzasz ze Zwigzku Sowieckiego, tam gdzie jedziesz ludzie zyja
inaczej, nic o naszym piekle nie wiedzg. Powiedz tam w swoim kraju jak tu
u nas zyja ludzie. [...] tylko méw prawde! Tylko prawda nas uratuje. Ludzie
zbiorg si¢ 1 rozniosa to wszystko. Prosze ciebie, przeciez my jesteSmy
przyjaciéimi.

[...] Rozpoczat si¢ wiec. Byly wystapienia w jezyku rosyjskim
i kazachskim. Po polsku nie bylo. Méwilo sig¢, ze jedziemy budowa¢ socjalizm
i komunizm pod przewodnictwem towarzysza Stalina i partii komunistyczne;j.
O Polsce ani stowa — zaczalem powatpiewa¢, czy rzeczywiScie wracamy
do Polski? [...]

*

Tadeusz Kulik: urodzony w 1930 roku; deportowany wraz z rodzing 10 lutego
1940 roku z miejscowos$ci Granatéw — gmina TroScianiec, powiat Luck, wojewddztwo
wotynskie.

[...] Dos¢ diugo jechaliSmy przez Taszkient, Czymkient zeby ostatecznie
przyjecha¢ do Turkiestanu. [...] Bylo to juz w juzno-kazachstanskiej obtasti.
Tam nas przeladowali na waskotoréwke i zawiezli do stacji Siergo oddalone;j
od Turkiestanu o siedemdziesiat kilometrow. Tam konczylo si¢ torowisko.
Stamtad bylo jeszcze tylko potaczenie z kopalnia rudy olowiu w Aczysaju.
Tam nasze rzeczy — wszystko co kto miat — zatladowali na wielbtagdy — na ich
grzbiety. One szty bardzo powoli i nam polecono i§¢ pieszo. Cata karawana
poruszata si¢ naprz6d w nieznanym kierunku. Ja wtedy chorowatem
na czerwonke, nie za bardzo mogtem i$¢. Wtedy jeden z Kazachéw wziat mnie
i posadzit na wielbtada. W ten spos6b kolumna pieszych pozostata w tyle,
a ja na wielbtadzie przyjechalem wczesniej od pozostatych do nieznajomej wsi.
Tam Kazachowie zaczgli ze sobg rozmawiaé, ale ja nie wiedzialem o czym oni
rozmawiaja. Ich mowa byla dla mnie w ogdle niezrozumiata. Ciemniato.
Odprowadzili swoje wielbtady do stajni. Jeden nich podszedt do mnie i zaczat
mnie dotyka¢ i obmacywaé po gtowie. MySlalem, ze chca mnie zabi¢. Jeden
chwycit mnie dwoma palcami za sweter i poprowadzil do swojego domu.
Bytem tam chyba ze dwie godziny. Ta lepianka byta potozona tuz obok traktu,
po ktérym jechata ta kolumna ztozona z naszych ze stacji Sergo. Ustyszatem
rozmowy po polsku i domyslitem si¢, ze juz przyjechali, a w niej byla moja
rodzina. Przez ten czas pobytu w lepiance miatem §wiadomos$¢, ze oni chca
mnie zamordowa¢. Szykowalem si¢ do ucieczki. Swoje rzeczy miatem
przygotowane do zabrania, zeby w odpowiednim momencie szybko je zabraé
i ucieka¢. [...] Gdy postyszatem polska mowe to dtugo nie namyslajac si¢
zerwalem sie, odziez wzialem na reke, i chociaz to byl styczen — wzigtem buty
w dlon i zaczalem boso ucieka¢. W tym momencie przebudzit si¢ gospodarz
i widzac ze uciekam — zaczal mnie goni¢. Widocznie myslal, ze mu co$
ukradtem. Szybko wpadiem do kolumny, znalaztem rodzing¢ 1 zobaczylem
matke, starszg siostr¢ — ucieszytem si¢. Kazach dogonit do mnie, ale zobaczyt,
ze niczego mu nie ukradtem, odwrécit si¢ i poszedt do domu. Taka miatem
przygode. [...] Ja tez pracowatem przy podsypywaniu krzakéw bawetny.
Musiatem pracowaé, bo inaczej niczego nie dostalbym i nie byloby co jesc.
To byl kolchoz Stalin; bylo tam moze z pigtnascie dwu- trzy rodzinnych
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lepianek. W zwigzku z pracg mialem takie zdarzenie: kazdy pracownik
dostawal worek i otrzymywat norme¢ zeby przynies¢ okoto szesédziesiat cztery
kilogramy ziemi. Bylem slabszy od innych dorostych z powodu wieku
i nie mogtem tyle udzwignaé. Dwéch Kazachéw nadzorujacych nas przymykato
na to oko, ale jeden gdy zobaczyl, ze za mato nios¢ — wysypat ziemig¢, uderzyt
mnie workiem i kazat i$¢ do domu. Do domu nie moglem i$¢, bo nie dostatbym
swojego przydziatu zywnosci i bylbym gtodny. W tym momencie przejezdzata
tamtedy na koniu jaka$ kobieta. Kazach zabral mi worek i uderzyt szufla.
Zaczalem plakaé. Ona troche¢ moéwita po rosyjsku i zapytala o co chodzi.
Powiedziatem jej przyczyne zajscia. Wtedy ona zaczgta krzycze¢ na tego
Kazacha i uderzyla go szpicruta do poganiania konia. Skutek tego zajScia
byt taki, ze potem ile bym nie wziagt tej ziemi na siebie, to on juz nie miat
do mnie zadnych pretensji. [...] Pod koniec lutego przyjechato do nas dwéch
cywili i spisali wszystkich Polakéw zdolnych do noszenia broni. Do wojska nie
brali wtedy przymusowo; ochotnicy winni zgtasza¢ si¢ do wyznaczonych
punktéw werbunkowych. Wtedy kto mégt i mial w czym i8¢ — to szedt i mogt
zabra¢ ze soba mtodszych cztonkéw rodziny. Ci rejestrujacy nie ograniczali
bowiem poboru do wojska tylko do glowy rodziny. Ojciec chciat zabra¢ mnie
ze sobg, ale mieliSmy tylko te dwie pary butéw na sze$cioosobowa rodzing.
Gdybym poszedt do wojska z ojcem, to wyrwaltbym si¢ z tego piekta, ale matka
i siostry pozbawione butéw umarlyby z glodu. Mégtbym znalezé sie gdzie$
na Zachodzie, ale musiatlem zostac.

%
Stanistaw Galka: urodzony w 1928 roku; deportowany wraz z rodzing 10 lutego

1940 roku z miejscowosci Kosciuszkéw — gmina Polonka, powiat Luck, wojewédztwo
wolynskie.

Rosjanie proponowali Polakom prace przy budowie kanatu na pustyni
Karakum, ale oni nie wyrazili zgody i wrécili do Turkiestanu, a stamtad kolejka
waskotorowa do miasta Aczysaj. Z Aczysaju na wielbtadach przez géry Karatau
skierowali$my si¢ do kotchozu Baldysu. Tam dali nam lepiankg. W kotchozie
brakowalo rak do pracy i moja rodzina cieszyla si¢ tam duzym szacunkiem,
bo byliSmy pracowici. [...] W 1942 roku byt nowy pobdr do wojska i wtedy
moj brat i kuzyn wstapili do polskiej armii Andersa. Ja wtedy zachorowatem
na szkorbut i zeby ratowac zeby postanowitem bezzwtocznie pojecha¢ na dachu
wagonu do miasta za lekarstwami. W 1943 Zwigzek Sowiecki zerwal
porozumienie z rzadem polskim na emigracji w Londynie. Zaczeta sie druga
pasportizacja' Polakéw. Tych z dorostych, ktérzy nie chcieli przyjaé
sowieckiego obywatelstwa — aresztowano i sagdzono. Mojego ojca i mame
aresztowali. Zaczatem ich szukac.

Po dwéch dniach mama wrécita do kotchozu; puscili ja bo miata mate
dzieci. Ojciec i siostra Zofia zostali w wigzieniu. Mama z dzie¢mi opuscita
kolchoz i znalazta mieszkanie u pani Werowej, dzieci oddata do domu dziecka.
Warunki zycia w domu dziecka byty bardzo ci¢zkie. Jedzenie — to polewka z
sojowej maki na wodzie i kromka chleba. W miasteczku wybuchta epidemia
tyfusu. Zachorowata mama, ja i siostra. Mama Maria umarta. Chowala ja pani

12 Zmuszanie Polakéw do przyjmowania obywatelstwa sowieckiego.



Historycy Kazachstanu 7 Naukowo-Badawczego Centrum Ustnej Historii... 57

Werowa, ale potem zapomniata w jakim miejscu na cmentarzu jest jej grob. Nie
mogtem jej tego wybaczy¢. Po epidemii tyfusu mnie i Edmunda Frydryka
dyrektorka przyjeta do pracy w ogrodzie warzywnym przy domu dziecka. To
nieznacznie wzbogacito nasz jadtospis: piekliSmy ziarno kukurydzy
przeznaczone do wysiewu. Czasem udato si¢ ztapa¢ zétwia albo jeza, zeby
upiec w ognisku. Ich smak mi¢sa zapamigtalem do dzisiaj — byto bardzo
smaczne. Mieli§my nadzieje, ze doczekamy czasow, kiedy dojrzeja arbuzy i
melony, ktére uprawiali$my, ale nie doczekaliSmy si¢. Postali nas do innej
pracy. ByliSmy rozczarowani, bo przeciez to my troszczyliSmy si¢ o to by te
owoce rosly i chcieliSmy sprébowaé, gdy dojrzeja. Ale nie udalo sig.
WymysliliSmy zeby potajemnie uciec z tego domu dziecka i znalez¢ miejsce,
gdzie bedzie nam lepiej. Ale i to nam si¢ nie udato.

Stanistaw Gatka jako uczen FZO (w $rodku) z kolegami; tu w stroju wyjsciowym.

Kto§ opowiedzial dyrektorce o naszych planach. Dyrektorka zeby nas
zatrzyma¢ w domu dziecka zabralta nasze ubrania. Ale to nas nie powstrzymato.
W kalesonach i boso przeszliSmy trzydziesci kilometréw przez step. Nad ranem
z pokaleczonymi nogami przyszliSmy do szkoty FZO w Aczysaju. Bylis§my tak
zmeczeni, ze tuz obok budynku zasngliSmy. Obudzil nas m¢zczyzna. Okazato
sie, ze byl to dyrektor szkoty. Zapytat nas o wiek i przyjal do szkoty-internatu.
W tym czasie tam bylo okoto sto piecdziesigt oséb réznej narodowosci.
Uczniowie byli rozdzieleni na grupy meska i zenska. Dziewczeta uczyly sie
zawodu operatora i maszynistki, chtopcy — tokarza, elektryka, $lusarza. [...]
W 1945 roku po skoficzeniu szkoty zaczalem pracowaé na stanowisku
samodzielnego elektryka. W stotéwce karmili skromnie. Kiedy$ bytem taki
glodny, ze umys$lnie wytaczylem $wiatto w stotéwce. Kucharka zadzwonita
po mnie i poprosita zeby naprawi¢ $wiatto. Powiedziatem:



58 TADEUSZ ISANSKI

— Dobrze, ale na poczatek daj mi zupy.

Kucharka moja prosba spetnita [...] postanowitem ucieka¢ do Tur-
kiestanu. O swoim planie porozmawiatem z brygadzista. Poszedtem do baraku,
umylem si¢, ciepto ubralem, poszedtem na stacje kolejowa. Bez dowodu
nie mogtem kupi¢ biletu, dlatego siadtem na dach wagonu i tak dojechatem
do Turkiestanu. Tam znalaztem ojca, ktéry po odsiedzeniu dwéch lat wigzienia
zostal zwolniony. [...]

Razem =z ta pracg zaprezentowano takze inne wydawnictwo —
wspomnienia Polki Wandy Isanskiej pod tytutem, Moje lata w kazachskim
stepie z podtytutem, Wspomnienia polskiego zestanca — pod redakcja profesora
Mambeta Kojgeldijewa, ze stowem wstgpnym doktor Zabiry Myrzatajewe;.
Pracg, ktéra takze powstala w ramach wspomnianego programu ,Historia
i kultura Wielkiego Stepu”.

O ile w przypadku wczesniej omOwionej pracy czytelnik mégt zapoznaé
si¢ jedynie z fragmentami wspomniefn poszczeg6lnych autoréw — to w tym
przypadku moze si¢ zapozna¢ ze szczegdtowym zapisem zdarzen z pobytu
w Kazachstanie, rok po roku widzianym oczyma dziewczyny od szesnastego
roku zycia, kiedy autorka tam przyjechata — do dwudziestego roku zycia, kiedy
stamtagd wyjezdzata. Tam na ponad stu siedemdziesi¢ciu stronach widaé
doskonale caty tragizm polskiej rodziny z Wotynia, jednej z tysiecy podobnych
rodzin, ktéra dzien po dniu przechodzila przez pieklo bedace wynikiem
deportacji w 1940 roku. Jest to wycinek ze wspomnien autorki obejmujacy caty
okres deportacji z lutego 1940 roku — od momentu wyjazdu z rodzinnego domu
na Wolyniu, poprzez pobyt w obwodzie archangielskim, potem wyjazd
na poludnie Zwiazku Sowieckiego z nadzieja na wyrwanie si¢ z tego
nieprzyjaznego kraju i ostatecznie pozostanie w Kazachstanie oraz pierwsze lata
po powrocie do kraju.

Z tych wspomnien zatytutowanych ,, W bagiennych sidlach syberyjskiej
tajgi 1 w szerokim kazachstafiskim stepie” — historycy wspomnianego Centrum
z oczywistych wzgledéw wykorzystali tylko fragment poSwiecony pobytowi
rodziny w Kazachstanie nadajac od siebie temu fragmentowi tytut ,,Moje lata
w kazachstanskim stepie”. W tym miejscu godzi si¢ przywotac krétki fragment
ze wstepu napisanego przez doktor Zabire Myrzatajewa odnoszacy si¢ do cza-
sow stalinowskich, tak chetnie wystawianych dzisiaj w niektorych kregach
wspoéiczesnej Rosji.

Cmentarze byly jednoznacznym dowodem przestepstw wiadzy
radzieckiej. Z tej przyczyny wiladza niszczyta je, rownajac je z ziemia. Takie
przypadki miaty miejsce takze w rejonie turkiestanskim. W piSmie z dnia
21 stycznia 1960 roku skierowanym do majora Czergiejki — komendanta milicji
w Kentau pod gryfem ,,$cisle tajne” byto:

Zgodnie z nakazem Ministerstwa Spraw Wewnetrznych Kazachskiej
Socjalistycznej Republiki Radzieckiej nr 14 — artykut 2150 z dnia 16 lipca 1950
roku zlikwidowac¢ i zréwnac z ziemig wszelkie znaki w miejscach pochowania:

1). Jednego pozostajacego z dziewigciu cmentarzy przy kopalni Mirgalimsaj,

2). Jednego pozostajacego z oSmiu cmentarzy w osadzie Kantagi,

3). Jednego pozostajacego z dwudziestu jeden cmentarzy w osadzie Aczysaj.
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Jednak nardd kazachski potrafit strzec pamig¢ o zmartych i jeszcze teraz
odkrywa si¢ zachowane z tamtych czaséw cmentarze, ktére Kazachowie strzegli
wbrew oficjalnym nakazom wiadzy”.
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Oktadka ksigzki ,,Moje lata w kazachskim stepie”.

Gryf ,,Scisle tajne” podpowiada, kto na tych cmentarzach byt pochowany
i dlaczego te mogily przeszkadzaly wiladzy do tego stopnia. Stalin juz
od siedmiu lat przewracal si¢ w grobie, ale jego duch we wtadzy zyl nadal.
To z jednej strony. A z drugiej strony zwykly Kazach, czlowiek innej wiary,
ktérego wladza czgsto probowata ztama¢ lub zadawata bdl — stawat na strazy
pamigci o obcym cztowieku, w dodatku innej wiary uwazajac stusznie, ze to tez
cze$¢ historii jego ziemi.
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Jako autor tego opracowania, ale takze jako syn autorki wspomnien
nie moge w tym miejscu nie wyrazi¢ swojej wdzigcznosci dla doktor Zabiry
Myrzatajewej za przyczynienie si¢ do wydania wspomnien Wandy Isanskiej
w Kazachstanie. Wiem ze jest to dzielo wspdlne szerszego kregu ludzi
w Almaty znanych mi z nazwiska i imienia oraz bezimiennych, ale akurat
ja uwazam za dobrego ducha, dzi¢ki ktéremu wspomnienia te ujrzaty Swiatto
dzienne w Kazachstanie. Pani Zabira Myrzatajewa przestala mi zdjecia
z cmentarza w Czutakkurganie gdzie pochowany jest ojciec i siostra autorki
wspomnien, takze wspoétczesne zdjecia z Aczysaju, gdzie autorka pracowala,
a takze lokalizacje miejsca po bylej kolonii karnej w Kantagach, gdzie zmarta
matka autorki. Podjeta takze trud dotarcia do jakichkolwiek dokumentéw
potwierdzajacych pobyt rodziny w Kazachstanie, ale tych albo tam nie ma, albo
sg jeszcze niedostepne. Za te wszystkie dziatania naleza si¢ jej ode mnie
szczegblne stowa wdzigcznosci.

-

Doktor Zabira Myrzatajewa, Uniwersytet Pedagogiczny im. Abaja w Almaty.

Wspomnienia te sg tak samo tragiczne i przejmujace w swej tresci jak
fragmenty wspomnien przytoczone wczesniej. Polacy zostali rzuceni do kraju,
w ktérym wtadza powtarzata nieustannie ludziom, ze buduje im raj na ziemi.
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Autorka na wlasne oczy widziata ten raj budowany na krwi, koS$ciach,
cierpieniach i tzach niewinnych ludzi. Ze wzgledu na uniwersalny charakter
tresci oddajacy w petni osobiste rozterki tych, ktérych los rzucit w tak
tragicznych okolicznosciach do Zwiazku Sowieckiego godny jest przytoczenia
fragment z rozdziatlu pod tytutem ,, Zakonczenie”.

Wanda Isanska z domu Gluchowska: urodzona w 1926 roku; deportowana wraz
z rodzing 10 lutego 1940 roku z miejscowosci Bozow — gmina Skobetka, powiat
Horochéw, wojewddztwo wotynskie.

[...] Przezytam to wszystko tylko dlatego, zeby pdzniej mdc napisad
prawde o bélu i cierpieniach moich bliskich i innych Polakéw, ktérzy trafili
do tej maszyny niszczacej zycie czlowieka. Ucieczke przed glodem i $miercia.
Zabijanie kotdw i pséw ratujacych nam zycie, kopanie grobéw bliskim i ich
pogrzeby. Smier¢ bliskich i dzieci, brak szacunku dla $mierci i ludzkiego Zycia
w Zwigzku Sowieckim. Ze ciato zmartego mozna wyrzucié¢ po drodze w $nieg,
albo zostawi¢ w stepie. [...] Na zeslaniu trzeba bylo sobie radzi¢. Zawsze by¢
o krok przed $miercia, ktéra czekala w zasadzce. Nie mozna bylo w zadnym
momencie przesta¢ wierzy¢ w to, ze da si¢ przezy¢. Kto poddawat si¢ w tej
walce — przegrywat i szybko umieral w samotnos$ci, a jego szczatki doczesne
zostaly rozciagniete w stepie przez wilki albo psy. Chciatoby si¢ napisa¢ co$
wiecej o tamtejszej przyrodzie, ale w obliczu czyhajacej zewszad $mierci, ktéra
czyhata wszedzie, gdy zycie bylo tak kruche, kazdy z nas cieszyl sig
z kolejnego przezytego dnia nie patrzac na otaczajacy $wiat. Bardzo pdzno
zaczetam pisa¢ te wspomnienia. Czuje, ze to byl ostatni moment zeby
nie straci¢ w pamigci tego wszystkiego co zapamigtatam. Wcze$niej batam sie¢
pisa¢, bo nasze wladze zabronily nam na dlugie lata o tej czesci naszej historii
takze méwi¢. My byliSmy niebezpieczni dla polsko-sowieckiej przyjazni.
Prawda mogta tg przyjazn zabi€... Ten strach przed tym, ze znowu kto$ zastuka
w drzwi i zabierze w nieznane byl tak ogromny, Ze jeszcze dzisiaj niektorzy
boja si¢ o tym rozmawia¢. Nasi polscy obroncy polsko-sowieckiej przyjazni,
ktérzy uczyli sie od sowieckiego NKWD mieli tak samo jak ich nauczyciele
dlugie regce, dobry stuch i otwarte oczy. Takze moim synom zaczetam
opowiada¢ o tej tragedii dopiero wtedy, kiedy byli na tyle dorosli, ze wiedzieli
juz co mozna powiedzie¢ i w jakim towarzystwie. Mnie do dzi$§ przesladuje
$wist parowozu. Nawet jesli stysze go w telewizorze wydaje si¢, ze on daleko
ode mnie, a on calkiem blisko. Ten dzwick siedzi we mnie gleboko, znowu
wracaja te czasy, o ktérych chcialoby si¢ zapomnieé¢, ale to niemozliwe.
Jeszcze. 1 obawiam sig, ze to zostanie ze mna do konca mojego podrézowania
po tym ziemskim padole. I nic w tym dziwnego, skoro w towarowym wagonie
spedzitam prawie cztery miesigce swojego zycia. Takze samo niezwykta troska
o to, zeby w domu zawsze byto duzo jedzenia. Chleba, masta, miesa, kartofli —
wszystkiego. Moja rodzina nazywa t¢ moja zapobiegliwo$¢ glupota, ja troska,
a lekarze syndromem obozowym, na ktéry cierpia prawie wszyscy, ktérzy byli
w obozie koncentracyjnym albo na zestaniu, gdzie najwigkszym marzeniem
kazdego bylo naje$¢ si¢ do syta przed $miercig. Chociaz tych postnych
ziemniakdw. Zdarza si¢, ze wychodzac z domu zabieram ze sobg kawatek
chleba. Prawie zawsze tak na wszelki wypadek. Moge predzej zapomnied
grzebienia — chleba prawie nigdy. Zeby zawsze by¢ gotowa, kiedy znowu
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bedziemy tadowac¢ si¢ do towarowych wagondéw. Juz prawie piecdziesiat lat
po wojnie, a u mnie mimo wszystko wciaz takie mysli. Wybaczcie. [...]

To, ze w dalekim Kazachstanie ukazaty si¢ wspomnienia polskiego
wygnanca to takze zastuga wspomnianego Centrum Ustnej Historii.
To jednocze$nie dowdd na to, ze zwigzani z Centrum historycy Kazachstanu
potrafig uczciwie i prawidtowo oceni¢ tragedi¢ polskich obywateli na ich ziemi.
Kazachowie razem z Polakami, ktérzy tam si¢ znalezli zyli w okreslonym
systemie politycznym, ktéry nie szczedzit tez, krwi i bélu i jednym i drugim.
Réznica byta tylko taka, ze Kazachowie cierpieli u siebie — Polacy
na obczyznie.

*

Wszystkie wymienione w tekScie tytuly ksiagzkowe zostaly wydane
bardzo starannie. Jezykiem gléwnym jest oczywiscie jezyk kazachski,
ale wspomnienia Polakéw zamieszczono w jezyku rosyjskim.

Centrum Ustnej Historii rekomenduje te wydawnictwa przede wszystkim
dla uczonych-historykéw, dla wyktadowcéw, uczniéw, studentéw, a takze dla
szerokiego kregu czytelnikéw interesujacych si¢ historig Kazachstanu.
Z pewnoscia w sposOb znaczacy poszerza one wiedze zainteresowanych
dotyczaca sowieckiego Kazachstanu i wplyna pozytywnie na tozsamos$¢
narodowa Kazachéw. Nalezatoby z wlasciwym szacunkiem i wdzigczno$cia
odnies¢ sie do wszystkich oséb majacych swdj udzial w powstaniu tych prac —
zaréwno tych znanych mi z nazwiska i imienia — ale takze tych bezimiennych,
ktérzy przyczynili si¢ do udokumentowania w Kazachstanie chociaz tego
fragmentu polskiego $ladu. Te ksigzki to jakby pomnik po$wiecony Polakom,
tylko wystawiony piérem.

Pragng w tym miejscu podzigkowa¢ szanownemu Panu Profesorowi
Antoniemu Kuczynskiemu za zainteresowanie si¢ powyzszym materiatem
i udzielenie miejsca na famach kwartalnika ,,Zestaniec”. To drugie miejsce
(obok strony internetowej Zarzadu Gtéwnego Sybirakéw), w ktérym czytelnik
moze zapoznac si¢ nie tylko ze ,,wschodnimi” losami kilku Polakéw, ale takze
doceni¢ pracg historykéw Kazachstanu z centrum Ajtytgan tarich.

*

W opracowaniu wykorzystano fotografie ze zbioréw rodzinnych oraz
bedace w zasobie Centrum. Zdjecia wspdtczesne mozliwe byty do publikacji
dzieki uprzejmosci docent doktor Zabiry Myrzatajewej. Fragmenty wspomnien
Wiladystawa Stepnia i Stanistawa Gatki pochodza z przektadu Janusza
Kobrynia.

Fragmenty wspomnien Tadeusza Kulika pochodza ze zbioréw Os$rodka
Pamig¢ i Przysztos¢ z Wroctawia.

Ze wzgledu na rézng pisowni¢ nazw miejscowosci Wwystepujaca
we wspomnieniach — uzyto jednej wspdlnej wersji w oparciu o nazwy pisane
w jezyku rosyjskim wystepujace na wojskowej mapie topograficznej z lat
osiemdziesigtych w wymowie polskie;j.
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KAZACHSTANSCY POLACY. KOMPENDIUM

O Polakach w Kazachstanie czy z Kazachstanu styszymy co jaki$§ czas
cho¢by w telewizji. Niektére z wypowiedzi na ich temat sa niewatpliwie
kompetentne, oparte na rzetelnej wiedzy. Ale zdarzaja si¢ tez diametralnie
odmienne, razace swa ignorancja. Poniekad nie powinno to dziwi¢. Sposréd
wszystkich skupisk Polakéw poza obecnymi granicami Polski, Polacy
kazachstanscy zdaja si¢ mie¢ histori¢ wyjatkowa, trudng do zrozumienia. Moze
wigc warto uporzadkowac dotyczace ich wiadomosci w krétkim kompendium.

Zacznijmy od oczywistego stwierdzenia, ze Pierwsza Rzeczpospolita,
ktéra znikneta z map politycznych Europy wskutek rozbioréw, rozciggata sig¢
daleko na wschdd. Dzisiejsze obszary Litwy, potudniowej Lotwy, Bialorusi
oraz zachodniej potowy Ukrainy stanowily jej integralne czgéci. Kiedy
w czasach zaboréw Polacy mysSleli o restytucji swojego panstwa, wyobrazali
je sobie tacznie z tymi rozleglymi terytoriami. A kiedy panstwo to wreszcie
odzyskato niepodlegtos¢, w 1918 r., okazalo si¢, ze umieszczenie go doktadnie
w dawnych granicach nie jest juz raczej mozliwe. A przede wszystkim, ze moze
ono ponownie znikng¢ z map, azeby si¢ na nich pojawi¢ jako Polska
Socjalistyczna Republika Radziecka. Lecz na szcze$cie to nie nastgpito,
poniewaz Polska wygrata wojne z Sowietami. Konczacy ja Traktat Ryski,
ratyfikowany w 1921 r., ustalal podziat ziem wschodnich niegdysiejszej
Rzeczypospolitej miedzy dwczesng Polska a Zwigzkiem Radzieckim. Po obu
stronach dzielacej ich granicy, oprécz innych narodéw, zyli takze Polacy.
Po stronie radzieckiej ich liczba wynosita co najmniej milion.

Przewaznie byla to ludno$¢ chtopska, w tym takze szlachta zagrodowa —
wie$niacy majacy $wiadomo$¢ przynaleznosci do stanu szlacheckiego.
Przedstawiciele innych grup spotecznych, zwlaszcza ziemianstwa, jeszcze przed
wojna lub po jej zakonczeniu uciekli na terytorium polskie. Wobec tych, ktérzy
pozostali, Sowieci mieli rozmaite zamiary.

Sowietyzacja ludnosci polskiej

Zwigzek Radziecki chciat stworzy¢ koniecznie radzieckich Polakéw,
zaczyn przyszitej Polskiej SRR. Istnialo jednak co do tego pesymistyczne
przekonanie, ze nie z wszystkich da si¢ takowych uczyni¢. Tych nie nadajacych
si¢ po prostu wiec wymordowano. Pozostawieni za$§ przy zyciu, zostali poddani
procesowi sowietyzacji. Azeby do niej jak najszybciej doprowadzi¢, dano
Polakom pewng autonomi¢. Na Ukrainie w 1925 r., niedaleko granicy polskiej,
utworzono Polski Rejon Narodowos$ciowy im. Juliana Marchlewskiego, wokét
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miasta Dotbysz, ktére przemianowano na Marchlewsk. Z kolei na Bialorusi
w 1932 r., tez przy granicy, powstat Polski Rejon Narodowosciowy im. Feliksa
Dzierzyfnskiego, ze stolica w Kojdanowie, ktérego nazwe¢ zmieniono
na Dzierzynsk. Jeden i drugi o powierzchni duzego powiatu, otrzymatl samorzad
ztozony z Polakéw, polskie szkoty, prase. Tak samo poza tymi rejonami,
wszedzie tam, gdzie bylo nieco wigcej ludnosci polskiej, zapewniano
jej proporcjonalny udziat we wiladzach lokalnych i mozliwo$¢ uzywania
wlasnego jezyka. Lecz nieprzypadkowo patronowali im dwaj polscy komunisci
zastuzeni dla ZSRR - oczekiwano, ze Polacy stang si¢ do nich podobni.

Bardzo szybko zauwazono jednak, ze Polacy bynajmniej nie sg tacy, jacy
by¢ powinni. Mimo najrozmaitszych zachet i naciskéw, wzbraniali si¢ przed
zaktadaniem w swoich wsiach kotchozéw. A dobrowolne oddanie wtlasne;j
ziemi kofchozowi bylo tym, czego w pierwszej kolejnosci zadano od chtopéw
w tym pierwszym na S$wiecie panstwie rzagdzonym pono¢ przez robotnikéw
i chtopéw. Poza tym ciagle byli przywigzani do Kosciota katolickiego. W takim
razie autonomi¢ Polakéw w potowie lat trzydziestych zdecydowano si¢
zlikwidowac.

Karne przesiedlenia

Niedlugo potem rozpoczely si¢ karne przesiedlenia. Z Ukrainy
wywozono do Kazachstanu, zwlaszcza na jego pdtnocne obszary, natomiast
z Bialorusi na Syberie. Z wielu wzgledéw dokladne okreslenie liczebnoS$ci
uczestnikéw tych przymusowych przesiedlen jest nader trudne, a moze wrecz
niemozliwe. Nie wszyscy bowiem przezyli kilkutygodniowa podréz
w wagonach towarowych, wielu zmarto podczas pierwszej zimy. Badacze tych
zagadnien dokonujac interpretacji réznych danych, podaja liczby od 50 000
do 250 000.

W  miejscu zestania Polacy o niedawnych, cho¢ ograniczonych
swobodach nie mogli nawet marzy¢. Jako osoby uznane za niepewne czy wrecz
niebezpieczne, podlegali nieustannemu nadzorowi. Sprzyjatlo mu osadzenie ich
w wioskach oddalonych od wigkszych osiedli, ktérych bez pozwolenia
nie mogli opuszcza¢. Nie mogli obejmowac tez zadnych stanowisk poza swoja
wsig. Wyksztatcenie mtodziezy ograniczato si¢ do obowigzkowego minimum.
Jak wigc widzimy, skazano ich na nizszy status spoteczny.

W latach 1940-1941 w Kazachstanie badz na innych obszarach ZSRR
pojawili si¢ inni Polacy. Byli to obywatele Drugiej Rzeczypospolitej,
pochodzacy z jej terendw wschodnich, zajetych we wrzesniu 1939 r. przez
Armi¢ Czerwong, ktérych nastgpnie przewieziono ,na Sybir”. Liczba tych
kolejnych zestancéw byta jeszcze wigksza niz tych z poprzedniej dekady —
szacuje si¢, ze siggata miliona. Ci sposrdd nich, ktérzy trafili do Kazachstanu,
raczej nie stykali si¢ z poprzednimi zestancami. Niektérzy opuscili Zwigzek
Radziecki jeszcze w czasie wojny, wychodzac z Armig Andersa. Pozostali mieli
taka mozliwos¢ dopiero po jej zakonczeniu.

Jednakze ci, ktérych przesiedlono w latach trzydziestych niestety musieli
nadal zosta¢ w miejscach swego zestania. Nie posiadali oni polskiego
obywatelstwa. Jedynie ich przodkowie, jeszcze w XVIII w., byli poddanymi
polskiego kréla. Stanowili zatem teraz wlasno§¢ ZSRR. W Polsce o ich
istnieniu niemal zapomniano.
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Zestanczy Kosciol

O tym, ze w Kazachstanie sg jacy$ Polacy pamig¢tali chyba tylko nieliczni
ksieza, ktérzy poswigcili si¢ nielegalnej pracy wsrdd katolikéw zyjacych w tym
kraju. Byli to: Wiadystaw Bukowinski, Bronistaw Drzepecki, J6zef Kuczynski,
Serafin Kaszuba. Pochodzili oni z Kreséw Wschodnich i po drugiej wojnie
swiatowej mogli osiedli¢ si¢ w Polsce w nowych granicach. Czuli si¢ jednak
powotani do stuzby w ateistycznym Zwiazku Radzieckim. Zwtaszcza na jego
zauralskich obszarach, na ktérych katolicy byli pozbawieni jakiegokolwiek
wsparcia duszpasterskiego.

Praca w Kazachstanie w przypadku kazdego z nich trwata najwyzej trzy
lata. Potem nastgpowalo aresztowanie, oskarzenie o wtdczegostwo, chuli-
ganstwo czy, rzadziej, o nielegalng dziatalno$¢ religijng i wyrok — zwykle kilka
lat tagru. Po wyjsciu znéw przystepowali do pracy, ktéra konczyto kolejne
aresztowanie.

Bedac na wolno$ci zazwyczaj zatrudniali si¢ w ktérym$ z panstwowych
przedsigbiorstw, a gdy mieli czas, odbywali podréze apostolskie do odlegtych
wiosek, w ktérych mieszkata ludno$¢ katolicka. Podczas krétkiej wizyty
w takiej wiosce odprawiali jedna, dwie msze. Pobtogostawili matzenstwa
zawarte w ostatnich latach. Ochrzcili ich dzieci, o ile nie uczynity tego babki,
w warunkach kazachstanskich zawiadujace na co dzien sprawami religijnymi.
Wystuchiwali tez spowiedzi ktére zazwyczaj mialy charakter ostatniej,
przygotowuj E}CQ] do zy01a wiecznego, gdyz byto catkiem prawdopodobne ze do
tej miejscowosci w ciggu wielu nastgpnych lat juz zaden ksigdz nie zawita.

Sprawa Polakéw z Kazachstanu

Na temat Polakéw w Kazachstanie pewnie wickszo$¢ z nas ustyszata
dopiero pod koniec lat osiemdziesiatych ubiegltego wieku, a zatem u schytku
epoki komunizmu w powojennej postaci. Najpierw dziennikarze, a wkrétce
potem naukowcy przedsiewzi¢li wowczas niejedng ekspedycje do Kazachstanu.
Tam za$s odkrywali liczne skupiska ludnosci polskiej: Zielony Gaj, Jasna
Polana, Czernigowka, Bieriezowka, Wiszniowka, Podolskie, Wotynsk, Oktiabr
i wiele innych. Ostatni spis ludnosci przeprowadzony w ZSRR w 1989 r.
wykazal, ze w Kazachstanie mniejszos¢ polska liczy 60000 oséb,
ale w rzeczywisto$ci mogta by¢ o wiele wigksza. Nie wiadomo ilu zestancéw
z lat trzydziestych, ich dzieci i wnukéw zyto w innych republikach radzieckich.
Nie wiadomo ilu z nich byto Polakami po mieczu i kadzieli, bo przeciez Polacy
zawierali zwiazki matzenskie rowniez z przedstawicielami innych narodowosci,
na og6t europejskich, sporadycznie azjatyckich. Starsi Polacy na ogét dobrze
wiadali jezykiem polskim 1 w jakiej$ mierze zachowali wiare katolicka. Lecz
mtodzi przypominali juz na ogét standardowych obywateli radzieckich.

Nasze panstwo, odzyskujace wtedy swa suwerenno$¢ po czasach
komunizmu, mogto podja¢ jedna z dwoch decyzji: sprowadzi¢ ich do kraju albo
poméc im zorganizowaé si¢ jako mniejszo$¢ narodowa. Wybrano to drugie.
Do Kazachstanu pojechali wiec nauczyciele, by tych zsowietyzowanych
Polakéw uczyc Je;zyka i kultury polskiej. Poza tym ksieza, celem
zorgamzowanla organizacji koScielne;j. Sprowadzenle ich do Polski bytoby
trudniejsze i kosztowniejsze, a rozpoczela sie¢ wilasnie transformacja czyli
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proces przeksztalcania panstwa zgodnie ze wzorami zachodnimi, co wydawato
si¢ zadaniem, ktére trzeba wykona¢ najpierw. Natomiast w tym samym czasie
do Niemiec przyjezdzali z Kazachstanu Niemcy, do Kazachstanu za$
z Mongolii Chin Kazachowie, a wigc sprowadzaty swoich kraje zamozne
i ubogie.

Polakom zestanym do Kazachstanu lub tez na Syberi¢ nie dano zatem
takich samych mozliwosci, jakie wczesniej mieli inni, ktérzy w wyniku zmiany
granic czy migracji pozostali poza aktualnymi granicami panstwa.
Po zakonczeniu drugiej wojny $wiatowe] Polacy mieszkajacy na ziemiach
inkorporowanych do Zwigzku Radzieckiego mogli na nich pozosta¢ badz
przesiedli¢ si¢ do Polski. Tym, ktérzy na to si¢ nie zdecydowali, dano jeszcze
jedna szans¢ w drugiej polowie lat piecdziesigtych. Zauwazmy,
ze zorganizowano powréot emigrantom z Francji, Belgii, Jugostawii, Rumunii
oraz Chin. Lecz zestanych na Sybir pozostawiono. Kiedy wreszcie upadi
komunizm i1 nic nie stalo na przeszkodzie, aby oni zamieszkali w Polsce,
ograniczono si¢ do zapraszania staruszek na Boze Narodzenie, co pokazywata
z rozrzewnieniem telewizja.

Powrot

Dzieciom i wnukom dawnych zestancow - z ktérych nieliczni
juz pozostali przy zyciu — droge do kraju miata otworzy¢ ustawa uchwalona
w 2000 r. Obowigzkiem adaptacji tych Polakéw do warunkéw w kraju
obarczala ona gminy. A te nie zawsze potrafity wywigzac si¢ z tego nietatwego
zadania, je$li w ogéle zdecydowaty si¢ je podja¢. W takim razie w niejednym
przypadku powrét do ojczyzny przodkoéw zdawat si¢ wielkim btedem. Zdarzaty
si¢ nawet wyjazdy rozczarowanych do Kazachstanu. Nierzadkie bywato
catkowite uzaleznienie od instytucji charytatywnych. Zreszta dzigki tej ustawie
przyjechalo niewielu — okoto 5 000. Z przykro$cia mozna by stwierdzic,
iz uchwalono ja po to, aby do Polski przybyto jak najmniej Polakéw.

Tylko nieco lepiej mozemy oceni¢ Karte Polaka, wprowadzona w 2007 r.
Do jej otrzymania uprawnieni byli obywatele kazdej postradzieckiej republiki,
ktérzy udowodnili swoja polskos¢. Posiadajgc za$ ten dokument, mogli legalnie
podja¢ w Polsce prace. Wydaje si¢, ze Karta Polaka dopomagata jedynie
osobom umiejacym zadbac o siebie.

Najnowsze przepisy prawne wprowadzono w 2017 r. Umozliwiajg one
przesiedlenie polskich rodzin z Kazachstanu do Polski i objecie ich tutaj
dziataniami zmierzajacymi do ich skutecznej adaptacji. Oczywiscie przyznano
rowniez fundusze niezbgdne do realizacji tego celu.

Ta wprowadzona stosunkowo niedawno mozliwo$¢ repatriacji jest jednak
sp6zniona. Polacy majac po upadku komunizmu takie trudnosci z przyjazdem
do Polski, niekoniecznie pozostawali w Kazachstanie. Od czasu uzyskania
niepodlegtosci, od 1991 r., jest to juz kraj Kazachéw, wyznawcédw islamu.
Ludno$¢ pochodzenia europejskiego, chrzescijanska czuje si¢ tu w coraz
wiekszym stopniu obco i dlatego stamtad emigruje. Wielu Polakéw wyjechato
do Rosji, bo czestokro¢ jeden z ich rodzicéw to Rosjanin. Niektorzy osiedlili sig
w Obwodzie Kaliningradzkim, na przyklad w Oziersku tuz przy granicy
polskiej. Ale sg tez tacy, ktérzy wybrali Niemcy, poniewaz maja Niemcow
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posréd swych krewnych. Inni powrdcili na Ukraing, skad wywieziono ich
rodzicow czy dziadkéw. Niemalo jest tez takich, ktérzy nie chca nigdzie
wyjezdza¢. Sa dobrze zorganizowani jako mniejszo$¢ narodowa,. a chyba
jeszcze lepiej jako mniejszo$¢ religijna.

Zas ci stosunkowo nieliczni, ktérym udato si¢ osiedli¢ w Polsce,
sa bardzo rozproszeni. Nie ma raczej miejsc, w ktorych zyja ich zwarte grupy —
a przeciez w Kazachstanie byly wioski licznie przez nich zamieszkane. Nieco
wigcej ich osiedlito si¢ w wojewddztwie dolnoslaskim, mazowieckim
i matopolskim. Integrowa¢ prébuje ich jako§S Zwiazek Repatriantéw
w RP, jednakze oferuje on zupelnie inny rodzaj wiezi anizeli spotecznos¢
lokalna. We wspéiczesnym spoteczefistwie polskim mato si¢ wyrdzniaja.
Raczej przypominaja innych rosyjskojezycznych przybyszéw z za wschodnich
granic, ktérzy jednakze polskiego rodowodu nie posiadajg.

Wybrana literatura: S. Ciesielski, Polacy w Kazachstanie w latach 1940-1946,
Wroctaw 1997; M. Gawecki, J. Jaskulski (red.), W stepie dalekim. Polacy
w Kazachstanie, Poznan-Atmaty 1997; M. Iwanow, Pierwszy narod ukarany, Warszawa
1991; B. Michalewski, Polscy zestancy w obronie wiary. Kosciot katolicki w sowieckim
Kazachstanie w latach 1936-1990, Krzeszowice 2016; K. Ko$¢-Ryzko, Wykorzenieni.
Dylematy samookreslenia polskich repatriantow z Kazachstanu. Studium etno-
psychologiczne, Warszawa 2014; A. Kuczynski, Polacy w Kazachstanie. Zestania —
dziedzictwo — nadzieje — powroty, Krzeszowice 2014.
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By czas nie zatarl §ladéw naszych doswiadczen syberyjskich od wiekéw
najdawniejszych az po okres drugiej wojny $wiatowej oraz w pierwszych latach po jej
zakonczeniu, a pami¢¢ o tym trwata, redakcja ,,Zestanca” postanowila utworzy¢ nowy
dzial po$wigcony tej problematyce. Spetniamy tym samym prosby wielu Czytelnikéw,
ktérzy przysylaja propozycje dotyczace publikowania swoich zestafczych wspomnien,
powolujac si¢ na zeszyt ,,Zestafca” po$wigcony Matkom Sybiraczkom, ktéry spotkat
si¢ z wielkim zainteresowaniem.

Dziat ,Relacje z zestania”, nawigzuje do serii ,,Biblioteka Zestanca”, ukazujacej
si¢ w Polskim Towarzystwie Ludoznawczym oraz serii pod nazwa ,,Wspomnienia
Sybirakéw”, wydawanej w poprzednich latach przez Komisj¢ Historyczng Zarzadu
Gtéwnego Zwiazku Sybirakéw pod red. nieodzalowanej pamigci Janusza Przew-
tockiego, pomystodawcy tego dzialu w naszym piSmie. Zestaficze wspomnienia
wydawane byly takze w poczytnej serii ,,Tak bylo... Sybiracy”, realizowanej przez
Oddzial Zwiazku Sybirakéw w Krakowie, pod red. Aleksandry Szemioth, a takze
w roczniku ,, My, Sybiracy” wydawanym przez Oddziat Zwiazku Sybirakéw w Lodzi.

Aktualnie relacje zestancze zgromadzone przez ten Oddziat przekazane zostaty
do Instytutu Historii Uniwersytetu Lédzkiego, gdzie utworzono Archiwum Sybirakéw.
Beda one stopniowo opracowywane i udostgpniane na famach ,,Zestanca”, podobnie jak
relacje znajdujgce si¢ w zbiorach Muzeum Pamigci Sybiru w Bialymstoku. Mamy
nadzieje, ze przez taki zabieg edytorski wzbogacamy naszg historiografi¢ o cenne Zrédta
dotyczace deportacji Polakéw na Syberi¢, do Kazachstanu, na Daleki Wschéd i w inne
rejony Zwiazku Radzieckiego. (red.)

%k
Fucja Walczak — G#dd byt nie do zniesienia.

Mo¢j ojciec pochodzil ze wsi Szuméw, powiat Witonia, koto Kutna.
Prowadzit gospodarstwo rolne. W 1914 r. byl na wojnie. Wiem, ze byt
legionist3. W domu zawsze legionowe S$piewal piosenki takie, jak: ,,My,
Pierwsza Brygada” , ,,O mdj rozmarynie” 1 inne, ale te najbardziej utkwily mi
w pamigci. Za swoja waleczno$¢ podczas wojny otrzymat ziemi¢ na Kresach,
koto Grodna. Tam ozenit si¢. Postawili zabudowania. Dorobili si¢ o§miorga
dzieci. Pracowali na gospodarce i w sklepie spozywczym. Dobrze im szto.

W 1939 r. wybuchta wojna. Pamigtam pewien tragiczny dzien.
Uslyszeli$my silne wstrzasy. Mama pojechata tego dnia do Grodna po zakupy.
Wszystkich jednak zawrdcili z drogi. Nie mozna byto pojecha¢ do Grodna,
bo wybuchta wojna. Niemcy bombardowali, ale my nie widzieli$my Niemcow,
tylko Rosjan. Jechali konno, szli piechota, przemieszczali si¢ czotgami gtéwna
szos3 Wilno-Grodno. Dniami i nocami. Gtodni, brudni. Zabierali krowy, konie,
co si¢ dato. Tatu$§ moj bat si¢ miejscowych ludzi, Biatorusinéw. Byli do nas
Wrogo nastawieni.
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Tak byto do 10 lutego 1940 r. W mrozng noc uslyszeliSmy walenie
do drzwi — kto$§ krzyczal: ,otwierac!”. Otworzyt stryjek, ktéry byl u nas.
Weszto trzech zotnierzy rosyjskich z karabinami gotowymi do strzatu. Ojca,
stryja i mame¢ w bieliznie ustawili pod $ciang. Jeden pilnowal, zeby si¢ nie
ruszali. Drugi za§ wyciagnat jaki§ papier 1 czyta rodzicom, ze bedziemy
przesiedleni, ale nie powiedzieli gdzie i dokad. My, dzieci spaliSmy w drugim
pokoju. Zobaczyli nas i kazali ubiera¢ si¢, a u nas zrobili rewizje. Szukali
broni, ale jej nie znalezli. Wolno nam byto zabra¢ do 40 kilograméw bagazu.
Co my dzieci wzi¢liSmy ze sobg, to potem na zsylce mieliSmy.

Zawiezli nas na stacj¢ kolejowa w Baranowiczach. Czekaly tam na nas
bydlece wagony z zakratowanymi oknami. Zatadowali nas do nich jak $ledzie
w beczce i ruszyliSmy w nieznane. W wagonie bylo wszystko — ,tazienka,
ubikacja, jadalnia, sypialnia” i kanonka na wegiel. Na Wschdd jechaliSmy
miesigc. Po drodze dawali nam kipiatok i jaka$ zupe od czasu do czasu. Podczas
postoju wypuszczali nas na dwor kolo wagonéw. Wtedy zatatwialiSmy sig,
nie zwazajagc na wstyd'. Myliémy si¢ $niegiem, a wojskowi nas pilnowali,
zeby$Smy nie uciekli. W drodze oczywiscie panowalo nas robactwo, ktdrego
nie mogliSmy si¢ wyzby¢, bo nie bylo S$rodkéw czystosci. W koncu
dojechalis$my do celu, na Ural.

Od stacji koncowej wiezli nas saniami w gtab laséw. Byt straszny mréz.
Dzieci marzty jak sople lodu. Wyrzucano je jak niepotrzebny balast, tylko matki
ptakaly strasznie. Zawiezli nas na Ural do barakéw drewnianych, po kilka
rodzin w pomieszczeniu. Rodzice zastanawiali si¢ co dalej robi¢, a Rosjanie
moéwili — ,,przywykniecie”. I tak przywykalismy.

Mréz dochodzit do minus 50 stopni, na dworze lezal wysoki $nieg.
NosiliSmy fapcie z tyka lipowego i jakie§ szmaty na nogach powiazane
sznurkami, a zwlaszcza ja, bo jestem inwalidka. Moja mama miala troche
z domu Inianego ptétna, ktére sama na krosnach tkata. Pt6tno kawatek
po kawatku sprzedawata za chleb. Jako zestancy nie moglismy wychodzi¢ poza
wyznaczony teren.

Kiedy skofczyto si¢ nam piétno, gtéd byl nie do zniesienia. Tata byt
u kresu swoich sit. Nikt nami si¢ nie interesowal, jak zyjemy — czy jesteSmy
chorzy, czy gtodni, a wigc tatu§ wziat kij 1 worek na plecy, a ja za tatusiem —
i poszliSmy przez zamarzni¢ta rzeke, nazywala si¢ Koswa, do wsi, zeby uprosi¢
chociaz trochg kartofli. Przynie§lismy dostownie pi¢¢ kartofli.

Gtodni znéw spa¢ idziemy, ale nie $pimy, bo w tych barakach bylo
strasznie duzo pluskiew. Nie daly nam spaé. Jadly nas zywcem. PaliliSmy
smolne tuczywo, i w ten sposéb bronilisSmy si¢ przed nimi.

Miejscowy komendant organizowal zebrania z zestaficami. Na tych
zebraniach méwil: ,,Wy powrdécicie do Polski jak rak S$wisnie, jak wiosy
na dtoni mi wyrosng. Tu wasza mogita, tu bedziecie umiera¢”. Ludzie ptakali
i umierali. Panowal tyfus i biegunka. Pani Kope¢ pochowata trzech synéw
w jednym tygodniu. Pochowata ich w lesie. Zrobiono krzyze — byto duzo z tego
powodu nieprzyjemnosci.

' Z wigkszoéci relacji zestancéw wynika, ze konwojenci nie wypuszczali
z transportdw deportowanych oséb. Do zatatwiania potrzeb fizjologicznych stuzyty
dziury w podlodze wagonéw.
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Przyszio lato. Starsze rodzefstwo — moje dwie siostry i ja chodziltySmy
do pracy w lesie. CzyScilySmy las, zbieraltySmy galezie. Wtedy zarobitySmy
po 40 dekagramoéw chleba.

Po dwéch latach Zycia na Uralu zostaliémy przesiedleni’. Wyjezdzajac
z Uralu musieliSmy doj$¢ do Dobranki. Najmtodsza siostra — czteroletnia,
a najstarsza — 14 lat, a jest nas osiem. Od Dobranki poptyne¢liSmy statkiem
az do Wolgi. Prawie wszyscy dostaliSmy si¢ na statek, tylko stryjek Wojciech
nie doszedt, nie mégt i§¢ i umart z wycienczenia.

Po Woldze jechaliSmy dwa tygodnie. Rzeka byla zamarznigta. Kapitan
nie chcial nas wiezé dalej. W koficu co§ zorganizowali 1 ruszyliSmy.
DojechaliSmy do Kujbyszewa. Tam nas wysadzono do jakiej$§ szkoty
i poszliSmy do tazni na odwszawianie i za par¢ dni znéw byliSmy w pociggu.
MyslelisSmy wtedy, ze jedziemy do Polski. Na kazdej stacji duzo byto pociagéw
zatadowanych Polakami. Przez okna i drzwi pozdrawialiSmy si¢, pytaliSmy si¢
dokad jedziecie. Mtodziez zdrowa, dziewczeta, chlopey — kto zyw, kazdy jechat
do Armii Polskie;j.

Nas zawiezli do Taszkientu. Tam wysadzili na ulicg, na bruk. Trzy dni
mieszkaliSmy na ulicy. Padat drobny deszcz. I znéw do pociggu.
WyladowaliSmy na stacji Timur. Przyjechato po nas par¢ $miesznych wozéw
zaprzgzonych w wielblady i osiotki. To byl Kazachstan, kotchoz Kizet
niedaleko Turkiestanu.

W Kazachstanie klimat zupelnie inny niz w Rosji. Bylo bardzo goraco.
DostaliSmy domy — lepianki z gliny z matym okienkiem, u tubylcéw zwane
kibitkami. W tych domach nie bylo podiogi, tylko klepisko z gliny. SpaliSmy
na grubej trawie, w bartogu. PrzykrywaliSmy si¢ szmatami. Tez nas robactwo
gryzto nie do wytrzymania. W tym czasie zachorowat najmiodszy brat. Siostra
zmarta. Nie bylo ratunku. Chleba ani kartofli tam nie bylo. Pracowatam
przy pieleniu i zbieraniu bawelny.

W Promkombinacie robiliSmy na drutach rekawice dla wojska.
Przy remoncie domu pracowatam razem z mamg, bo ojciec juz odczuwat skutki
glodu. Nastepnie z kolezanka Haling Statkiewicz i jeszcze paroma osobami
(ktére przydzielal nam brygadzista Korolenko — Rosjanin) towitam ryby — bytly
to przewaznie sumy. Potem zbieralam sdl z wyschnigtych od stonca duzych
jezior. Ta s6l miala gorzkawy smak. Za prace dostawatam 5 kilograméw
jéczmienia, bo tam chleba nie bylo. Chodzitam tez do Kazachéw do doméw
mle¢ na zarnach. Za te¢ prac¢ dostawalam to, co zostalo po przesianiu maki,
to zaraz po drodze to zjadatam.

W tym czasie ojciec byt bardzo chory z wycienczenia i prosit mamg, zeby
przyniosta mu co$ do jedzenia. Mama poszta stara¢ si¢ o jedzenie. Jak wrdcita,
to juz bylo tylko puste miejsce. Taty nie byto. Zostata stara kurtka i pasek.
Nawet nie wiemy, gdzie ojciec zostal pochowany. Pigcioro mojego rodzenstwa
jeszcze przed Smiercig taty mama oddata do ochronki, ktéra tam si¢ utworzyla.
Tak sig stato, ze dzieci, ktére byly w ochronce, zostaty wywiezione za granicg’,
a ja ze starszg siostra zostalySmy i dalej walczylySmy o przetrwanie.

? Rodzina Autorki wyjechata.
? Autorka niestety nie wyjasnita, czy chodzito o wyjazd z ewakuowana Armig
Polska. W relacji brak jest tez informacji o dalszych losach jej rodzenstwa.
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Mama bardzo rozpaczata po ojcu i dzieciach. Méwita — ,,tak bym chciata
wréci¢ do Polski, pojes¢ Kkartofli z kapusta”. A tymczasem jedliSmy
obgotowang lebiode, zaprawiona z6twim jajkiem. RobiliSmy czgste wypady
w daleki step po z6twie. Nieraz na noc nie wracaliSmy pomimo, ze grozito nam
niebezpieczenstwo — byto tam duzo jest skorpionéw i jadowitych wezy.

Kazachy méwili nam, Zze my pogany. Jak wchodzilo si¢ do mieszkan
kazachskich, to najpierw si¢ pytali, czy jemy S$winie. Jak powiedzialo sig,
ze tak, to do domu nie wpuszczali. My wszystko jedliSmy, co popadlo —
kot, z6tw, jez, wszystko co si¢ dalo, aby przezy¢.

Pami¢tam, jak pewnego razu wybraltySmy si¢ na step — ja, moja mama
i Halina Statkiewicz. JesteSmy w glebokim stepie. Najpierw szedl za nami
wielbtad. Nie chciat si¢ od nas odczepi¢, parskat za nami. Halina niosta worek.
MiatySmy ze soba miotek do rozbijania zotwi. Boki musialySmy rozbi¢ zeby
dosta¢ si¢ do migsa. Ona méwi — czekaj, ja ciebie raz poczestuje. Potozyta
worek, wzieta miotek i pac go w pysk miotkiem. Parsknatl, otrzasnat si¢, stanat
i juz nie szedl. A my poszlySmy. Zapadla ciemna noc. My tych zétwi
nazbieralySmy. Wtedy mame¢ ugryzia jadowita zmija. Tam byly studnie,
z ktorych poily si¢ owce i wielbtady. MialySmy stary czajnik. WyciggnetySmy
czajnik zimnej wody, zeby mama wlozyta do niego ugryziong reke (Srodkowy
palec). Mama lezala, a my z Haling ognisko sobie rozpalitySmy i takie
oberwane przy nim siedzialtySmy. Ksiezyc wschodzi. Siedzimy sobie,
gaworzymy, smazymy to mi¢so na ognisku. Patrzymy, a tu stoi nad nami
na koniu jaki$ jezdziec i pyta nas, co my tu robimy. My méwimy, ze gltodne
jestesmy, ze przysztySmy na z6twie, ze chcemy jes¢, to chociaz tych zétwi
zjemy. Pyta, co ta kobieta tu robi. Méwimy, ze Zmija ugryzta mame, r¢ka ja
boli, a gdzie teraz po nocy pdjdzie. On méwi po rusku, ze zmij¢ trzeba
przestraszyC. Wyjal rewolwer i strzelil. W jedna strong strzelil, a w druga strong
gwizdnal. Méwi do nas, zeby jedna z nim poszta i konia zaprowadzita za gére
razem z nim. Halina méwi — ,ja nie péjde!”. Ja tez méwie, ze nie pdjde.
A on méwi — ,No, paka”, czyli ,to cze$¢”. Na konia wsiadt i odjechat.
Jak powiedzial, Zze ,,paka”, tzn., ze on jeszcze wréci. To my ognisko predko
zgasitySmy , zasypatySmy piachem 1 w drugie miejsce przeprowadzity$my sie,
zeby on nas nie znalazt. Do rana Zadnego ogniska nie palitySmy. SchowaltySmy
si¢ w jaka$ dziure, zeby ten czlowiek nas nie znalazt, bo jak on w jedng strong
gwizdnal, to kto nas w tym stepie znajdzie. Daleko od kotchozu. Kto nas bedzie
nawet szukal? Do rana mama przelezala. Jako§ si¢ zebrata i1 dotarla
do ambulatorium. Jako$ ja wyratowali, ale nie czula tego palca.

Kazachowie nie jedza z6twi. Ich na stepie byto bardzo duzo. Jak w worku
mieliSmy z6twie, a Kazach tam zajrzal, to uciekal gdzie nogi miat. Jajka z6twi
tez jedliSmy. Oni sami biedni byli, nic nie mieli. Kazachowie gtowy w maslance
myli. Wszy szukali, do buzi brali. My mydio dostaliSmy, to oni nie wiedzieli
co to jest. Smakowali, lizali.

Miatam jeszcze takie przezycie. Siostra moja dostata si¢ do szkotly
pielegniarskiej w Taszkiencie (Uzbekistan). Jak skonczyta szkote, poszia
do fabryki pracowaé. To bylo od nas 50 kilometréw. Napisata do nas list —
»~mamo, przyjezdzaj, ja juz pracuje w fabryce, to troch¢ zarobi¢”. My z mama
si¢ pojechaty§my do Taszkientu do siostry. W lepiance pozostat kociot
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do jedzenia, prycze do spania, troch¢ siana, szmat. PosztySmy na stacj¢ Timur.
Nie mieliSmy pozwolenia na przyjazd do Taszkientu, zabralySmy si¢
bezprawnie stojac na stopniach wagonu.

Jedziemy. Konduktor mame¢ zdazyt wysadzi¢, a ja pojechatam. Jak
na rozjezdzie pocigg stanal, to konduktor mnie zsadzil. Juz dojechaliSmy
do stacji Arys, potem bedzie Taszkent. Nie wiedziatam, co robi¢. Wrécitam si¢
na stacj¢, bo juz kawalek odjechalismy. Chodze po stacji i nigdzie mamy nie
widze. Mama miata cynkowe biate wiaderko. Gdzie jaki biaty stup zobaczg,
mysle, ze to mama. Juz zmrok zapadi. Ja glodna caty dzien. Boze, nie ma
mamy, co si¢ stalo. Pytam si¢ tego w budce, czy nie widziat takiej kobiety.
Nie, nie widziat. Co ja sama zrobi¢ bez matki?

Byt nasyp na torze kolejowym. Takich jak ja, oberwancéw bylo wigcej,
moze 11-12 oséb. StaneliSmy przy torze kolejowym. Przyszia milicja.
Wszystkich nas skontrolowata, zabrata, wypytata dokad jedziemy. Ja méwie,
ze jade do siostry, bo siostra jest w Taszkencie, uczy si¢ w szkole, i pisata,
zebySmy przyjechaly. Zrewidowal mnie. Ja nic nie miatam. Wypuscil mnie
i wszystkich. Polozylam si¢ przy nasypie, ale deszczyk zaczat padac, wigc
poszlismy stana¢ koto budy z daszkiem. Policjant powiedziat: ,,Odejdzcie stad,
bo przyjezdza pociag. Starszyna jedzie na wojng”. OdeszliSmy. Styszymy,
ze jedzie ten pociag. Stanat. Wylatuje ta starszyna, szwargocze. Jeden wziat si¢
pod boki i chodzi dookota nas. Podchodzi do mnie. Pyta: ,, Ty kuda jedziesz?”
Ja méwie, ze do Taszkentu, do siostry. Nie mam pieniedzy, nie mam biletu.
,Idi siuda!”. Zaprowadzil mnie do tego wagonu, na wysokie prycze, przykryt
mnie szynelem — ,jak kontrola przyjdzie, to nie ruszaj si¢, cicho siedz.
Jak podjedziemy do Taszkentu, to ja ci powiem, gdzie masz zeskoczy¢
i p6jdziesz sobie”. On nikogo nie wybrat, tylko mnie. Cud od Boga. Co ja bym
zrobita sama? Zeskoczytam z wagonu, podzigkowatam mu i posztam.

W Taszkiencie znalaztam siostr¢, a mamy jeszcze nie bylo, bo mama
50 km na piechote szta. Jak szla, to tak nogi wykonczyta, ze nie mogta wcale
chodzi¢. Jak pojechalySmy do Taszkentu, to myslatySmy, ze koniec z nami
bedzie, ze umrzemy z gltodu. Ani z6twia, ani kota, ani psa, nic nie bylo. Miasto
wielkie. Nikt nic nikomu nie da.

Siostra miata kolezanki. Przyjechaty do nich matki, przywiozly jedzenie.
Zeby poczestowaly, to nie, bron Boze! Nie miaty$my zadnego wyjscia.
Z powrotem na piechot¢ te 50 km przez step. Obie z mama przysztySmy
do naszego domu, a tam nic nie bylo — ani drzwi, ani okna, ani kotla, nic.
Szmatg okno zastonitySmy.

Poszty$my do kotchozu kartofle zbiera¢. Zbieramy, a moja mama z tarka
w krzakach siedzi i trze, bo kartofli nie mozna bylo przynies$¢ catych, a tak to
mozna bylo. Tam wielkie marnotrawstwo bylo. Na Syberii, to p6t zboza
nie zebrali, a w Kazachstanie, to przydeptywali kombajnami. P6zniej ktosy
chodziliSmy zbiera¢, zeby na zim¢ pszenicy troch¢ mie¢. To oni chodzili
i kontrolowali — nawet zbiera¢ nie pozwalali tego, co zostato. Ukradkiem
chodzili$my zbiera¢. Tam ziemi bylo w brud. Jak deszcz padat, to rosto. P6znie;j
deszcz nie padal absolutnie, tylko 40-50 stopni upatu. Dlatego oni pola
nawadniaj3, bo tam bawetna i1 ryz ro$nie. Tam pola nie gnoili, takie Zyzne.
Na Uralu jakie jagody, grzyby, zurawina. Runo — cos pigknego. Jakie tam ryby
— sumy. Nie potrzeba byto wedki — sznurek i natapato sig.
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W Kazachstanie z mojej rodziny zmarli: najmtodsza siostra, stryjek
i ojciec. W marcu 1946 r. powrdciliSmy do Warszawy.

ookk

Lucja Walczak (z domu Sobierajska) urodzita si¢ 13 grudnia 1926 r. w Rokitnie
nieopodal Grodna, w wojewddztwie bialostockim. 10 lutego 1940 r. zostala wraz
z rodzing deportowana do obwodu molotowowskiego (Rosyjska FSRR), gdzie
przebywala do czasu ,,amnestii” z 1941 r. Nastepnie przez Dobranke i Kujbyszew,
a nastgpnie Taszkient (Uzbekistan) trafita do kotchozu Kizel (?) w rejonie
turkiestanskim w obwodzie potudniowokazachskim (Kazachska SRR). Stamtad
powrdcita do Polski w 1946 r.

Prezentowana relacja stanowi zapis przezy¢ bardzo mlodej osoby, ktéra
do$wiadczyla koszmaru wojny, deportacji i zeslanczej poniewierki. Jej codziennoscia
byl gléd, strach i upokorzenia. Na zsylce stracila ojca, siostr¢ i stryja. Nieznane
sa niestety losy jej piatki rodzenstwa, ktére matka byta zmuszona odda¢ do sierocinca.
Autentycznosci relacji dodaje prosty jezyk, ktérym postuguje si¢ Autorka. Tekst zostal
poddany niewielkiej obrébce redakcyjnej — usuni¢to bledy jezykowe, powtdrzenia,
skorygowano niektére frazy. Staralem si¢ jednak zachowa¢ oryginalny sposéb
wypowiedzi. Tytut relacji zostal zaczerpnigty z tekstu. Wspomnienia Lucji Walczak
nagral w 1993 r. Jerzy Rossowski, a opracowala je Wiestawa Torzecka. W Archiwum
Sybirakéw UL sa oznaczone sygnaturg R-195.

Wojciech Marciniak
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PUBLIKACJE ANNY MILEWSKIEJ-MLYNIK

W historii zwigzkéw polsko-syberyjskich, wazny nurt stanowi tematyka
dotyczaca kultury zauralskich etnoséw. Charakterystycznym rysem tego
pisSmiennictwa jest czgstokro¢ wymiar biograficzny, co ma znaczenie kluczowe
dla poznania wkiadu Polakéw w poznanie jezyka i kultury syberyjskich grup
etnicznych. Wpisuje si¢ w nig wspomniany w 75/2018 numerze ,,Zestanca”
artykut (A. Kuczynski, Ania Milewska-Mtynik nie Zyje, s. 120-122), ktory stat si¢
impulsem do przedstawienia czytelnikom jej naukowego dorobku z zakresu
zwigzkow polsko-syberyjskich, dziejéw Polakéw w Kazachstanie, etnografii
Buriatéw, historiografii Krzemienca oraz licznych tekstéw powigzanych z jej
etnograficzng profesja. Wynik tych prac badawczych zamyka si¢ liczba
157 publikacjami w formie ksigzek, artykutéw i recenzji zamieszczonych
w roznych czasopismach i dotycza etnografii, historii, tubylczej kultury,
muzealnictwa itp. Czestokro¢ majg tez charakter zespolenia z antropologia
kulturowa i politologia.

Czytelnika tej bibliografii zdumiewa rozlegto$¢ interesujacej autorke
tematyki. Jedne z nich wyrdzniaja si¢ poziomem naukowym, drugie maja
charakter popularnych uje¢ o zréznicowanej faktografii, poszerzajacej jednak
wiedzg z zakresu etnografii, historii, muzealnictwa, zwigzkéw polsko-
syberyjskich itp. Wszystkie one, rzec mozna, zapraszaja czytelnikow do tej
lektury. Zapewne tez niejednego z nich zainteresujg zawarte w nich informacje
zachgcajace do siggniecia po lekture z tego zakresu. Pisze o tym by unaocznié
czytelnikom trud badawczy autorki. Wiele artykutéw jest rodzajem kalejdoskopu
kulturowych relacji i ocen. Jak na tak interdyscyplinarny zbiér obejmuje ona
réwniez wiele informacji z zycia i kultury ludéw Syberii oraz stanowi zachetg
do ich refleksyjnej lektury. Odzwierciedlaja one zainteresowania autorki badang
problematyka i stanowig warstwe refleksji wskazujacej na potrzebe petniejszego
obrazu polskich relacji o kulturach i ludach Syberii.

Dodajmy zarazem, ze wiele z sygnalizowanych przez autorke kwestii jest
niezmiernie interesujagca ze wskazaniem potrzeby odrebnych ocen polskiego
dziedzictwa dotyczacego kultury syberyjskich etoséw. Zapewne pewna czes¢ tego
dorobku zostanie poglebiona i ubogacona faktograficznie przez innych badaczy
poprzez dodatkowe kwerendy, zatem przyszly ich czytelnik uzyska mozliwo$¢
dopetienia tekstow autorki piszacej o etosie odlegtych syberyjskich stron.

Prezentowany tu bibliograficzny zapis jest podzickowaniem za wieloletni
trud badawczy autorki, za jej udzial we wspdtredagowaniu ,Zestanca”,
. Kwartalnika. Stowarzyszenia Lagiernikéw Zoierzy AK” oraz za wspdlprace
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z ,,Wroctawskimi Studiami Wschodnimi”, za organizowanie muzealnych
wystaw, spotkan autorskich, konferencji, pisanie recenzji, podejmowanie
interesujacych projektéw badawczych iedytorskich. W bibliografii dotyczacej
tych naukowych zainteresowan sporo jest partii opisowych moéwiacych
o etnografii, krajobrazach, o ludziach, ich kulturze, nadziejach, troskach
i smutkach. Czytelnicy stykajacy si¢ po raz pierwszy z dorobkiem naukowym
A. Milewskiej-Mtynik dzigki temu zestawieniu bibliograficznemu z pewnoscia
zachgceni zostang do lektury tych artykutow.
Mozna powiedzie¢, ze to caly tancuch przyczynowo-skutkowy
Jej naukowych zainteresowan, ktére byly trwalym komponentem pracy
muzealnej oraz dziatalnosci naukowej. Czytelnicy po raz pierwszy stykajacy si¢
z tg bibliografig z pewnoS$cig zacheceni zostang do lektury tych tekstéw. Naleza
one niewatpliwie do waznej biografistyki podejmujacej polskie dziedzictwo
w zakresie poznania kultur i ludéw Syberii oraz s3 znakomitym $wiadectwem
z tego zakresu. Trud autorki ocalajacy od zapomnienia jej naukowe losy
stanowi trwalg skarbnice¢ pamigci o tym czego dokonala na rzecz poznania
prawdy o zauralskich drogach naszej etnografii. Jest to niewatpliwie bardzo
ciekawy dokument bibliograficzny, ktéry moze liczy¢ na zywe zainteresowanie
i jednoczes$nie przyczynia si¢ do przyblizenia zr6znicowanego dorobku autorki.
W istocie obraz tych dzialan ta wedréwka po faktograficznych szlakach tych
publikacji a zarazem serdeczne podzigkowanie za to co uczynita na rzecz
wiedzy o Polakach na Wschodzie, ktéra dokumentowata, a przygotowana
z Jej skrzetnych zapiskéw bibliografi¢ tego dorobku sporzadzit i udostepnit
redakcji Jej maz Roland Mtynik. Dzigkuje Mu za to!
Antoni Kuczynski

sksksk

I. Artykuly naukowe i popularno-naukowe

1. Swiadomosé¢ grupy spotecznej a upodobania estetyczne (na przyktadzie

analizy wnetrza domow mieszkalnych we wsi Rosciszewo), ,,Polska Sztuka

Ludowa” 1974, nr 1, s. 47-56.

Plecionki obrzedowe. Cykl zimowy, ,,Cepelia” 1987, nr 12(55), s. 8-9.

Ludowe plecionki obrzedowe. Cykl wiosenny, ,,Cepelia” 1988, nr 3(58),

s. 29-31.

4. Ludowe malarstwo rzeszowskie — tradycja i wspotczesnosc, ,,Cepelia” 1988,
nr 6(61), s. 15-19.

5. Pozacepeliowska wytworczos¢ wiejska i jej odbiorcy. ,Cepelia” 1988,
nr 7(62), s. 16-21.

6. Wiejscy odmiency, ,,Cepelia” 1988, nr 12(64), s. 22-28.

7. Piekne z poZytecznym, ,,Cepelia” 1989, nr 2(67), s. 27-33.

8. Lubelskie krajobrazy na krakowskim rynku, ,Cepelia” 1989. nr 3(68),
s. 31-34.

9. ,,Rekodzieto Artystyczne” nie tylko z nazwy, ,,Cepelia” 1989, nr 5(70),
s. 14-20.

10. Siostra Efrema, ,,Cepelia” 1989, nr 6(71), s. 3-11.

11. Aniela Ortowska — rzezbiarka 7 Przysietnicy, ,,Cepelia” 1989, nr 9(74),
s. 46-48.

we
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12.
13.

14.
15.

16.

17.
18.

19.
20.

21.

22.
23.

24.

25.

26.
27.
28.
29.

30.

31.
32.

33.

34.
. Wojenne losy , Lwowskiej Fali”, ,Przeglad Polski”’. Tygodniowy dodatek

Zakopianskie piekno uzyteczne, ,,Cepelia” 1989, nr 10(75), s. 34-40.
Rekodzieto ludowe i artystyczne Cepelii (hasta: rzezba ludowa, malarstwo
ludowe), Warszawa 1989.

Feliks Dudkiewicz — rzezbiarz ze Starej Wsi, ,,Polska Sztuka Ludowa” 1989,
nr 3, s. 187-190.

Kolekcja Sybiracka Muzeum Niepodlegtosci, ,Niepodlegtos¢ i Pamigc”
1995, nr 1, s. 259-260.

Sztuka niepewna swej rangi (lowicka wytwdorczos¢ artystyczna w oczach jej
wiejskich uzytkownikow), ,Kultura ludowa Mazowsza i Podlasia”, 1996,
t. 1,s. 157-163.

Wystawa ,,Sybir 1940-1956". Katalog wystawy. Muzeum Niepodlegtosci,
Warszawa 1996, s. 10-13.

Zestancze rysunki ksiedza Leopolda Zgodzinskiego w zbiorach Muzeum
Niepodlegtosci, ,,Niepodlegto$¢ i Pamie¢” 1996, nr 6, s. 179-189.

,,» Panpolski” z Sybiru, ,,Niepodlegto$¢ i Pamie¢” 1996, nr 6, s. 27-36.
Huculi, polscy panowie i , surdutowcy” w XIX-wiecznych Karpatach,
»~Etnografia Polska” 1997, t. XLI, z. 1-2, s. 97-118.

Wetniane krolestwo Dominiki Bujnowskiej, ,Kultura ludowa Mazowsza
1 Podlasia”, 1997, t. 2, s. 101-111.

Polacy w Omsku, ,,Niepodlegtos¢ i Pamie¢”, 1998, nr 2(11), s. 97-117.
Obraz polskiego zestanca-katolika w XIX-wiecznych listach i pamietnikach
z Sybiru, ,,Niepodlegltos$¢ i Pamie¢” 1998, nr 2(11), s. 61-75.

Sybir polskich zestancow — konfrontacja wyobrazen z rzeczywistoscig,
»Etnografia Polska”, 1999, t. XLIIL, z. 1-2, s. 64-80.

Wiejscy artysci w Swietle swoich marzen (na przyktadzie tworczosci Karola
Sobieszka ze wsi Byczki), ,,Kultura ludowa Mazowsza i Podlasia”, 1999,
t. 3,s. 183-187.

Wystawa ,,Sybiracy 1940-1956”. Informator Wystawy. Muzeum Niepodleg-
tosci, Warszawa 2000, s. 8-12.

Syberia, [w:] Dzieje oreza polskiego na tablicach Grobu Nieznanego
Zotnierza zapisane, red. W. J. Wysocki, Warszawa 2000, s. 379-381.
Kolekcja Sybiracka Muzeum Niepodlegtosci, [w:] 10 lat Muzeum Niepodleg-
tosci, Warszawa 2000, s. 143-155.

Tradycyjna sztuka ludowa na Mazowszu, [w:] Dziedzictwo kulturowe
Mazowsza. — Archeologia — Architektura — Etnologia, Warszawa 2001,
s. 313-324.

lluzja romantyczna. Polscy zestancy o ludach ze Stepow Kirgiskich,
,.Zestaniec” 2002, nr 8, s. 51-68.

Powroty do Kazachstanu, ,,Zestaniec” 2002, nr 8, s. 75-80.

Ratowanie polskich dzieci deportowanych w latach 40. do ZSRR, [w:]
Pomoc dzieciom w czasie wojny. Sympozjum, Warszawa 2002, s. 35-49.
Brzemie sybirackiej przesztosci, [w:] Stres wojenny. Skutki i ich tagodzenie,
Warszawa [2003], s. 103-114.

., Byta wspaniata i niezwykta...”, ,,Zestaniec” 2003, nr 13, s. 87-95.

literacko-spoteczny ,,Nowego Dziennika”, Nowy Jork, 13 czerwca 2003,
s. 8-9.



78 KRONIKA

36. Polska szkota na Syberii, [w:] W obronie kultury dzieci wojny. Sympozjum,
Warszawa, s. 47-64.

37. Literacki portret Bronistawa Pitsudskiego i fakty z jego biografii zawarte
w listach Zeromskich, ,,Zestaniec” 2003, nr 14, 5.39-45.

38. Feliks Mostowicz i jego malarski pamietnik, ,Przeglad Polski”.
Tygodniowy dodatek literacko-spoteczny ,,Nowego Dziennika”, Nowy
Jork, 2 kwietnia 2004, s.6-7.

39. Workuta, ,,Zestaniec” 2004, nr 17, s. 81-88.

40. Tomskie doswiadczenia Konrada Prészynskiego, a jego pozniejsza
dziatalnos¢ na niwie oswiaty, ,,Zestaniec” 2004, nr 18, s. 11-20.

41. Kolekcja sybirackich pamigtek w Muzeum Niepodlegtosci, ,,Zestaniec”
2005, nr 19, s. 27-32.

42. Misja Jozefa Teczy, ,,Pro Memoria” 1(16) 2005, s. 51-53.

43. Tworczosé artystyczna polskich zestancow i tagiernikow, ,,Przeglad Polski”.
Tygodniowy dodatek literacko-spoteczny ,,Nowego Dziennika”, Nowy
Jork, 4 marca 2005.

44. Aleksander Sochaczewski o , nieszczesliwych”, ,,Gazeta”. List Oceaniczny.
Dodatek Kulturalny, Kanada, 6 marca 2005.

45. Tomsk we wspomnieniach Jadwigi Ostroteckiej, ,,Zestaniec” 2005, nr 20,
s. 73-84.

46. Patriotyzm lokalny we wspdtczesnych legendach o Mazowszu pisanych
przez mlodziez szkolng, ,,Niepodlegto$¢ i Pamie¢” 2005, nr 21, s. 259-266.

47. Wystawa ,,Sybiracy 1940-1956”, ,,Zestaniec” 2005, nr 22, s. 125-128.

48. Baszkirzy i Tatarzy w relacjach polskich zestancow politycznych
przebywajgcych w pierwszej potowie XIX wieku na syberyjsko-
kazachstanskim pograniczu, ,,Wroctawskie Studia Wschodnie” 2005, nr 9,
s. 63-78.

49. Krzemieniec — miasto wielkiej tesknoty. ,Przeglad Polski”. Tygodniowy
dodatek literacko-spoteczny ,,Nowego Dziennika”, Nowy Jork, 12 maja 2006.

50. Adam Suzin i jego ,,Wycieczka w stepy kirgiskie”, ,,Rocznik Wschodni”
(Rzeszow-Krakow) 2005/2006, nr 11, s. 268-278.

51. Adam Suzin i jego , Ekskursija w kirgizskuju step”, ,Bibliotekowiedienije.
Bibliografija. Knigowiedienije”. Naucz. B-ka Resp. Kazachstan, Atmaty 2006~

52. Kolekcja Krzemieniecka Muzeum Niepodlegtosci, ,,Niepodlegto$¢ i Pamig¢”
2006, nr 23, s. 149-160.

53. Prawa kazachskiego stepu, ,,As-Salam” 2006, nr 4(12), s. 24-27.

54. Krzemieniec — miasto wielkiej tesknoty, [w:] Polonia w Sibiri, w Rossii
i w mirie: problemy izuczenija. Materiaty miezdunarodnogo naucznogo
simpozjuma (Irkutsk, 8 — sentabria 2004 g.), Irkutsk 2006, s. 173-192.

55. Dzieje rodziny Makarewiczow odtworzone z fotografii i archiwalnych
zapisow, ,,Niepodleglo$¢ i Pamie¢” 2007, nr 1(25), s. 27-46.

56. Pamigtki workuckie w zbiorach Muzeum Niepodlegtosci, ,Niepodlegtos§¢
i Pamie¢” 2007, nr 1(25), s. 259-276.

57. Czy Kazach moze byc¢ aniotem?, ,,Zestaniec” 2007, nr 30, s. 119-122.

7 Jest to rosyjskojezyczna wersja poprzedniego artykutu, ktérg autorka
przekazata na prosbe prof. W. Galijewa do wydawnictwa Biblioteki Narodowej
w Almaty. Egzemplarza autorskiego nie otrzymata. Na stronie internetowe;j
www.kazakh.ru znajduje si¢ Jej nazwisko, podane zapewne przy tym opracowaniu.
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58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

Feliks Mostowicz i jego droga do polskosci, ,,Zestaniec” 2007, nr 30,
s. 191-202.

Kazachstanskie pamiqgtki w Kolekcji Sybirackiej Muzeum Niepodlegtosci,
,.Zestaniec” 2007, nr 30, s. 229-237.

Wystawa krzemieniecka w Muzeum Niepodlegtosci, ,Panorama Kresowa”
2007, nr 7/54, s. 3-4.

SSotowki”, |, Zestaniec” 2008, nr 33, s. 17-32.

Jan Witort i Seweryn Gross — dziewietnastowieczni badacze kazachskiej
kultury, [w:] Polacy w nauce, gospodarce i administracji na Syberii w XIX
i’na poczgtku XX wieku, red. A. Kuczynski, Wroctaw 2007, s. 331-348.
Swiadectwa fenomenu przedwojennego Krzemienca w zbiorach Muzeum
Niepodlegtosci, [w:] Krzemieniec. Miasto wielkiej tesknoty. Informator
wystawy, Warszawa 2008, s. 7-19.

Kolekcja Sybiracka Muzeum Niepodlegtosci w Warszawie, ,,Zestaniec”
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* ,Wojna i Pamie¢¢”, nr 1/2019. Czasopismo Muzeum II Wojny
Swiatowej w Gdansku, Gdansk 2019, s. 260.

Muzeum II Wojny Swiatowej z siedzibg w Gdansku spelnia wazne
funkcje. Pierwsza to gromadzenie dokumentacji upamigtniajacych ciezkie lata
wojny i agresji niemieckiej, jakie spotkaty Polske a niosty tez cierpienia licznym
krajom $wiata. Pamigé¢ o tych latach z pokolenia na pokolenie ,blednie”.
Odchodzg ze $wiata ci, ktdrzy poznali, co to jest wojna. Dla mtodszych pokolen
to tylko ,historia”. I w tym zakresie — widzie¢ powinnismy druga funkcje
Muzeum — przypominania i ostrzegania przed kolejna wojng; uswiadamianie jak
waznym, wrecz niezbednym dla zycia wszystkich narodéw sa pokdj, przyjazn,
dobre stosunki miedzy etniczne itp. Muzea jako placowki naukowe — prowadza
réwniez czestokro¢ prace badawcze, wymagajace duzej wiedzy i do§wiadczenia
oraz umiejetnosci dokonania analiz poznawanych zrédet.

Gdanskie Muzeum II Wojny Swiatowej, jak mozemy przeczytaé
w prezentowanym tomie, pozyskuje do wspdtpracy polskich i zagranicznych
specjalistéw, znawcéw Il wojny $wiatowej. W omawianym tomie — widzimy
przyktad tej wspétpracy. Tym sposobem mozemy petniej pozna¢ catoksztatt
agresji, podbojow, niszczenia tysigcy wsi, miast i ich mieszkancéw nie tylko
w Polsce, ale i sasiednich krajéw stowianskich. Waznym nos$nikiem
dziatalno$ci Muzeum II Wojny Swiatowej bedzie — jestem przekonana o tym —
,.Czasopismo”, ktérego pierwszy rocznik ukazat si¢ w 2019 r.".

Teksty 1 tytuly artykuléw publikowane sa w jezyku polskim i rosyjskim,
abstrakty w jezyku angielskim. Idee¢ edycji czasopisma wprowadza
~Przedmowa” autorstwa G. Berendta, prof. Uniwersytetu Gdanskiego, ktéry juz

' Poproszona o recenzje i prezentacje tego tomu, czuje sie tym wyrézniona
i jednocze$nie zobowigzana do przedstawienia redaktordw oraz inne osoby
wspoéttworzace ten interesujacy tom. Redaktor naczelny dr hab. Grzegorz Berendt,
profesor Uniwersytetu Gdanskiego; recenzenci dr hab. Grzegorz Hryciuk, profesor
Uniwersytetu Wroctawskiego, profesor dr hab. Oleksandr Lysenko; sekretarz redakcji
dr Marcin Klodzinski; redaktorzy tematyczni dr Karol Nawrocki, dr hab. Karol
Polejowski, dr Marek Szymaniak, Redaktor prowadzacy Agata Piedziewicz, redakcja
tekstu polskiego Natalia Maliszewska, korekta tekstu polskiego — Anna Kurzyca, Irena
Piecha, redakcja i korekta tekstu rosyjskiego Tatiana Kopac. Rada Naukowa
prof. dr hab. Andrzej Gasiorowski, prof. dr hab. Albert Kotowski, dr Wojciech
Kozlowski; prof. dr hab. Natalia Lebiediewa, dr Witold Medykowski, dr Violetta
Rezmer-Wasielewska, prof. dr hab. Waldemar Rezmer, Igor Shschupak, prof. dr hab.
Mariusz Wolos, prof. dr hab, Stanistaw Zerko. Projekt graficzny Natalia Gawryluk.
Wydawca Muzeum II Wojny Swiatowej w Gdansku.
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w pierwszym zdaniu okreslit cele, ktérym bedzie stuzylo czasopismo
konkludujac: ,,Oddajemy do Panstwa dyspozycji pierwszy tom rocznika ,,Wojna
i Pamie¢” — periodyku Muzeum II Wojny Swiatowej w Gdansku. Na jego tamach
bedziemy przedstawia¢ teksty autorskie i materiaty zrédlowe zwigzane z misja,
ktora pelni nasza placéwka jako polska panstwowa instytucja kultury”.

Pierwszy tom wydawnictwa ukazal si¢ w kolejng rocznice Zbrodni
Katynskiej, w rocznice zagtady wielu tysiecy polskich oficeréw, policjantéw,
funkcjonariuszy strazy granicznej, stluzb wieziennych, przedstawicieli
duchowienstwa. Wéréd pomordowanych bylo wielu wybitnych uczonych
i intelektualistéw, byli nauczyciele, dziatacze polityczni i spoteczni, postowie,
prawnicy, lekarze, sportowcy, badacze, artySci, pisarze — stowem - elita
naukowa i intelektualna Polski. Dane liczbowe trudne sg do ustalenia,
na obecnym etapie badan, wiadomo natomiast, ze sposrdd 8442 oficeréow tylko
2336 petnito stuzbe zawodowa, 650 bylo emerytéw, a 5456 zostalo
zmobilizowanych w sierpniu i wrze$niu 1939 r.

Artykuly w omawianym tomie tworza zwarte bloki tematyczne, kazdy
wyodrebniony tytulem. W czes$ci pierwszej zatytutlowanej Wokdt zbrodni
katynskiej, Krzysztof Lagojda, autor artykutu pt. Pamigé archiwow rodzinnych.
Jakie tajemnice skrywajg dokumenty rodzin katynskich? (s. 14-43) podjat probe
odtworzenia loséw polskich oficeréw oraz ich bliskich, ktérzy pozostali w kraju
i tych deportowanych na Syberi¢, do Kazachstanu oraz w inne rejony Zwigzku
Sowieckiego. Wszelkie pisma byly w rodzinach chowane i traktowane jak
relikwie. Zachowane czgsto we fragmentach listy, kartki, a takze notatki
i wspomnienia pisane przez zestancéw oraz ich rodziny stanowig dowody
kontaktéw jefncow =z bliskimi, z czlonkami rodzin czy przyjaciéimi.
Korespondencja byla pocieszeniem w trudnych momentach zycia. Dla
obecnego pokolenia jest nie tylko pamiatkag rodzinna, lecz ma walor
dokumentu. Trudny czas dla rodzin Ofiar Zbrodni Katynskiej nastapit z chwila
,Lurwania” si¢ korespondencji, gdy wiosng 1940 roku przestali otrzymywac
listy, a wystane wracaty z dopiskiem ,,zwrot”. Bolesne i jednocze$nie trudne
do akceptacji wyjasnienie nastapito dopiero w 1943 r. wraz z odkryciem w lesie
katynskim mogit i ekshumac;ji przeprowadzonej pod nadzorem niemieckim.

W Polsce, na poczatku lat dziewigédziesiatych XX wieku zorganizowane
Stowarzyszenia Rodzin Katynskich domagaly si¢ wyjasnienia sprawy zbrodni
dokonanych na polskich oficerach oraz dostgpu do wszystkich miejsc ich
ukrycia. Pierwsza oficjalna pielgrzymka Rodzin Katynskich wyjechata
specjalnym pociagiem do Katynia na $wi¢to zmartych w koncu pazdziernika
1989 r. W 1943 r. podczas ekshumacji tak zwanych dotéw $mierci w Katyniu
znaleziono, ukryte w odziezy notatniki, zapiski, ktére w literaturze okreslane
sa czesto jako ,,pamietniki” spisywane przez oficeréw w obozach. Zostaty one
uznane za bardzo wazne zrddla informacji o losach jencéw oraz jako wazny
dokument ich przezy¢. Czlonkowie rodzin tych, ktérych zamordowano
w Katyniu i innych miejscach ziemi rosyjskiej, pragna zachowa¢ pamigé
o swoich bliskich i wyjasni¢ wszystkie okolicznosci tych okrutnych mordéw.
Mtodsze pokolenia winny mie¢ $wiadomos$¢ uciekajacych lat i zadbac
o utrwalenie tej pami¢ci. Tak odbieram mysl zawartg w artykule K. Lagojdy
1 wyrazam nadziej¢, ze temat ten bedzie przez autora kontynuowany.

Danuta Jastrzgbska-Golonka autorka drugiego artykutu pt. Pamietniki
ofiar katynskich (s. 44-64) podjeta probe odczytania zawarto$ci notatnikow
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znalezionych w Katyniu w 1943 r. Uciazliwy trud badawczy zaowocowal
poznaniem realiéw zestania i niewoli. Cig¢zkie przezycia, ogromny niepokdj
o rodziny, tesknota, ,,wScieklto$§¢” niemocy, analizowane s3 jak normalne
odczucia miodych, bojowych me¢zczyzn zamknigtych w cigzkiej niewoli.
To naukowe studium ,Pami¢tnikéw” stanowi wazny dokumentacyjnie
historyczny walor poznawczy, natomiast dla oséb bliskich ich autoréw sa cenna
pamiatka, dowodem pamieci i troski oraz mysli o osobach kochanych,
o rodzinie majacych walor ,.ku pamieci”.

Kolejny artykut autorstwa Ewy Kowalskiej zatytutowany Kores-
pondencja ofiar zbrodni katynskiej i ich rodzin w zbiorach archiwum Muzeum
Katynskiego (s. 65-81) oparty jest na archiwaliach, ktére rodziny katynskie
zdeponowaly w Muzeum oraz artefaktach wydobytych w trakcie badan
prowadzonych w latach 90-tych w Charkowie i Miednoje. Sg to kartki
pocztowe, listy, fragmenty pami¢tnikéw, dokumenty osobiste, fotografie
i notatki w rdéznych postaciach. Niektore zachowaly si¢ tak dobrze,
ze po stosownym oczyszczeniu s3 czytelne i mozna bylo odczytaé imi¢
i nazwisko adresata i treS¢ utrwalona w liscie badZz na kartkach. W tych
odczytanych listach udato si¢ pozna¢ réwniez losy cztonkéw rodziny jencow
pochodzacych z tak zwanych Kreséw Wschodnich po 17 wrze$nia 1939 r.
przytaczonych do ZSRR. O ich wywoézce na Syberie — calymi rodzinami,
do cigzkiej, katorzniczej pracy. Cennym odkryciem dokonanym w Muzeum
Katynskim w Gdansku w trakcie studiowania zbioru listéw i kartek jenca Jana
Sowy stata si¢ mozliwo$¢ potaczenia korespondencji przesytanej przez rodzing
do jenca z jego listami, ktére dotarty do rodziny. Piszac o tej korespondenc;i,
autorka wspomniala losy rodziny, a na ich przykladzie napisata
o przesladowaniu w Polsce po wojnie, os6b majacych zwigzki z ofiarami
zbrodni katynskiej, o nakazie milczenia i karalnosci nawet za wymdwienie
samej nazwy Katyn.

Tadeusz Wolsza w artykule Filmy katynskie (1943-1953) (s. 83-97)
starszemu pokoleniu przypomina, dla mtodszych Polakéw ( i nie tylko) opisuje
filmy nakrecone przez Niemcéw w 1943 r. prezentujace lasy katynskie
i odkryte w nich ,,doty $mierci”. Niemiecka popularyzacja mogit katynskich
wigzala si¢ ze wskazaniem Rosjan jako sprawcéw mordu jencéw z obozéw:
Kozielska, Starobielska i Ostaszkowa. W celach propagandowych do Katynia
byli przywozeni dziennikarze z réznych krajéow Europy, a nawet Ameryki
i ludzie ksztaltujacy opini¢ publiczng, wsrdd nich znalazt si¢ byty premier
Rzadu Polskiego prof. dr Leon Koztowski, ktéry od listopada 1941 r. przebywat
w Berlinie. Do Katyma przyleciat speCJalnym samolotem w sktadzie delegacji
prasy zagranicznej. Nalezy przypomnie¢, ze w tym okresie, gdy Niemcy
»~podniesli wrzawe” wokdét Katynia, jednocze$nie prowadzili brutalng
likwidacje getta warszawskiego. Wracajac do filméw, autor przypomina,
ze filmy dokumentujagce zbrodnie popetniong na polskich oficerach,
wykonywali Niemcy (w 1943 r.) — jako winnych wskazujacy Rosjan, nastgpnie
Rosjanie (1944 r.), wing obarczali Niemcéw. W tej grze propagandowej,
filmowcéw wspierali dziennikarze z wielu krajéw, a takze politycy i znaczace
osobistosci. Do tej bolesnej rozgrywki Rosjanie wciagneli Polakéw — zestahcow
syberyjskich, dla ktérych jedyng droga do Polski bylo wstapienie w szeregi
1 Dywizji Piechoty pod dowdédztwem Zygmunta Berlinga i opieka Wandy
Wasilewskiej. Ich delegacje przywiezli do Katynia sowieckie wladze
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by pokaza¢ mogity — ,,ofiar zbrodni hitlerowskiej”. Propagandowe dziatania
rosyjskie 1 niemieckie w latach powojennych, byly dos¢ dobrze znane. Jaka byta
wiedza o Zbrodni Katynskiej na zachodzie, szczegdlnie w Anglii, jakimi
drogami ta wiedza docierala do polskiego spoleczefistwa wiedzieli nieliczni,
rzec mozna tylko ,wtajemniczeni”. Film, jezeli byl ogladany -
to w zamknigtym gronie przyjaciét. Artykul Tadeusza Wolszy zostat
opublikowany — w dobrym miejscu i dobrym czasie — obchodéw 80-lecia
zbrodni Katynskie;j.

Blok artykutéw ,,po$wieconych” sprawom Zbrodni Katynskiej zamyka
publikacja Michata Koztowskiego pt. Juliusz Bardach — Ktamca katynski (s. 99-
118). Autor omawia w niej malo znany fragment Zycia i dzialalno$ci
powszechnie znanego oraz szanowanego, uczonego, profesora doktora honoris
causa kilku uniwersytetow Juliusza Bardacha. Autor artykutu jest pracownikiem
Wojskowego Biura Historycznego Sekcji Badah nad Wojskiem po 1945 r.
Autor pracujac  w  wymienionym instytucie korzystajac z dostgpu
do archiwaliéw opisal mato znane fragmenty biogramu i dziatalnosci
prof. Bardacha. Sg to zapewne dane nieujawniane przez samego profesora,
a by¢ moze i przez bliskie mu osoby. Przypadek profesora nie jest odosobniony.
Zyciorysy wielu Polakéw s3 zagmatwane, wiele spraw utajniano —
dla bezpieczenstwa, wygody dla ukrycia prawdy ,,niewygodnej”. Ja réwniez
posiadam pismo z Czerwonego Krzyza z datg 5. V. 1948 zawierajace ktamliwe
dane: ,,Biuro Informacyjne Polskiego Czerwonego Krzyza donosi, iz na liscie
wojskowych polskich pomordowanych przez Niemcéw w Koziej Gorze
pod Smolenskiem figuruje pod numerem [...] kapitan urodzony... 6 XII 1888 r.”.
Przy nim znaleziono (dane nie sa tu istotne). Przytoczytam dane konkretne;j
osoby tylko dla potwierdzenia powszechnie stosowanej formy informacji
o sprawcy, miejscu dokonania zbrodni i ukrycia ofiary.

Juliusz Bardach ze sprawa zbrodni katynskiej miat okazje zapoznaé sig
pozostajac od 1941 r. w sluzbie wojskowej w Armii Czerwonej, a pdzniej
(od 1946 r.) petniac funkcje¢ attache wojskowego przy ambasadzie Polskiej
w Moskwie. Do Moskwy na jego rece naptywaly prosby od rodzin polskich
oficeréw, jencéw obozéw w Kozielsku, Starobielsku, Ostaszkowie
i zaginionych na terenach Rosji Sowieckiej. Odpowiedzi profesora Bardacha
(woéwczas Attache) odbiegaty od prawdy. Pierwsze klamstwo odnosito si¢
do sprawcow. Drugie: bez wzgledu, w jakim obozie byl uwig¢ziony jeniec
odpowiadat: ,,zostat zamordowany przez hitlerowcéw w Katyniu”. W pismach
kierowanych do Bardacha widniaty r6zne nazwiska migdzy innymi: rotmistrz
Janusz Wilodzimierz Plachecki (ur. 1893) byt w obozie w Kozielsku,
rozstrzelany i ukryty w Katyniu (lista wywozowa z 2.IV 1940, rozstrzelany
4-7 IV 1940); mjr Feliks Sikorski (ur. 1890) wieziony — w Kozielsku, (lista
wywozowa nr 029 -15-17 IV, rozstrzelany 16-19 IV, ukryty w Katyniu).
Natomiast Wtodzimierz Terlecki znajduje si¢ na listach Starobielskich
(nr 3299), w odpowiedzi Bardacha: ,,Zostal zamordowany przez hitlerowcéw
w Katyniu”. Podobnie: Namyst Alfred s. Jana ur. 1912; wieziony w Sta-
robielsku, na listach wywozowych odnotowany pod nr. 2402. Odpowiedz
Bardacha: ,,W odpowiedzi na list komunikuj¢, ze wedlug posiadanych
nieoficjalnych danych na liscie zamordowanych zbrodniarzy hitlerowskich
w Katyniu figuruje por. Alfred Namysl, ktéry poprzednio przebywat w obozie
w Starobielsku”. Przy okazji nalezy poprawi¢ btedng informacje o $mierci
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gen. Mariusza Zaruskiego, organizatora polskiego zeglarstwa morskiego.
Na pismo zony attache wojskowy odpowiedzial: ,stwierdza si¢, iz generat
Zaruski Mariusz zmart w marcu 1941 r. w szpitalu m. Cherson, obwdd Odessa”.
Obecnie publikowane zyciorysy podaja: Aresztowany przez NKWD w 1940 r.
wi¢ziony w Chersoniu, zmarl w wi¢zieniu 8 IV 1941 r.

Na druga cze$¢ ,,Czasopisma” okreSlona: ,,Varia” sklada si¢ szes¢
artykutéw, w ktérych autorzy opisujg nieznane epizody dziatan wojennych
dwobch agresoréw oraz przypominaja obroncéw swoich rodakéw i ojcowizny.
Ten blok otwiera Wojciech Grott artykulem, ktéry przypomina represje
administracji niemieckiej skierowane przeciwko Kaszubom, autochtoniczne]
grupie ludno$ci zamieszkatej] na Pomorzu Zachodnim w latach trzydziestych
dwudziestego wieku. Szykanowania i represje ludnosci polsko-kaszubskiej
w powiatach bytowskim i leborskim w latach 1933-1939, to wazne studium
historyczno-kulturowe o trudnych doswiadczeniach ws$réd rodowitych
mieszkancéw omawianego regionu. Po drugiej wojnie Swiatowe] Kaszuby,
tereny Pomorza Zachodniego — znalazty si¢ w granicach Polski, na tych
terenach zamieszkalo wiele rodzin pochodzacych z ziem tak zwanych
zabuzanskich. Nie tylko tym osobom, ale szerszemu gronu czytelnikow zostata
przyblizona przeszio$¢ tych ziem i wiedza o trudach zycia, utrzymania rodzime;j
kultury, o losach Kaszubéw mieszkancéw Pomorza, ktérzy czuli si¢ Polakami
i tak sami si¢ okre$lali: ,,My nizej podpisani, jesteSmy Polakami. Nasi ojcowie
byli réwniez Polakami i mieszkali w tych okolicach od czaséw niepamig¢tnych
i przynalezeli do Polski. Chcemy wraz z naszymi bra¢mi naleze¢ do wspdlne;j
Ojczyzny” (s. 124).

Kolejny artykul jest autorstwa Jarostawa Tuliszka pt. Udziat gdanskich
policjantow w obronie Wybrzeza w 1939 r.(s. 146-160). Ten epizod waleczno$ci
i patriotyzmu policjantéw nie jest znany ogdlowi spoteczenstwa. Wiedza
zawarta w wymienionym artykule winna by¢ szeroko rozpropagowana.
Powodéw jest kilka. Temat ,,policja”, ich dziatania i zastugi w latach pokoju nie
wzbudzaja zainteresowania przecigtnego obywatela. Policja istnieje, policja jest
potrzebna, pisze si¢ i méwi o nich przewaznie przy okazji kryminalnych
wydarzen. A szkoda. Jak duzym zaskoczeniem dla wielu z nas bylo odkrycie
»dotéw $mierci” w Miednoje koto Tweru, a w nich przewaga ofiar
w policyjnych mundurach. Artykut Jarostawa Tuliszka i publikacje o obozie
w Ostaszkowie (gdzie byli wigzieni), Miednoje, gdzie znajduja si¢
ich pochéwki, mam nadzieje, ze spowoduja wicksze zainteresowanie policja
i ich dziatalno$cig w tragicznych momentach polskiej historii. Cztery kolejne
artykuty zostaly opublikowane w jezyku rosyjskim. Trzy poruszajg wydarzenia
z czasOw wojny i okupacji niemieckiej na Bialorusi. Tre$¢ ich oparta zostata
na materiatlach dokumentalnych zgromadzonych w Panstwowym Archiwum
Republiki Bialorusi w Minsku. Z duzym zainteresowaniem przeczytatam
artykut Dmitrija Panto pt. Lew Charko i jego sekretnaja missia w Gdarnskie.
Dwa oblicza odnogo czetowjeka (s. 190-203). Z charakterystyki tej postaci,
pozna¢ mozemy, ze Lew Charko byl przedstawicielem wysoko postawionej
inteligencji rosyjskiej — typu przedrewolucyjnego. Pochodzenie, wybor
kierunku studiéw i szczegllne zainteresowanie sztukg i kulturg antyku oraz
gleboka znajomos¢ numizmatyki — wszystko to wskazuje, ze byt cztowiekiem
nieprzecietnym. Komunizm nie zniszczyl mu wrazliwosci i1 szacunku
do prawdziwych dziet sztuki i architektury. Dowodem takiej postawy jest
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zainteresowanie Swigtyniag Naj$wietszej Marii Panny w Gdansk i troska
o zabezpieczenie przed dewastacja. Bazylika NajSwiegtszej Marii jest
przyktadem najwigkszej budowli sakralnej w Polsce. Konstrukcja jej jest
trjnawowa, wysokos¢ 30 metrow, posiada wspaniate sklepienia gwiazdziste,
siatkowe i krysztalowe. Ta §wiatynia nawet w stanie zniszczenia mogta zrobié¢
wstrzasajace wrazenie — zwlaszcza na osobie znajacej si¢ na sztuce. Z artykutu
Dmitrija Panto wyptywa wazny wniosek, ze nawet krwawa rewolucja
nie wszystkich zmienia na grabiezcow.

Trzy kolejne artykuly zostaly opracowane przez autoréw pochodzacych
z Biatorusi. Kazdy z nich opiera si¢ na zachowanych dokumentach. Autorzy
pisza o represjach, niszczeniu ludno$ci i catych osad na Biatorusi przez
niemieckich okupantéw. Swiatostaw Walentynowicz Kulinok (s. 161-189)
doktor historii, jest pracownikiem naukowym Narodowego Archiwum
Republiki Biatorus. Majac dostep do zbioréw Pafistwowego Archiwum podjat
trud zbadania mato znanych wydarzen lat 1941-1944, to jest okupacji
niemieckiej na Bialorusi. W artykule pt. Wierbowka i podgotowka
razwjedywatelno-diwersionnoj agentury niemieckimi spec stuzbami na territorii
Betarusi w 1941-1944 gg: nacionalnyj aspekt (s.161-189) poznajemy, jakimi
metodami niszczenia na Biatorusi ludno$ci postugiwali si¢ niemieccy okupanci.
Badacze przestudiowali znajdujace si¢ w archiwum dokumenty dotyczace
dziatalno$ci niemieckich okupantéw w zakresie werbowania i szkolenia
aresztowanych i represjonowanych partyzantéw. Werbowano zatrzymanych
pod kazdym pozorem i wigziono ludzi réznych grup etnicznych. Wszystkich,
uznanych za przydatnych poddawano ostrej mustrze i szkolono ich na agentéw,
szpiegéw i dywersantéw. Aktywno$¢ w tym zakresie byta ogromna i doskonale
zorganizowana. Autor opowiada o dobrze strzezonym przez faszystow systemie
terroru, wykorzystywania go do skiécenia ze sobg réznych grup etnicznych
i podporzadkowanie ich dla wtasnych celéw.

Wiadimir Wasilewicz Zdanowicz profesor — historyk Panstwowego
Uniwersytetu w BrzeS$ciu nad Bugiem prezentuje badawcze problemy bedace
tematem dysertacji historykéw biatoruskich realizowane w latach 1991-2004
w artykule: Nacistskij okupacionnyj rezZim na territorii Belarusi: oswjeszczenije
problemy w dissertacionnych issledowanjach belorusskich istorikow (1991-
2004 gg.). Badania wymienionych probleméw byto mozliwe, kiedy Biatorus
stata si¢ samodzielnym, niezaleznym panstwem. Dopiero wowczas zaistniata
mozliwo$¢ udostgpnienie zasobéw archiwalnych dla badan naukowych.
Na podstawie udostgpnionych archiwaliéw mozliwe bylo przygotowanie
dysertacji. W latach 1991-2004 jako temat prac wybrano czas okupacji
niemieckiej, czas ostrego rezimu, zagarni¢cia licznych jencéw 1 ich pracy
przymusowe;.

Wiaczestaw Dmitriewicz Selemeniew doktor historii, byly dyrektor
Narodowego Archiwum Republiki Biatorusi, obecnie gtéwny archiwista.
Pracujac w Archiwum Biatorusi, nie miat zapewne ktopotu z dotarciem
do stosownych dokumentéw dotyczacych niszczycielskiej dziatalno$ci
niemieckich agresoréow, gdy okupowali Biatoru$ przygotowujac si¢ do wyprawy
na Moskwe. W publikacji pod tytutem Dokumentalnye publikacii Nacionalnogo
archiwa Respubliki Betarus o tragedii betarusskich i rossijskich derewen
w gody Wielikoj Oteczestwiennoj wojny (s. 222-226) napisal, ze w czasie wojny
na Bialorusi byto spalonych lub zrujnowanych ponad 9000 wiosek. Miejsca tej
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tragedii upamig¢tniajg liczne pomniki. Natomiast nie byto Zadnych na ten temat
publikacji. Dopiero w 2009 r. w oparciu o ujawnione archiwalia ukazata si¢
publikacja zbioru dokumentéw Chatyn: tragedia i pamiat. Zamieszczono w niej
liczne dokumenty i fotografie pochodzace z archiwéw i zbioréw prywatnych
swiadkow spalenia miejscowosci Chatyn. Od tego czasu nastapilo duze
zainteresowanie sprawa, odnaleziono dalsze materialy dokumentujace
niszczenia wsi biatoruskich. Natomiast Chatyn stal si¢ najbardziej znang
miejscowoscig, symbolem tragedii wsi biatoruskich. Tu przypomnie¢ trzeba,
ze radzieckie wladze usitowaly wmawia¢ Polakom pytajacym o Katyn, ze
zapewne chodzi nam o Chatyn. I w tym przypadku mozna byto méwié prawdg,
ze jest to dzieto niemieckiej zbrodni. Z tej celowej ,,pomytki” nie jedng grupe
polskich pielgrzyméw kierowali do Chatynia.

W czegSci trzeciej omawianego czasopisma ,,Sprawozdania” zamie-
szczono relacje z konferencji organizowanych w przez Muzeum w Gdansku.
Tematyka konferencji miata Scisty wigzek z zakresem zainteresowan
badawczych Muzeum: Wojciech Grott przedstawit: Konferencja Wojna i pa-
migé. Pamigé kulturowa o Il wojnie Swiatowej w Polsce, Niemczech i Rosji,
ktéra odbyta si¢ 16 pazdziernika 2017 r (s. 230-233). Marcin Klodzinski jest
autorem sprawozdania: Konferencja Materialne pozostatosci konfliktow
i zbrodni XX wieku w Swietle najnowszych badan archeologicznych ,Gdansk
14-15 czerwca 2018 r. (s. 234-239); Maciej Badowicz, Konferencja Dgbro-
wszczacy w trzech odstonach: wojna domowa,ll wojna swiatowa, PRL. Gdansk,
26-28 czerwca 2018 r. (s. 240-247). Tematyka wymienionych Konferencji jest
scif§le powiagzana z gléwnym zadaniem badawczym Muzeum II Wojny
Swiatowej i wskazuje na szeroki zakres form jego dziatalnosci.

W czasopiSmie znalazto si¢ rOéwniez miejsce na recenzj¢ dysertacji
doktorskiej Krzysztofa Korda poswigconej postaci ksiedza Jézefa Wrycza,
ktéry jest nieznany szerszemu gronu Polakéw. Autorem artykutu pod tytutem:
Krzysztof Korda, Ks. pptk Jozef Wrycza (1884-1961). Biografia historyczna,
Instytut Kaszubski — Zrzeszenie Kaszubsko-Pomorskie, Gdansk 2016 jest Karol
Polejowski pracownik naukowy Muzeum II Wojny Swiatowej w Gdansku.
Ksiadz Wryczy, ktéry wstapit do wojska, byt kapelanem wojskowym w latach
dwudziestych 1 uczestniczyt w walkach o Wielkopolske, w wojnie 1920 r.
z bolszewikami i1 walkach w okresie II wojny S$wiatowej. Po zakonczeniu
dziatan wojennych zostat duszpasterzem parafialnym.

W ostatniej czgsci ,,Czasopisma” znajdujg si¢ ,,Biogramy”. Sg to krétkie,
tresciwe zyciorysy czternastu autoréw, ktérych artykuty wypetniaja stronice
czasopisma. Wspomnie¢ nalezy o ilustracjach, jest ich okolo dwudziestu.
Jedna z nich przedstawia ,,Patent Oficerski” z lat trzydziestych, bogato deko-
rowany: obwolute tworzy grafika projektowana przez Jana Wojnarskiego.
Na gornej czesci napis Patent Oficerski, na dolnej czesci kompozycja wijacej
si¢ wstegi, a na niej napis: HONOR 1 OJCZYZNA. W centralnej partii jest
napis zawierajacy imi¢, nazwisko, stopien wojskowy oficera. Patent podpisany
jest przez Szefa Biura Personalnego Ministerstwa Spraw Wojskowych
i Ministra Spraw Wojskowych Jézefa Pilsudskiego. Foto 2 — przedstawia
bohatera wymienianego w artykule K. Lagojda, Pamieé archiwow rodzinnych...
Inne ilustracje przedstawiajg: dokumenty, pocztéwki, listy i ich fragmenty —
wystane z Kozielska do rodziny.
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Staba strong czasopisma jest oktadka — odkleja si¢ po kilkakrotnym
otwieraniu. Kolor jest ciekawy, dobrze dopasowany do zawartosci — zblizony
do koloru munduréw wojskowych, koliste otwory na okladce przypominaja
otwory postrzalowe. Wspomniany staby punkt wygladu czasopisma
wynagradza zawarto$¢, czyli artykuty. Znakomitym pomysiem sa streszczenia
kazdego artykutu — w dwu jezykach, co spowoduje, ze czasopismo bedzie
dostepne dla czytelnikéw nieznajacych polskiego jezyka. Gratuluje Dyrekcji
Muzeum pomystu 1 redakcji czasopisma, zycz¢ powodzenia oraz
systematycznej ,,produkcji” dalszych ciekawych i wartosciowych toméw.

Maria Magdalena Blombergowa

* Anatol Diaczynski, O tych zapomnianych powiedzcie choé stowo, Brzezia
Yaka 2019, s. 337.

Ksiazka Anatola Diaczynskiego O tych zapomnianych powiedzcie cho¢
stowo to literacka opowies$¢ o polskich zestancach w glab Rosji. Losy rodziny
Dyjaczynskich postuzyly Autorowi do pokazania przezy¢, dos$wiadczen
i zmagan ogromnej rzeszy tych, ktérzy doswiadczyli przesiedlenia i katorz-
niczego zycia oraz pokolen urodzonych i wychowanych na kazachstanskiej
ziemi. Ksigzka jest opowiescia autobiograficzng.

Publikacja sktada si¢ z czterech czgéci, ktére sg poprzedzone Stowem
wstepnym napisanym przez Jerzego Pachlowskiego. Autor tego wprowadzenia
nakresla tlo historyczne i sytuacje polityczng, w ktérej osadzone sg wydarzenia
i losy bohateréw ksigzki Anatola Diaczynskiego.

W czesci pierwszej zatytutowanej Czasy stalinowskie, Czytelnik od razu
wsiada do pociagu, ktéry zmierza na stepy Kazachstanu i poznaje rodzing Ewy
i J6zefa Dyjaczynskich, bohateréw opowiesci. Nastgpnie zabiegiem retrospekcji
przenosi si¢ na ukrainska wie$§ Januszewka w Autonomicznym Polskim Okregu
im. Marchlewskiego, gdzie Jozef, zdun z L.odzi zaktada swoja rodzing i staje si¢
»~Swiadomie i dobrowolnie pozyskanym do kotchozu towarzyszem” (s. 41),
by nastgpnie, znéw wrdci¢ do zestanczej podrézy i probowac sie zaadaptowac
do nowych warunkéw zycia na ,nieludzkiej ziemi”. Rodzina Dyjaczynskich
w 1936 roku dociera do osady Suchotion witana napisem: ,,Witamy
przesiedlencow z Ukrainy, ktoérzy przyjechali zagospodarowaé najzyzniejsze
ziemie Kazachstanu” (s. 46). Rodzina Ewy i J6zefa ,,czynienie ziemi poddanej”
rozpoczeta od zbudowania lepianki w nowo powstajacej osadzie noszacej
umowng nazwe ,.punkt jedenasty”. Dla specprzesiedlencéw wszystko byto
nowe i nieznane: burze $niezne, tworzenie kotchozu, przejmujace zimno,
warunki zycia. Do§wiadczali ,,obrébki ideologicznej” i wy$miewania polskosci,
ale co najgorsze, aresztowan przez NKWD pod byle jakim pretekstem. Ten los
spotkat takze Joézefa Dyjaczynskiego. W dalszej czeSci ksiazki mozna
przeczyta¢ o tym, jak wygladata sytuacja w osadzie ,,punkt jedenasty”, ktdéra
zyskata nazweg Zielony Gaj po wybuchu II wojny $wiatowej, co dzialo sig¢
z Ewa i jej dzie¢mi oraz jak ,,prezenty dla Armii Czerwonej” odbieraty ludziom
resztki pozywienia i godnosci. Anatol Diaczynski pisze: ,,Klopotéw i biedy
przysparzat ludziom nie tylko bezwzgledny rezim stalinowski. Czasami jakby
w parze z nim szly przyroda i warunki klimatyczne” (s. 104). Niebezpieczne
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spotkania z wilkami pozbawiaty zycia ludzi i zwierzgta domowe, a srogie zimy
byly najciezszym okresem do przezycia. Dla ludzi mieszkajacych w ka-
zachstanskich stepach zakonczenie wojny nie przyniosto pozytywnych zmian.
Nadal brakowato zywnosci i podstawowych rzeczy codziennego uzytku, z duza
podejrzliwoscia odnoszono si¢ do ludzi polskiej narodowosci. Mimo biedy
i niedostatkéw byly tez w Zielonym Gaju radosci i zabawa. Najstarszy syn Ewy
i J6zefa Mikotaj ozenit si¢, a w 1949 roku Ewa Dyjaczynska zostata babcia, bo
Mikotajowi urodzit si¢ syn Wtodzimierz, ktéry niedtugo zmart, ale w 1951 roku
przyszedl na $wiat syn Anatol. Pierwsza czes$¢ ksiazki Autor konczy $miercia
Stalina w marcu 1953 roku i refleksja o tym, jak propaganda ideologiczna
potrafita zakietkowa¢ w niejednym ludzkim umysle.

Czeg$¢ druga pod tytutem Czasy Chruszczowowskie to historia ludzi
i zdarzen, ktére mialy miejsce od 1954 roku. W tym czasie corki Ewy i Jozefa
wyrosty na mlode panienki, a Mikotaj dostal szans¢ ksztalcenia si¢ na
traktorzyste. W tym czasie rodzina Dyjaczynskich dowiedziata si¢, ze Jozef
niestusznie skazany zmarl w jednym z tagréw. Drugie pokolenie specprze-
siedlencow nie znalo juz innego zycia poza kazachstanskim, pracowato
w kolchozie, ,,we wszystkich rodzinach byto co jes¢ i ubranie jakie takie tez byto”
(s. 187), byta mozliwo$¢ nauki w szkole i udziatlu w imprezach kulturalnych.
Zwyczajne ludzkie zycie i walka o godziwy byt to tres¢ tej czesci ksigzki.

Cze$¢ trzecia nosi tytut Nasze czasy 1 jest historia Anatola syna Mikotaja
Dyjaczynskiego, a w rzeczywistosci samego Autora, jego czasOw studenckich
w Moskwie 1 poszukiwania tozsamosci. To wilasnie wtedy pojawita si¢
mozliwo$¢ nawigzania kontaktéow z Polakami i Ojczyzng swych przodkéw.
Anatol Diaczynski stwierdza: ,,Tak, nasi ludzie przywykli cale zycie cierpie¢
i czeka¢ na Swietlang przysztos¢” (s. 230), ale coraz wigcej oséb byto
zainteresowanych mozliwoscia powrotu do dawnej ojczyzny. Anatolowi udato si¢
odszuka¢ rodzing swojego dziadka Jézefa w Lodzi i spotka¢ z krewnymi.
To zaowocowato przyjacielskimi relacjami i kontaktami w mikro skali, natomiast,
z kart tego rozdziatu przebija zal, Zze Polska niewiele zrobita dla Polonii na
Wschodzie. Wiele kwestii chociazby podwdjnego obywatelstwa czy repatriacji
konczylo si¢ czczymi obietnicami. Dzigki zyczliwosci niektérych samorzagdéw
udato si¢ sprowadzi¢ grupke Polakéw z Kazachstanu, wsréd nich byta rodzina
Anatola. Autor recenzowanej ksiazki podkresla: ,,Wracam do Polski wraz
ze swoja rodzing. Ot6z wilasnie mam takie odczucie, nie jade, a wracam.
Do Ojczyzny moich przodkéw, do Ojczyzny mojego dziadka J6zefa” (s. 287).

Ostatnia czeg$¢ ksigzki pod tytulem Czasy kazachskie to sentymentalna
podréz do Kazachstanu. Anatol po dziesigciu latach pobytu w Polsce wyrusza
w odwiedziny do kraju swego dziecinstwa i milodosci. O tym, czego
do$wiadcza, co go zadziwia, co cieszy i smuci jest ten rozdzial. Nakreslone
wspoélczesne realia kazachstanskiego zycia pozwalaja lepiej uswiadomi¢ sobie
zroéznicowanie gospodarcze i mentalne $wiata i ludzi.

Warto wczyta¢ si¢ w opowie$¢ o niechcianym kazachstafskim losie
i pozna¢ zycie jednej z wielu zestanczych rodzin. Zobaczy¢ zycie kilku pokolen
specprzesiedlencéw, ktorzy zmagali si¢ nie tylko z wegetacja na granicy
zaspokajania potrzeb biologicznych, ciezka praca, ale takze z falszywymi
podejrzeniami o dziatania na szkod¢ Zwigzku Radzieckiego i niemozno$ciag
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kultywowania kultury swych przodkéw. Sytuacja zestancéow z March-
lewszczyzny byla szczegllnie trudna, poniewaz czuli si¢ Polakami, ale ich
domem byty ziemie, ktére w nowym powojennym porzadku nalezaty
do Ukrainy. Gdzie mieli zatem wracac?

Autor nie chce, by uwaza¢ t¢ ksigzke za powies¢ dokumentalna, jednak
nagromadzenie tak wielu faktéw i realibw niezaprzeczalnie wiacza ja
w literature faktu, co potwierdzaja stowa zakofczenia: ,Niby to naokoto
wszystko tu swoje, rdzenne, a jednak... Nie, nigdy juz nie bedzie ani tamtej
wsi, ani tamtych ludzi, ani tamtego Zycia. Niech chociaz wszystko to pozostanie
w tej ksigzce, w naszych duszach i w naszej pamieci” (s. 337).

Malgorzata Dziura



W 1997 r. Prezes ,,Polonii” Republiki
Chakasji w Abakanie Sergiusz

Leonczyk razem z zawodowg dzien-

nikarka Ludmila Polezajews za-

lozyli polonijng gazete ,Rodacy”

Od 2000 r. ,Rodacy” jest pismem
syberyjskim Kongresu Polakéw
w Rosji, natomiast od roku 2007
r. oficjalnym organem prasowym
FPNKA ,Kongres Polakow w Rosji”.
Od 2001 r. czasopismo ukazuje sig

co kwartal, w nakladzie 1000-2000 egz. i finansowane jest przez Fundacje , Pomoc
Polakom na Wschodzie”. Obecnie ze srodkéw Senatu RP przez Stowarzyszenie
»Wspdlnota Polska”.

»Rodacy” jest jedynym opiniotwoérczym polonijnym periodykiem w Federacji
Rosyijskiej oficjalnie zarejestrowanym wedlug prawa prasowego FR w 1999 . Pismo
»Rodacy” ma oficjalng strong internetowa www.rodacynasyberii.pl

Gazeta ,Rodacy” zostala zarejestrowana przez Regionalny Organ Rejestracji
i Kontroli Zachowania Prawodawstwa o §rodkach Masowego Przekazu w Republice
Chakasji nr X 00160 od 24 grudnia 1999 r.

Wydawane jest w drukarni ,Zurnalist” w mieScie Abakan. Kwartalnik ukazuje
sie w 2 wersjach jezykowych i posiada 30 str A4 w kolorze. Kolportaz bezplatny.
W latach 2014-2016 pismo ukazywalo sie w nakladzie 2000 egz. Bylo kolportowane
przez poczte do ponad 150 odbiorcéw na terenie Rosji - sq to organizacje polonijne,
biblioteki obwodowe i miejskie, biblioteki uniwersyteckie. Pismo réwniez bylo
rozpowszechniane na terenie Polski do 45 adresatéw (Fundacje, Stowarzyszenia
sybirackie, biblioteki). RABIE

0d 1999 . ,Rodacy” ma takze wersje radiowa, D naﬁ‘f'
co tydzieri w pobliskim Minusirfisku w eterze

»Radia Minusinisk” emitowany jest 30 min. program dwujezycz-
ny ,Rodacy-Polonia Minusiriska”, okazjonalnie takze odbywaja
sie audycje tego polonijnego radia w eterze ,Radia Abakan”.
Obecnie radio ma wersjg internetowa:
http://www.rodacynasyberii.pl/rodacy_radio/2017/

Adres do korespondencji: 655019, Rosja, Abakan, skr. poczt. 735;
telefony: (390-2) 34-66-67; faks (390-2) 22-72-79;
e-mail: sergiuszleonczyk@wp.pl



FEDERACJA RODZIN KATYNSKICH
Adres korespondencyjny: P1. Na Groblach 12/10, 31-101, Krakéw.
Tel. (12) 422 86 91, kom. 604 174 231, isariusz@gmail.com

Krakéow, 11 maja 2020
Szanowni Panstwo,

W zwigzku z wydarzeniami, jakie mialy miejsce 7 maja 2020 w Twerze, zarzad
Federacji Rodzin Katynskich sformutowat list otwarty w tej sprawie. Prosimy o jego

publikacje.

List otwarty Federacji Rodzin Katynskich

Wiosna 1940 w gmachu NKWD w Kalininie zamordowano 6287 polskich jeficow
wojennych, przetrzymywanych w obozie specjalnym w Ostaszkowie. Zgingli polscy
policjanci, zolnierze Korpusu Ochrony Pogranicza, funkcjonariusze Strazy Granicznej i
Strazy Wieziennej, ludzie sluzacy Rzeczypospolitej. Ofiary Zbrodni Katynskiej.

Blisko trzydziesci lat temu, dzigki determinacji rodzin Ofiar, na budynku w
dzisiejszym Twerze wmurowano tablicg, ktéra miata w sposéb widoczny i jednoznaczny
zaprzeczy¢ klamstwu katynskiemu i oddaé hold Pomordowanym. To miejsce $mierci naszych
Ojcow, Dziadkow i Pradziadkow stalo sig¢ celem pielgrzymek Rodzin Katynskich, podobnie
jak Polski Cmentarz Wojenny w Miednoje, gdzie spoczgli.

W roku osiemdziesigtej rocznicy Zbrodni Katynskiej, tuz przed upamigtnieniem
zakonczenia I1 wojny $wiatowej, w $wietle dnia wrocilo klamstwo katynskie: zniszczono
tablice w Twerze. Wiadze rosyjskie matymi krokami dgzg do zatarcia prawdy historycznej i
odrzucenia odpowiedzialnosci za masowe mordy na Polakach w 1940 roku.

Federacja Rodzin Katynskich apeluje do wtadz polskich i polskiej dyplomacji o
natychmiastowe podjecie zdecydowanych dziatai w imig prawdy i obrony polskiej racji
stanu. Prosimy organizacje pozarzadowe i wszystkich ludzi dobrej woli o glos w tej sprawie.
Jestesmy pograzeni w trudach codziennosci, ale nie wolno si¢ poddawac, gdy polityka chee

nas pozbawi¢ prawdy o historii. Nie zapominajmy!

Fhabeuts S ol

prezes zarzgdu Federacji Rodzin Katynskich



,,Zestaniec” w internecie

Od grudnia 2009 roku kwartalnik ,,Zestaniec”
dostepny jest rOwniez w wersji internetowej, na stronie:

http://zeslaniec.pl.

Obecnie w zaktadce ,Spis tresci” na wyzej
wymienionej stronie dostgpne sg roczniki 2006-2019,
a numery biezace oraz w miar¢ mozliwosci poprzednie
beda sukcesywnie dodawane. Autorem witryny
internetowej jest Pan Janusz Fukasiak, za§ hosting
na preferencyjnych warunkach zapewnia firma
mzplanet.com.

Przekazujac Szanownym Czytelnikom te informacje,
redakcja dzigkuje Panu J. Lukasiakowi za bezintere-
sowne wsparcie nas w waznej potrzebie petniejszego
czytelniczego odbioru ,,Zestanca” za pomocg internetu.
Wyrazy wdzigcznosci kierujemy réwniez pod adresem
firmy mzplanet.com. za udostgpnienie hostingu
na zasadzie specjalnej preferencji. Ujmujac rzecz
w schematyzujacym =z Kkoniecznos$ci uproszczeniu
mozna powiedzie¢, ze ten kierunek popularyzacji
publikacji zawartych w ,,Zestancu” odpowiada na apel
jego Czytelnikow.

Redakcja ,,Zestanca”
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